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SANTRUMPU SARASAS

Al Audito institucija

DIP Didelis infrastruktiros projektas

EK Europos Komisija

EKP Europos kaimynystés priemoné

EKPP Europos kaimynystés ir partnerystés priemoné

ES Europos Sgjunga

EUR Euras

Gairés Gairés pareiSkéjams ir paramos gavéjams

JSK Jungtinis stebésenos komitetas

JTS Jungtinis techninis sekretoriatas

NI Nacionaliné institucija

Programa | 2014-2020 m. Europos kaimynystés priemonés Latvijos, Lietuvos ir
Baltarusijos bendradarbiavimo per sieng programa

TACIS Techniné pagalba Nepriklausomy valstybiy sandraugai

TBF Tarptautiné buhalteriy federacija

TT Teminis tikslas

TTP Tarptautinés techninés pagalba

\ Vadovaujancioji institucija
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JZANGA

Sios gairés yra skirtos 2014-2020 m. Europos kaimynystés priemonés Latvijos, Lietuvos ir
Baltarusijos bendradarbiavimo per sieng programos dideliems infrastruktiros projektams
(DIP), kurie bus atrenkami tiesioginés paramos skyrimo badu.

Tiesioginis paramos skyrimo procediira skelbiama su sustabdymo iSlyga, kuri yra susijusi su
Finansinio susitarimo tarp Europos Komisijos ir Baltarusijos Respublikos dél auksciau
minétos Programos jgyvendinimo pasiraSymu iki 2016 m. gruodzio 31 d. Todél faktinis
paramos skyrimas ir sutar€iy pasiraSymas priklauso nuo to, ar Sis Finansinis susitarimas
jsigalios iki 2017 m. gruodzio 31 d. Paramos sutartys su pagrindiniais paramos gavéjais bus
pasiraSomos tik jsigaliojus Finansiniam susitarimui.

|Jsidémeékite, kad dokumentg angly kalba patvirtino Programos Jungtinis stebésenos
komitetas ir jam teikiama pirmenybé prie$ tekstg kitomis kalbomis.
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1. BENDROJI INFORMACIJA APIE PROGRAMA

1.1 Pagrindiniai faktai

2014-2020 m. Europos kaimynystés priemonés Latvijos, Lietuvos ir Baltarusijos
bendradarbiavimo per sieng programa (toliau — Programa) finansuojama i§ Europos
kaimynystés priemonés (EKP), sukurtos Europos kaimynystés politikai remti.

Europos kaimynystés politika buvo parengta 2004 m., j ES jstojus naujoms naréms, o
perzidréeta 2011 m., siekiant iSvengti naujy skiriamyjy riby tarp padidéjusios ES ir jos
kaimyniy. Pagrindinis Europos kaimynystés politikos tikslas — dalytis ES teikiama nauda su
SeSiolika kaimyniniy Saliy ES pietuose ir rytuose, stiprinant visy stabilumg, saugumg ir
didinant gerove. Vykdydama Europos kaimynystés politika, ES kaimynéms sitlo iSskirtinius
santykius, grindziamus abipusiu jsipareigojimu puoseléti tokias vertybes ir principus kaip
demokratija ir Zmogaus teisés, teisiné valstybé, geras valdymas, rinkos ekonomikos principai
ir darnus vystymasis.

Pagrindiné finansiné priemoné, skirta Europos kaimynystés politikai remti teikiant konkrecius
pagalbos veiksmus, buvo Europos kaimynystés ir partnerystés priemoné (EKPP). Ji sukurta
2007 m. vietoje TACIS bendradarbiavimo programy, skirty Ryty Europos 3alims, ir MEDA
programy, orientuoty j Vidurzemio jaros Salis. EKPP tikslas — sukurti teritorijg, kurioje
puoseléjamos bendros vertybés, stabilumas ir klestéjimas, stiprus bendradarbiavimas ir
ekonominé bei regioniné integracija jvairiose bendradarbiavimo srityse. Ji stiprina dvisalj,
regioninj ir sektorinj bendradarbiavima.

2014 m. EKPP pakeité EKP. Tai priemone, kuri vis dazniau grindziama politikos kryptimis ir
uztikrina didesne diferenciacijg, lankstumag, grieztesnj salygiSkumg ir paskatas geriausiy
rezultaty pasiekusioms S$alims. Dalis EKP |éSy numatyta bendradarbiavimo per sieng
programoms, pagal kurias EKP remia bendras programas, jungian€ias bendrg sieng
turinCias valstybes nares ir Salis partneres. Bendradarbiavimui per sieng keliami trys
strateginiai tikslai:

* skatinti ekonomine ir socialine plétrg abipus sienos esanciuose regionuose;

saugumo sferose;

« skatinti geresnes sglygas ir modalumg, siekiant pagerinti asmeny, prekiy ir kapitalo
judéjima.
EKP bendradarbiavimo per sieng programa j bendrus projektus jtraukia regionus, esancius
abipus ES sienos, kuriy partneriai dalijasi bendru biudZetu, vadovaujasi bendromis valdymo
struktiromis, bendra teisine sistema ir jgyvendinimo taisyklémis, prisidédama prie
programose dalyvaujandiy Saliy subalansuotos partnerystés.

Pagrindinis EKP programy tikslas — prisidéti prie santykiy su kaimyninémis alimis plétros,
siekiant sukurti Sgjungos vertybémis grindziamg gerovés ir geros kaimynystés erdve, kuriai
badingi artimi ir taikis bendradarbiavimo santykiai, kaip numatyta Europos Sajungos
sutarties 8 straipsnyje.

1.2 Teisiné sistema

Programa veikia pagal Siuos teisinius dokumentus:
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* 2014-2020 m. Europos kaimynystés priemonés Latvijos, Lietuvos ir Baltarusijos
bendradarbiavimo per sieng programa, patvirtinta 2015 m. gruodzio 17 d. Europos Komisijos
sprendimu Nr. C(2015) 9136 (Programos dokumentas);

* 2014 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 236/2014,
kuriuo nustatomos bendros Sgjungos iSorés veiksmy finansavimo priemoniy jgyvendinimo
taisyklés ir proceduros;

» 2014 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 232/2014,
kuriuo sukuriama Europos kaimynystés priemoné;

» 2014 m. rugpjuacCio 18 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 897/2014,
kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 232/2014, yra sukuriama
Europos kaimynystés priemoné, nustatomos konkrecios finansuojamy tarpvalstybinio
bendradarbiavimo programy jgyvendinimo nuostatos;

* Programavimo dokumentas dél Europos Sajungos paramos EKP bendradarbiavimui
per sieng 2014-2020 m., kuriame nurodoma strateginé sistema, kaip ES remia
bendradarbiavimg per Sajungos iSorés sienas, pagal EKP 2014-2020 m.;

* 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr.
966/2012 dél Sagjungos bendrajam biudzetui taikomy finansiniy taisykliy ir kuriuo
panaikinamas Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002;

+ 2012 m. spalio 29 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 1268/2012 dél
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 dél Sagjungos
bendrajam biudzetui taikomy finansiniy taisykliy taikymo taisykliy;

* Pareidkéjo paketas ir kiti Programos dokumentai;

» Taikytini nacionaliniai teisés aktai ir ES reglamentai, direktyvos bei horizontaliosios
temos, ypa¢ apie tvary vystymasi, aplinka, konkurencijg ir valstybés pagalbg, vieSuosius
pirkimus, lyCiy lygybe.

1.3 Programos valdymo struktura

Programos valdymg ir koordinavimg vykdo Sios bendros struktiros:

o Jungtinis stebésenos komitetas (toliau — JSK) — sprendimus priimanti institucija, kuri
stebi Programos jgyvendinimg. JSK Programos jgyvendinimg ir pazangg siekiant jos
prioritety stebi remdamasis Programoje nustatytais objektyviai patikrinamais rodikliais ir
susijusiomis tikslinémis vertémis. Be to, JSK nagrinéja visus su Programos jgyvendinimo
rezultatais susijusius klausimus ir Vadovaujanciajai institucijai gali teikti rekomendacijas
dél Programos jgyvendinimo ir vertinimo. Todél JSK uztikrina veiksmy, kuriy imtasi
atsizvelgiant | jo rekomendacijas, prieziirg. Be to, JSK dalyvauja projekty atrankos
proceddrose. JSK sudarys visy trijy dalyvaujan€iy Saliy paskirti atstovai (po penkis
kiekvienos Salies atstovus, kurie bdtinai turi atstovauti nacionalinéms ir regioninéms
jstaigoms ir (neprivaloma) vietos valdzios institucijoms bei kitiems socialiniams ir
ekonominiams partneriams Programos jgyvendinimo teritorijoje).

¢ Vadovaujancioji institucija (toliau — VI) — vykdomoji institucija, atsakinga uz Programos
valdymg ir uztikrinanti, kad JSK sprendimai atitikty taikyting teise ir nuostatas. VI
pasiraSo paramos sutartis su paramos gavéjais, uztikrina, kad buty vykdoma projekty
jgyvendinimo priezilra, tvirtina projekty jgyvendinimo ataskaitas ir atlieka mokejimus
projektams. VI yra Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos Regioninés politikos
departamentas.
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¢ Nacionalinés institucijos (toliau — NI) — institucijos, padedancios VI valdyti Programa.
NI atsako uz valdymo ir kontrolés sistemy parengimg ir tinkamg veikimg nacionaliniu
lygmeniu, uztikrina Programg nacionaliniu lygmeniu jgyvendinanciy institucijy veiklos
koordinavimg, atstovauja savo S3aliai JSK. NI uzduotis Latvijoje vykdo Latvijos
Respublikos aplinkos apsaugos ir regioninés plétros ministerijos Plétros instrumenty
departamentas. NI uzduotis Lietuvoje vykdo Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerijos Regioninés politikos departamentas. NI uzduotis Baltarusijoje vykdo
Baltarusijos Respublikos uZsienio reikaly ministerijos Europos bendradarbiavimo
departamentas.

e Jungtinis techninis sekretoriatas (toliau — JTS) — bendrai veikianti institucija,
padedanti VI, JSK ir prireikus Audito institucijai (Al) atlikti atitinkamas jy funkcijas. JTS
atsakingas uz projekty atrankos procedury rengimg, paskelbimg ir vykdymg. JTS
informuoja galimus paramos gavéjus apie finansavimo pagal Programg galimybes ir
padeda jiems jgyvendinti projektus, stebi projekty pazangag tikrindamas ataskaitas,
atlieka jprastg JSK sekretoriato darba, t. y. organizuoja susirinkimus, ruoSia dokumentus,
parengia protokolus ir pan. Programos JTS paskirta vieSoji jstaiga Jungtinis techninis
sekretoriatas, jsikdres Vilniuje.

e Audito institucija (toliau — Al) - uztikrina, kad bdty atliekamas Programos valdymo ir
kontrolés sistemy auditas ir Programos metiniy ataskaity auditas. Al uztikrina, kad
atliekant auditg baty laikomasi tarptautiniu mastu pripazinty audito standarty ir kad baty
atliekamas tinkamos projekty imties auditas. Sias funkcijas vykdyti Al padeda auditoriy
grupé. Al paskirtas Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos Vidaus audito
skyrius.

1.4 Programos tikslai ir prioritetai

Programa turi prisidéti prie santykiy su Salimis partnerémis stiprinimo ir tvirtesnio politinio
bendradarbiavimo bei laipsniSkos jy ekonominés integracijos. Programai suformuluotas toks
strateginis tikslas:

Stiprinti santykius, ugdyti gebéjimus ir dalytis patirtimi tarp Latvijos,
Lietuvos ir Baltarusijos Zmoniy bei organizacijy jgyvendinant bendrus
veiksmus, kuriy tikslas — gerinti gyvenimo kokybe pasienio regionuose.

Sis bendrasis tikslas reigkia teigiamy pokygiy tam tikrose srityse siekius, bitent socialingje,
Svietimo, sveikatos priezidros, aplinkos apsaugos, turizmo, saugos ir saugumo sferose.
Programa siekiama dvigubos naudos. IS vienos pusés, Programa padés gerinti vieSojo
sektoriaus gebéjimus ir suteiks priemoniy teikti paslaugas regioniniu lygmeniu. Kita vertus,
Programoje bus skiriamas ypatingas demesys socialinio kapitalo plétrai regione ir treciojo
sektoriaus, batent NVO, bendruomeniy, vietos gyventojy, veiklos skatinimui.

Tikimasi, kad projektai, teikiami pagal Siuos keturis prioritetus, padés pasiekti bendrgjj
strateginj Programos tiksla:
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1 lentelé. Programos finansavimas pagal teminius tikslus

Teminis Tikslas (TT) ES finansavimas
kvietimams teikti
paraiskas, eurais

TT 1 Socialinés jtraukties skatinimas ir kova su skurdu: 14 00 000

- 1.1 prioritetas Socialiniy ir kity paslaugy prieinamumo
gerinimas pazeidziamoms grupéms.

- 1.2 prioritetas Uzimtumo skatinimas per verslumg ir
inovacijas.

TT 2 Gero valdymo vietos savivaldos ir regiony lygmeniu 14 400 000
stiprinimas:
- 2.1 prioritetas Vietos ir regioniniy valdzios institucijy

- 2.2 prioritetas Visuomenés stiprinimas.

TT 3 Vietos kulturos skatinimas ir istorinio paveldo 16 000 000
iSsaugojimas:
-3.1 prioritetas Kultdros bei istorinio paveldo ir tradiciniy
jgudziy skatinimas ir i8saugojimas

1.5 Finansines lésos

1.5.1 Finansinés léSos DIP

Siame kvietime teikti paraiskas projektams finansuoti i§ viso skirta 20 000 000 EUR. JSK
sprendimu suma gali bdti padidinta. JSK taip pat pasilieka teise neskirti paramai visy
numatyty lésy.

ES finansavimas (parama) ir projekto biudzetas

Vienam projektui skiriamas ES finansavimas (parama) pagal §j kvietimg teikti paraiSkas turi
bdti ne mazesnis kaip 100 000 EUR.

Maksimalus vienam projektui skiriamas ES finansavimas (parama) negali virSyti:

— Projektams, teikiamiems pagal 2.2 prioritetg: 250 000 EUR.
— Projektams, teikiamiems pagal 1.1, 1.2, 2.,1, 3.1 prioritetus: 1 500 000 EUR.

ES finansavimo dalis (parama) kiekvienam projektui turi sudaryti 90 % visy tinkamy
finansuoti projekto islaidy.

Projekto biudzetas yra tiek iSlaidy sgmata, tiek tinkamy finansuoti iSlaidy lubos. ES
finansavimas (parama) negali virSyti tinkamy finansuoti islaidy.

1.5.2 Bendras finansavimas

Pagrindinio paramos gavéjo ir/ar paramos gavéjo (-y) indélis j projekta turi sudaryti 10
% visy tinkamy finansuoti projekto islaidy ir jis turi bati finansuojamas jy léSomis.
Pagrindinis paramos gavéjas ir paramos gavéjai patys turi nuspresti dél tokio indélio sumy ir
ju paskirstymo, numatomo paraiSkos formoje ir partnerystés pareiSkime (-uose). Labai
rekomenduojama, kad pagrindinis paramos gavéjas ir kiekvienas paramos gavéjas prisidéty
prie projekto biudzeto.
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2. DIDELIY INFRASTRUKTUROS PROJEKTUY
PARENGIMO IR PATVIRTINIMO TAISYKLES

2.1 Remiami dideli infrastruktiros projektai ir
veiklos skiriant tiesiogine parama
DIP pareisSkéjo paketg, kurj sudaro DIP santraukos forma tiesioginei paramai gauti, DIP

paraidkos forma tiesioginei paramai gauti (ParaiSkos forma), Sios Gairés, paramos sutartis ir
kiti tiesiogiai susije priedai, galima atsisiysti Programos svetainéje: www.eni-cbc.eu/llb/en.

Kaip nurodyta antrame reglamento Nr. 897/2014 straipsnyje, DIP — tai visus darbus, veiklg
ar paslaugas, skirtus atlikti konkreciai, nedalomai funkcijai, apimantys projektai, kuriais
siekiama aisSkiai apibrézty bendros svarbos tiksly norint vykdyti naudingas tarpvalstybinio
poveikio investicijas, kai infrastruktdrai jsigyti iS biudzeto skiriama bent 2,5 min. EUR.

Kaip nurodyta 41-ame reglamento Nr. 897/2014 straipsnyje, projekty sutartys neskelbiant
kvietimo teikti pasiGlymus gali bti sudaromos tik Siais atvejais ir jeigu tai tinkamai pagrjsta
sprendime sudaryti sutartj:

- jstaiga, su kuria sudaroma projekto sutartis, turi de jure arba de facto monopolj;

- projektas susijes su specifinio pobudzZio veiksmais, kuriuos remdamasi technine
kompetencija, auksto lygio specializacija ar administracine galia, turi vykdyti tam tikro
tipo jstaiga.

Kiekvienas DIP turi prisidéti prie Programos produkty ir/arba rezultaty pasiekimo rodiklio.

ES finansavimg tiesioginio paramos skyrimo bddu gali gauti tik tie projektai, kurie yra
nurodyti kaip DIP Programos dokumente, patvirtintame 2015 m. gruodzio 17 d. Europos
Komisijos sprendimu Nr. C(2015) 9136. Sie projektai yra iSvardyti Programos dokumento
6.1.1 skyriuje (7 lentelé) ir 6.4.1 skyriuje (18 lentelé), jy apraSymas yra pateikiamas Zemiau.

2.1.1 Teminis tikslas (TT) 1. ,Socialinés jtraukties skatinimas ir
kova su skurdu“

Pagal 1.1 prioritetg bus jgyvendintas vienas DIP (Zr. 4 lentele).
TT 1 siekiama patenkinti Siuos poreikius:

o Norint pagerinti pazeidziamy grupiy prieigg prie socialiniy ir kity paslaugy Programos

teritorijoje, kurti naujas ir (ar) tobulinti esamas socialines ir kitas paslaugas vykdant
bendradarbiavimo per sieng programa.
Pazeidziamos grupés suprantamos kaip jvairios grupés, patiriancios didesne skurdo
ir socialinés atskirties rizikg nei kiti gyventojai, jskaitant vaikus, moteris, fizine ar
protine negalig turinius asmenis, pagyvenusius zmones, mazumy atstovus,
buvusius kalinius, asmenis, kencian€ius nuo priklausomybiy nuo jvairiy medzZiagy,
benamius, ilgalaikius bedarbius ir kt. TaCiau tam tikry grupiy pazeidziamumas
priklauso nuo konkrecios Salies ar regiono konteksto.

Siekiant Programos teritorijoje  sukurti geresnes uzimtumo galimybes, vykdant
bendradarbiavimg per sieng ir keiCiantis gergja praktika, tobulinti Zmoniy jsidarbinimo ir
verslumo gebéjimus, ypac¢ jaunimo ir prieSpensinio amziaus zmoniy.
1.1 prioritetas ,,Socialiniy ir kity paslaugy prieinamumo gerinimas pazeidziamoms
grupéms*
Specifinis tikslas — naujy socialiniy ar kity paslaugy pazZeidziamoms grupéms kdrimas ir
(arba) esamy tobulinimas per tarpvalstybinj bendradarbiavima.
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Tikeétini 1.1 prioriteto rezultatai

Veiklos finansuotinos pagal §j prioritetg Programos jgyvendinimo teritorijoje gali sukelti daug
teigiamy trumpalaikiy, vidutinés trukmés ir ilgalaikiy pokyCiy. Tarp svarbiausiy, pirmiausia,
yra alternatyviy socialiniy ir kity paslaugy teikéjy (jskaitant NVO ir vietos bendruomenes),
bendradarbiaujanciy su partneriais abipus sienos, atsiradimas, didinantis paslaugy teikéjy
diversifikacijg; antra, didesnis socialiniy ir kity paslaugy pazeidZiamoms grupéms
prieinamumas ir jvairové, jskaitant didesnj nestacionariy socialiniy ir kity paslaugy
prieinamumg, taip pat, NVO veikianCiy programos jgyvendinimo teritorijoje patobulinti
gebéjimai ir jgyta patirtis. Galiausiai, socialinés atskirties sumazinimas ir Programos
jgyvendinimo teritorijoje gyvenanciy asmeny gyvenimo kokybés pagerinimas.

2 lentelé. Projektai, finansuojami pagal 1.1 prioriteta, turi prisidéti prie Sio Programos
rezultaty pasiekimo rodiklio:

Rodiklis Matavimo Baziné verté Baziniai metai ULEAD WEL
vienetas (2022 m.)

Nauijy ar pagerinty ir (ar)
prieinamesniy socialiniy ar
kity paslaugy
pazeidZiamoms grupéms
skaicius Programos
teritorijoje

Paslaugos | 6 2013 m. 14

3 lentelé. Projektai, finansuojami pagal 1.1 prioriteta, turi prisidéti prie bent vieno ar
dviejy Programos produkty pasiekimo rodikliy:

Rodiklis Matavimo Tiksliné verté
vienetas (2022 m.)
Organizacijy, bendradarbiaujanéiy teikiant
naujas ar patobulintas ir (arba) prieinamesnes Organizaciios 320
socialines ir kitas paslaugas pazeidziamoms 9 I
grupéms Programos teritorijoje, skaicius
Soglallnlq pasl_aug.q speC|aI|§tq, davaeyusM Asmenys 40
mainuose ar veikloje abipus sienos, skaifius

Pagal 1.1 prioritetg remtinos veiklos

Pagal §j prioriteta remtinos veiklos turi tiesiogiai padidinti pagrindiniy socialiniy ir kity
paslaugy pazeidziamoms grupéms prieinamumg Programos jgyvendinimo teritorijoje.
Svarbiausias paramos tikslas turéty bati naujy ar patobulinty ir (arba) prieinamesniy
socialiniy ar kity paslaugy teikimas pazZeidziamoms grupéms. Tacliau, nustacius, jog
infrastruktira néra pakankama, ir, kad tai rimta paslaugy gerinimo Kliatis, gali bati
finansuojamos investicijos j smulkig infrastruktarg.

Pageidautinas paramos rezultatas — didesné socialiniy ir kity paslaugy jvairovée,
prieinamumas ir (arba) geresné kokybé Programos jgyvendinimo teritorijoje, taip pat
aktyvesnis vietos, netradiciniy paslaugy teikéjy dalyvavimas.

11/80



Orientacinis remtiny veikly sgrasas:

socialiniy ir kity paslaugy pazeidziamoms grupéms plétra ir teikimas;

regioniniy ar vietos programy, kuriomis skatinamas naujy ar netradiciniy paslaugy
teikéjy dalyvavimas teikiant socialines ir kitas paslaugas pazeidziamoms grupéms,
rengimas;

inovatyviy sprendimy, jskaitant technologinius, taikymas teikiant socialines ir kitas
paslaugas pazeidziamoms grupéms;

sveiko gyvenimo bido skatinimas;

kompetencijos ugdymas ir keitimasis geraja praktika;

jrangos, batinos socialinéms ir kitoms paslaugoms teikti paZeidziamoms grupéms,
jsigijimas;

infrastruktiros, bdtinos socialinéms ir kitoms paslaugoms teikti pazeidziamoms
grupéms, sukdrimas.

4 lentelé. Pagal 1.1. prioriteta jgyvendintinas DIP:

pavadinimas

Projekto

Modernios etnokultiirinés aplinkos sukiarimas Vilniaus
Pranciskaus Skorinos gimnazijoje ir Lydos 4-0joje valstybinéje
vidurinéje mokykloje

Paramos Vilniaus PranciSkaus Skorinos gimnazija, Lietuva
gavéjas

Partneris (-iai) | Lydos 4-0ji valstybiné viduriné mokykla, Baltarusija

Pagrindinés Veiklos:
veiklos ir
tiketini

rezultatai kokybés ugdymo paslaugos, atitinkancios socialinius poreikius ir

- Vilniaus PranciSkaus Skorinos gimnazijos pastato rekonstrukcija ir
moderniy mokymo patalpy jrengimas, kuriose teikiamos aukstos
ES reikalavimus;

- naujos sporto salés Vilniaus PranciSkaus Skorinos gimnazijoje
pastatymas;

- reikiamy priemoniy ir jrangos jsigijimas;

- Lydos 4-osios valstybinés vidurinés mokyklos akty ir sporto saliy
rekonstrukcija ir klasiy apripinimas modernia jranga chemijos ir
fizikos pamokoms;

- minkstyjy veikly jgyvendinimas.

Rezultatai

Pagerintos mokymosi saglygos Vilniaus PranciSkaus Skorinos
gimnazijoje ir Lydos 4-ojoje valstybinéje vidurinéje mokykloje.
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Tiesioginio Mokykla Lydoje yra vienintelé ugdymo jstaiga Salyje, kurioje vidurinis
paramos iSsilavinimas teikiamas lietuviy tautinéms mazumoms, o mokykla
skyrimo Vilniuje — vienintelé mokykla Salyje, kurioje toks iSsilavinimas
pagrindimas teikiamas baltarusiy tautinéms mazumoms.

Numatomas 2,78

biudzetas

(mIn. EUR)

Numatoma 2,5 (maziausia infrastruktdrai skirtina suma)

Programos

parama (mln.

EUR)

2.1.2 Teminis tikslas (TT) 4: ,Valstybiniy sieny valdymo ir sieny
apsaugos gerinimas*

Pagal 4.1 prioritetg bus jgyvendinti penki DIP (zr. 7 lentele).
4.1 prioritetas ,Sienos kirtimo procesy efektyvumo didinimas*

Specifinis tikslas — valstybiniy sieny valdymo ir sieny apsaugos gerinimas Programos
jgyvendinimo teritorijoje tobulinant Latvijos ir Baltarusijos bei Lietuvos ir Baltarusijos pasienio
kontrolés punkty infrastruktiirg, ugdant ZmogiSkuosius isteklius ir administracine tvarka.

Tikeétini prioriteto rezultatai

Veiklos finansuotinos pagal §j prioritetg gali sukurti daug teigiamy trumpalaikiy, vidutinés
trukmes ir ilgalaikiy poky€iy Programos teritorijoje. Tarp svarbiausiy, pirmiausia, yra geresné
pasienio kontrolés punkty infrastruktira, geresni administraciniai ir Zmogiskieji gebéjimai;
antra, maZziau nepatogumy pasienio kontrolés punktuose; be to, efektyvesnis pasienio
kontrolés punkty darbas ir, galiausiai, sklandesnis prekiy ir asmeny judéjimas tarp Latvijos ir
Lietuvos valstybiy j Baltarusijg ir i$ Baltarusijos.

5 lentelé. Projektai, finansuojami pagal 4.1 prioriteta, turi prisidéti prie Sio Programos
rezultaty pasiekimo rodiklio:

, _ L Tiksliné
Rodiklis Matavimo Baziné Baziniai verte Duomeny

vienetas verte metai (2022 m.) Saltinis

Pasienio kontrolés
punkty, kuriuose | Pasienio

padidéjo kontrolés 4 2013 m. 7 Ztr;)éi;ti?os
pralaidumas, punktai
skaiCius
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6 lentelé. Projektai, finansuojami pagal 4.1 prioriteta, turi prisidéti prie bent vieno ar
dviejy Programos produkty pasiekimo rodikliy

Matavimo Tiksline Duomen
Rodiklis vienetas verte é‘,altinisq
(2022 m.)
Atnaujinty ar pagerinty sienos | Sienos valdymo 5 Projekty
valdymo objekty skai€ius objektai ataskaitos
Pasienio kontrolés punkty darbuotojuy, .
: . Projekty

dalyvavusiy mokymuose ir (arba) | Asmenys 40 .

- : oy ataskaitos
patirties mainuose, skaicius

Pagal prioriteta remtinos veiklos

Programa turi padéti atnaujinti pasienio kontrolés punkty infrastruktdrg ir jranga, taip
pat tobulinti darbuotojy profesines Zinias ir jgudZius.

Orientacinis remtiny veikly sgrasas:

pasienio kontrolés punkty infrastruktdros plétra ir tobulinimas;

jrangos ir (arba) programinés jrangos jsigijimas ir diegimas pasienio kontrolés
punktuose;
Asmeny, dirbanciy pasienio kontrolés punktuose, mokymas ir gebéjimy

ugdymas (jgudziy, batiny jgyvendinant Programg sukurtai ar patobulintai
jrangai ar infrastruktdrai naudoti, lavinimas);

Ziniy ir gerosios praktikos mainai tarp pasienio kontrolés punkty;

veiklos, skirtos ,Zaliyjy“ zony (atkarpoms tarp pasienio kontrolés punkty)
saugumui didinti, jskaitant infrastruktdros plétrg, ir jrangos, skirtos rySiams
tarp pasienio kontrolés punkty palaikyti, jsigijima, taip pat veikla susijusi su
dalijimusi patirtimi.
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1 lentelé. Dideli infrastruktiiros projektai, jgyvendintini pagal 4.1. prioriteta:

Projekto pavadinimas
Paramos gavéjas

Medininky pasienio kontrolés punkto modernizavimas
Pasienio kontrolés punkty direkcija prie Lietuvos Respublikos susisiekimo
ministerijos

Partneris (-iai)

Baltarusijos valstybinis muitinés komitetas

Pagrindinés veiklos ir tikétini rezultatai

Veiklos:

Numatoma pastatyti naujg infrastruktirg (tokig kaip automobiliy stovéjimo
aikStelés, eismo juostos, patikros vietos ir pan.) i§ Medininky pasienio
kontrolés punkto Lietuvos puséje iSvykstanCiam transportui ir keleiviams.
Esama infrastruktira bus naudojama transporto priemonéms ir asmenims,
kertantiems sienos kontrolés zong i$ Baltarusijos:

- esamo bhiuro pastato, pritaikyto administracinéms, komercinéms ir kitoms
paslaugoms, renovacija,;

- stovéjimo aikstelé sunkiasvoréms transporto priemonéms ir pagalbiniam
pastatui;

- Medininky pasienio kontrolés punktas iSple€iamas nuo 18 iki 27 juosty.
IS Lietuvos iSvykstantiems sunkveZimiams vietoje esamy 3 eismo juosty
bus jrengtos 6. Keleivinéms transporto priemonéms vietoje esamy 5
eismo juosty bus jrengtos 7. Atvykstantiems | Lietuvg sunkvezimiams ir
keleivinéms transporto priemonéms bus jrengta po 7 eismo juostas
vietoje esamy 5 kiekvienai transporto rdSiai. Eismo juosty skaiCius
laipsnisSkai didinamas prie$§ jvaziuojant j kontrolés punkto teritorijg ir j ja
jvaziavus.

- A3 kelias Lietuvos puséje iSple€iamas iki 6 eismo juosty vietoje esamy
3.

- Kelias tarp Baltarusijos ir Lietuvos pasienio patikros posty iSpleCiamas
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iki 6 juosty, po 3 kiekviena kryptimi. Taciau Si kelio atkarpa turi bati
sujungta su esama kelio atkarpa Baltarusijoje. Lietuvos puséje esant]
kelig padalijus j 6 eismo juostas, Baltarusijos puséje esantis kelias taip
pat turi bati atitinkamai padalytas j 6 eismo juostas.

- Ant sienos prie Baltarusijos pasienio patikros posto jtaisomos vaizdo
stebéjimo kameros.

Rezultatai:

Medininky pasienio kontrolés punktas pritaikytas veikti pagal iSvykstanciy j
Baltarusijos Respublikg ar i$ jos atvykstanciy transporto priemoniy eismo
intensyvumg. Pagerintos darbo sglygos inspektoriams, sieng kertantiems
keleiviams ir vairuotojams. Padidéjes pralaidumas (numatoma
6 100 transporto priemoniy per dieng).

Tiesioginio paramos skyrimo pagrindimas

Pagal nacionalinius teisés aktus Pasienio kontrolés punkty direkcija prie
Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerijos yra atsakinga uz pasienio
kontrolés punkty ir susijusios infrastruktdros jkGrima, priezitirg ir plétrg, taip
pat pasienio kontrolés punkty plétros Lietuvoje strategijos jgyvendinima.

Numatomas biudzetas (min. EUR)

2,78

Numatoma Programos parama (min. EUR)

2,5

Projekto pavadinimas

Pabradés uzsienie€iy registracijos centro rekonstrukcija ir statyba

Paramos gavéjas

Valstybés sienos apsaugos tarnyba prie Lietuvos Respublikos vidaus
reikaly ministerijos

Partneris (-iai)

Baltarusijos Respublikos valstybés sienos komitetas; Vilniaus apskrities
prieSgaisriné ir gelbéjimo valdyba; Vilniaus apskrities vyriausiasis policijos
komisariatas

Pagrindinés veiklos ir tikétini rezultatai

Veiklos:

Buvusios karinés teritorijos pritaikymas uzsieniecCiy registracijos centro
reikmems:
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— kontrolés posto pastatymas;
— bendrabugiy sulaikytoms moterims ir moterims su vaikais pastatymas;

— priimamojo ir registracijos pastato statyba, administraciniy patalpy
jrengimas;

— teritorijos aptvérimas, vaizdo stebéjimo sistemos jrengimas;
— komunaliniy ir rySiy tinkly rekonstrukcija;

— esamy pastaty pritaikymas ir rekonstrukcija, kad jie atitikty
prieSgaisrinés ir gelbéjimo tarnybos, policijos ir uzsienieCiy registracijos
centro poreikius.

Rezultatai:

Buvusi kariné teritorija pritaikyta uzsienieCiy registracijos centro reikméms;
pagerintos nelegaliy imigranty ir pabégéliy gyvenimo sglygos; pagerintos
darbuotojy salygos; teritorija integruota j Pabradés miesto apylinkes.

Tiesioginio paramos skyrimo pagrindimas

Valstybés sienos apsaugos tarnyba prie Lietuvos Respublikos vidaus
reikaly ministerijos — vienintelé institucija Lietuvoje, kuriai pavesta sulaikyti
nelegalius imigrantus ir organizuoti jy iSvykimg j kilmés $al;.

Numatomas biudzetas (mIn. EUR)

6,44

Numatoma Programos parama (min. EUR)

5,8

Projekto pavadinimas

Telekomunikacijy infrastruktiros plétra Baltarusijos ir Lietuvos

Paramos gavéjas

pasienyje (BOMBEL-4)
Baltarusijos valstybés sienos komitetas

Partneris (-iai)

Valstybés sienos apsaugos tarnyba prie Lietuvos Respublikos vidaus
reikaly ministerijos

Pagrindinés veiklos ir tikétini rezultatai

Veiklos:

Projekto idéja— padidinti sienos tarp Baltarusijos ir Lietuvos valdymo
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skaidrumg ir saugumg investuojant j infrastruktdrg ir jranga, skirta:

- vietiniams tinklams, optinio pluosto ir radiorelinéms komunikacijy linijjoms
nutiesti Baltarusijos teritorijoje;

- komunikacijy ir IT jrangai jsigyti ir sumontuoti.

Dél to, kad su siena gretimos teritorijos labai skirtingos, bus naudojama
dviejy tipy komunikacija (optinio pluosto arba radiorelinés linijos).
lgyvendinant projektg taip pat bus surengti bent 2 seminarai (po
1 kiekvienoje Salyje) siekiant keistis gergja praktika ir patirtimi, kaip naudoti
komunikacijos priemones siekiant geriau valdyti valstybés sieng. Projekto
vietos: Gardino, Lydos, Smurgainiy ir Polocko pasienio ruozai ir Vilniaus bei
Varénos pasienio ruozai.

Rezultatai ir iSlaidos:

- projekto bréziniy ir sgmaty dokumenty parengimas;

- vietiniy tinkly, optinio pluosto ir radiorelinés komunikacijy linijy
nutiesimas ar jrengimas;

- rySiy ir IT jrangos jsigijimas ir sumontavimas;

ISlaidos, susijusios su zemés jsigijimu (iki 10 % tinkamy finansuoti projekto
iSlaidy).

Tiesioginio paramos skyrimo pagrindimas

Baltarusijos Respublikos valstybés sienos komitetas — vienintelé institucija
Salyje, kuriai teisiSkai patikéta koordinuoti visus klausimus, susijusius su
sienos valdymu ir kontrole.

Numatomas biudzetas (min. EUR)

3,67

Numatoma Programos parama (min. EUR)

3,3

Valstybés pasienio kontrolés punkto Paternieki (Latvijos Respublika)

Projekto pavadinimas

Paramos gavéjas

ir Grigorovscéina (Baltarusijos Respublika) infrastrukturos tobulinimas
Valstybés akciné bendrové ,Valstybés nekilnojamasis turtas“, Latvijos
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Respublika

Partneris (-iai)

Valstybinis muitinés komitetas, Baltarusijos Respublika; Kraslavos
savivaldybé, Latvijos Respublika; valstybés akciné bendrové ,Latvijos
valstybiniai keliai“, Latvijos Respublika (gali dalyvauti priklausomai nuo
veikly aprépties)

Pagrindinés veiklos ir tikétini rezultatai

Veiklos:

techniniy projekty, skirty infrastruktirai modernizuoti Latvijoje,
parengimas (kelio atkarpa nuo Paternieki iki Baltarusijos sienos,
automobiliy stovéjimo aikstelé prie§ pasienio kontrolés punktg
Paternieki, privaziuojamasis kelias);

techninio projekto, skirto infrastruktdrai modernizuoti, parengimas (kelio
atkarpa nuo Grigorovscina iki Latvijos sienos) Baltarusijoje;

kelio atkarpos nuo pasienio kontrolés punkto Paternieki iki Baltarusijos
sienos rekonstrukcija, jg iSple€iant papildomomis eismo juostomis ir
pastatant kitg reikiamg infrastruktlrg, jskaitant inzinerines
komunikacijas, kontrolés pertvaras peréjimo koridoriuose asmenims,
kertantiems sieng pésciomis abiem kryptimis, tvoras, transporto valdymo
infrastruktdra;

kelio atkarpos nuo sienos peréjimo punkto Grigorovscina iki Latvijos
sienos rekonstrukcija, jg iSple€iant papildomomis eismo juostomis ir
pastatant kitg reikiamg infrastruktdrg, tokig kaip peréjimo koridoriai,
tvoros ir pan.;

aptvertos automobiliy stovejimo aikstelés su modernia jranga
pastatymas prie§ pasienio kontrolés punktg Paternieki, jskaitant jos
sujungimg su valstybiniu keliu A6 (Kraslava-,Paternieki“-Baltarusijos
siena), kuri yra Kraslavos savivaldybés planuojamo transporto terminalo
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dalis.
Rezultatai:

Projekto rezultatai: patobulinta dviejy pasienio kontrolés punkty ,Paternieki*
ir ,Grigorovs¢ina“ baziné transporto infrastruktira, padedanti sutaupyti laiko
lengvyjy automobiliy vairuotojams, krovininéms transporto priemonéms ir
asmenims kertant sieng abiem kryptimis (i$ Baltarusijos j Latvijg, i8 Latvijos
j Baltarusijg), taip pat trumpesnés eilés valstybiniame kelyje A6 prie
pasienio kontrolés punkto ,Paternieki®.

Taip pat, vienas i§ projekto rezultaty bus padidéjes pasienio kontrolés
punkty pralaidumas, padésiantis valdyti didesnius visy tipy transporto
priemoniy srautus ateityje. Dar vienas rezultatas — didesné asmeny,
kasdien kertancCiy sieng pésciomis, patikros tarnyby darbuotojy, automobiliy
ir sunkvezimiy vairuotojy sauga.

Tiesioginio paramos skyrimo pagrindimas

Abiejose Salyse pasienio kontrolés punkty turtas priklauso valstybei.
Latvijos valstybiné akciné bendrove ,Valstybés nekilnojamasis turtas”
(toliau — VNI) atsakinga uz Zemés valdymag ir statybg joje. Valstybinis
muitinés komitetas, Baltarusijos Respublika, atitinkamai atsakingas uz turto
valdymag Baltarusijos puséje.

Numatomas biudzetas (min. EUR)

3,26 (Latvijos pusei)
0,67 (Baltarusijos pusei)

Numatoma Programos parama (min. EUR)

2,93 (Latvijos pusei)
0,6 (Baltarusijos pusei)

Projekto pavadinimas

Urbani-Silene pasienio kontrolés punkto modernizavimas (Latvija ir

Paramos gavéjas

Baltarusija)

Baltarusijos Respublikos valstybinis muitinés komitetas (Vitebsko skyrius)

Partneris (-iai)

Valstybiné akciné bendrové ,Valstybés nekilnojamasis turtas®, Latvijos
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Respublika

Pagrindinés veiklos ir tikétini rezultatai

Veiklos:

naujo muitinés patikros komplekso pastatymas ,Urbani“ pasienio
kontrolés punkte;

techninis infrastruktiiros Latvijoje modernizavimo projektas;
techninis infrastruktiros Baltarusijoje modernizavimo projektas;

kelio atkarpos tarp ,Silene* ir ,Urbani® pasienio kontrolés punkty
rekonstrukcija, jg iSple€iant papildomomis eismo juostomis abiem
kryptimis, jskaitant inzineriniy komunikacijy rekonstrukcijg ir atskiry
kontrolés uztvary sumontavimg abiem kryptimis;

peréjimo koridoriy pastatymas asmenims, kertantiems sieng pésciomis,
abiem kryptimis;

tvoros, skirtos importo ir eksporto linijoms atskirti ir teritorijai aptverti,
pastatymas;

transporto valdymo infrastruktiros (transporto priemones stabdancios
jrangos, elektriniy SvieslenCiy ir t.t) tobulinimas, siekiant gerinti
transporto srauty valdyma.

Rezultatai:

Projekto rezultatai: patobulinta baziné transporto infrastruktira pasienio
kontrolés punkty patikros postuose, kuri padés taupyti laikg lengvuyjy
automobiliy vairuotojams, krovininéms transporto priemonéms ir asmenims,
kertantiems sieng abiem kryptimis (i5 Baltarusijos | Latvijg, iS Latvijos j
Baltarusijg).

Kitas rezultatas — didesni pasienio kontrolés punkto pajégumai valdyti
padidéjusius visy tipy transporto priemoniy srautus. Dar vienas rezultatas —
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geresnés saugos salygos asmenims, kertantiems sieng pésciomis.

Tiesioginio paramos skyrimo pagrindimas

Pasienio kontrolés punkty turtas priklauso valstybei abiejose Salyse.
Latvijos valstybiné akciné bendrové ,Valstybés nekilnojamasis turtas®
(toliau — VNI) atsakinga uz Zemés valdymg ir statybg joje. Valstybinis
muitinés komitetas, Baltarusijos Respublika, atitinkamai atsakingas uZz turto
valdymag Baltarusijos puséje.

Numatomas biudzetas (min. EUR)

1,19 (Latvijos pusei)
3,89 (Baltarusijos pusei)

Numatoma Programos parama (min. EUR)

1,07 (Latvijos pusei)
3,5 (Baltarusijos pusei)
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2.1.4. Neremiami projektai ir veikla

Projektai, kurie nedarys akivaizdaus teigiamo poveikio ir neduos akivaizdzios naudos
bendradarbiavimui per sieng, taip pat neprisidés prie ES strategijy ir Programos, negaus ES
finansavimo pagal Sig Programa. Tokiy projekty ar veiklos pavyzdziai yra tokie:

e projektai arba veikla, kuriy artimiausio laikotarpio tikslas yra komercinis arba siekiantis
pelno, ir veikla, kuri gali buti laikoma valstybés pagalba;

e projektai ar veikla, susije vien arba visy pirma su individualaus dalyvavimo praktiniuose
seminaruose, seminaruose, konferencijose, kongresuose ir kt. rémimu;

e projektai ar veikla, susije vien ar daugiausia su stipendijomis individualioms studijoms ar
mokymo kursams;

e investiciniai projektai, grindziami dirbtiniu bendradarbiavimu, kuriuo siekiama jvykdyti
investicijas;

e politinio, ideologinio ar religinio pobudzio veikla;

e grynai akademiné ir j mokslinius tyrimus orientuota veikla,;

e projektai, kuriais siekiama tik parengti galimybiy studijas ir techninius dokumentus;

o veikla, kuri jau finansuojama pagal kitas ES iniciatyvas, kity pagalbos teikéjy ar i$ vieSojo
sektoriaus $altiniy;

e paramos teikimas antriniams paramos gavéjams, suprantamas kaip gauto ES
finansavimo teikimas tre¢iosioms Salims.

2.2. Tinkamumo kriterijai. Bendrieji principai

Nustatytos trys tinkamumo kriterijy grupés DIP, susijusios su:

- pagrindiniu paramos gavéju, galinCiu pradyti ES paramos tiesioginés paramos skyrimo
badu, ir paramos gavéjais;

- projektais, kuriems gali bati skiriamas ES finansavimas tiesioginio paramos skyrimo
badu;

- iSlaidy rasimis, kuriomis remiantis nustatoma tinkamy finansuoti iSlaidy suma, kurios
pagrindu apskaiciuojamas ES finansavimas projektui.

2.2.1 Pagrindiniy paramos gavéjy ir paramos gaveéjy tinkamumas
tiesioginei paramai gauti

i) Paramos gavéjy ir projekty rasys

Projekty sutartys neskelbiant kvietimo teikti pasitlymus gali bati sudaromos tik Siais atvejais
ir jeigu tai tinkamai pagrjsta sprendime sudaryti sutart;:
- jstaiga, su kuria sudaroma projekto sutartis, turi de jure arba de facto monopolj;
- projektas susijes su specifinio pobidzio veiksmais, kuriuos remdamasi tec
kompetencija, auksto lygio specializacija ar administracine galia, turi vykdyti t
tipo jstaiga.
Si informacija turi bati pateikta Projekto santraukos formos 1.1
specifiniy charakteristiky pagrindimas ir de jure arba de facto
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paraiSkos formos 1.6 skyriuje ,Partnerystés sudétis ir pagrindimas bei kiekvienos
paramos gavejo rolé.

Kad baty tinkami ES finansavimui gauti, pagrindinis paramos gavéjas ir paramos gavéjai taip
pat:
a) turi bati viena i$ Siy tipy organizacijy:

e nacionalinés, regioninés ir vietos valdzios institucijos;

e vieSosios teisés reglamentuojami subjektai, iS vienos ar daugiau tokiy institucijy

arba vieno ar daugiau tokiy vieSosios teisés reglamentuojamy subjekty sudarytos
asociacijos, kurie:

— jsteigti konkreCiu tikslu — tenkinti bendro intereso poreikius ir kurie néra
pramoninio arba komercinio pobudzio,

— turijuridinio asmens statusg ir

— didzZigja dalimi finansuojami valstybés, regioninés ar vietos valdzios institucijy
ar kity jstaigy, kuriy veiklg reglamentuoja vie$oji teisé, programos ; arba yra
valdomi Siy institucijy ir kity minéty jstaigy; arba turi administracijg, valdymo ar
prieziiros organg, kurio daugiau kaip pusé nariy yra paskirti valstybés,
regioninés ar vietos valdzZios institucijy arba kity jstaigy, kuriy veiklg
reglamentuoja viesoji teise.

¢ Nevalstybiniai subjektai (kurie jsteigti siekiant konkretaus tikslo — tenkinti bendro
intereso poreikius ir kurie néra pramoninio arba komercinio pobudzio ir turi
juridinio asmens statusg):

- nevyriausybinés organizacijos;

— vietos pilie€iy grupés, bendruomeneés, vieSosios jstaigos;

— vietos organizacijos (jskaitant tinklus), dalyvaujancios decentralizuoto
regioninio bendradarbiavimo ir integracijos veikloje;

— motery ir jaunimo organizacijos, mokymo, kulttiros, moksliniy tyrimy ir mokslo
organizacijos;

— universitetai;

— tarpvalstybinés asociacijos, nevyriausybinés asociacijos ir nepriklausomi
fondai;

— tarptautinés organizacijos, vykdancios veiklg per savo atstovybes Programos
jgyvendinimo teritorijoje;
Europos teritorinio bendradarbiavimo grupé.
Be to, projekty paramos gavéjais, veikianciais ne kaip pagrindiniai paramos gavéjai,
gali bati:
e lygiaverciai vieSieji subjektai, kurie yra bet kokie vieSosios arba privatinés teisés
reglamentuojami juridiniai asmenys:
o kurie jsteigti konkrecCiu tikslu — tenkinti bendro intereso poreikius ir kurie i$§
dalies yra pramoninio arba komercinio pobudzio,
o kurie turi juridinio asmens statusa, ir
- kurie didzigja dalimi yra finansuojami valstybés, regioninés ar vietos
valdzios institucijy arba kity vieSosios teisés reglamentuojamy jstaigy
léSomis;

eve
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- arba turi administracijg, valdymo ar priezidros organg, kurio daugiau kaip
puse nariy yra paskirti valstybés, regioninés ar vietos valdZios institucijy
arba kity jstaigy, kuriy veiklg reglamentuoja viedoji teisé.

Ir
b) bati jsikare! (jregistruoti arba turintys registruotg veikiangig atstovybe) reikalavimus
atitinkancioje Programos teritorijoje (zr. toliau pateiktg zemélapj ir regiony sgrasg):

1 Zemélapis. Programos jgyvendinimo teritorija
¥ 4 Al

Latgalos
regionas
Vitebsko sritis

Utenos
apskritis

htea |

Vilniaus
apskritis

Alytaus
apskritis

Gardino sritis

© Eurofutures Finland 2014 ]

mm Pagrindiniai regionai
= Gretimi regionai

Regionai, esantys uz
Programos teritorijos riby

N Valstybiy sienos
/\/ Regiony sienos

1 Organizacijos jstatai arba jiems prilygstantys dokumentai pagal nacionalinius teisés aktus turéty
jrodyti, kad organizacija jsteigta pagal Programoje dalyvaujancios Salies nacionalinés teisés aktus.
Siuo atzvilgiu bet koks juridinis asmuo, kuris pagal jstatus arba jiems prilygstangius dokumentus pagal
nacionalinius teisés aktus jsteigtas kitoje Salyje, negali bati laikomas reikalavimus atitinkancia vietos
organizacija net ir tuo atveju, jei jstatai arba jiems prilygstantys dokumentai pagal nacionalinius teisés
aktus uZregistruojami $alyje arba buvo sudarytas susitarimo memorandumas. Sis reikalavimas
netaikomas tarptautinéms organizacijoms, vykdancioms veikla per savo atstovybes Programos
jgyvendinimo teritorijoje.
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8 lentelé. Tinkama Programos jgyvendinimo teritorija, regiony sgrasas:

Pagrindiniai regionai Gretimi regionai
Latgalos regionas (Latvija) Ziemgalos regionas (Latvija)
Utenos apskritis (Lietuva) Kauno apskritis (Lietuva)
Vilniaus apskritis (Lietuva) Panevézio apskritis (Lietuva)
Alytaus apskritis (Lietuva) Minsko sritis (Baltarusija)
Gardino sritis (Baltarusija) Mogiliavo sritis (Baltarusija)
Vitebsko sritis (Baltarusija) Minsko miestas (Baltarusija)

Papildomai, nors Ryga, Latvijos sostiné, néra jtraukta j Programos teritorijg, DIP, numatyti
pagal 4.1 prioritetg ,Sienos kirtimo procesy efektyvumo didinimas®, gali jtraukti
paramos gavéjus iS $io miesto.

Organizacijy arba jy registruoty veikianciy atstovybiy tinkamumas turi bati jrodytas pateikiant
registravimo pazymeéjimg ar jam prilygstantj dokumentg pagal nacionalinius teisés aktus.
ISimtis dél registracijos reikalavimo taikoma tik tarptautinéms organizacijoms, kurios turi
pateikti teisinj jrodyma, kad Programos jgyvendinimo teritorijoje turi atstovybe veiklai vykdyti.

Jeigu Programos tinkamoje teritorijoje esanti registruota veikianti atstovybé néra juridinis
asmuo, o jos pagrindiné buveiné yra juridinis asmuo, esantis ne Programos tinkamoje
Lietuvos, Latvijos arba Baltarusijos teritorijoje, ji paraiSkos formoje nurodoma kaip
pagrindinis paramos gavéjas arba kaip paramos gavéjas. Siuo atveju pagrindiné buveiné
(uzregistruota kaip juridinis asmuo) veikia kaip pagrindinis paramos gavéjas, kuri registruotos
veikiandios atstovybés (ne juridinio asmens) vardu parengia ir pateikia Gairiy 2.3.3 ir
2.3.4 punkty 1-3 ir 5-12 papunkciuose nurodytus dokumentus ir pasiraSo paraiSkos forma.
Atitinkamai, jeigu pagrindiné buveiné (uzregistruota kaip juridinis asmuo) veikia kaip paramos
gavéjas, ji registruotos veikianCios atstovybés (ne juridinio asmens) vardu parengia ir
pateikia Gairiy 2.3.3 ir 2.3.4 punkty 4 ir 6-12 papunk&iuose nurodytus dokumentus.
Siekdamas jrodyti, kad Programos tinkamoje teritorijoje yra jo registruota veikianti atstovybe,
atitinkamas pagrindinis paramos gavéjas ir (arba) paramos gavéjas pateikia tai jrodancius
dokumentus, pvz., jstatus arba savo steigimo nuostatus, kuriose aiSkiai nurodoma, kad
pagrindiné buveiné Programos tinkamoje teritorijoje turi registruotg veikiancig atstovybe.

ii) Partnerystés reikalavimai

Partneryste turéty sudaryti bent viena organizacija i8 Programos teritorijos Lietuvoje arba
Latvijoje ir bent viena organizacija i§ Programos teritorijos Baltarusijoje. Viena iS Siy
organizacijy yra pagrindinis paramos gavéjas (pareiSkéjas), o kita (kitos) — paramos gavéjas
(-ai) (partneriai). Projekte gali dalyvauti iki 8 organizacijy (jskaitant pagrindinj paramos gavéja
ir paramos gaveéjus).

Kiekvienas paramos gavéjas, norintis dalyvauti projekte, turi pasiraSyti partnerystés
pareiSkimg, kuris turi bati pateikiamas kartu su paraiSkos forma. Jeigu projektas bus
atrinktas, prie$ pasirasant paramos sutartj turés bati pateikiama pagrindinio paramos gavéjo
ir visy paramos gavéjy pasiradyta partnerystés sutartis. Si partnerystés sutartis nebus
paramos sutarties dalis arba priedas, tacCiau pagrindinis paramos gavejas privalés uztikrinti,
kad paramos sutartyje nustatyti jsipareigojimai ir taisyklés baty atitinkamai taikomi paramos
gavéjams pagal partnerystés sutarties nuostatas.
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Paramos gavéjai turi dalyvauti rengiant ir jgyvendinant projekta, o iSlaidos, kurias jie patiria,
yra laikomos tinkamomis pagal tuos pacius kriterijus kaip ir pagrindinio paramos gaveéjo
patiriamos islaidos.

iii) Draudimas dalyvauti tiesioginés paramos skyrimo ir paramos sutaréiy sudarymo
proceduroje

Galimi pagrindiniai paramos gavéjai ir paramos gavéjai negali dalyvauti kvietimo teikti
paraiSkas proceddroje, jei jie yra pateke j vieng i$ situacijy, iSvardyty Reglamente (ES,
Euratomas) Nr. 966/2012:

a) yra bankrutave arba likviduojami, jy reikalus administruoja teismas, yra sudare
susitarimg su kreditoriais, yra sustabde savo ekonomine veikla, jiems iSkelta byla dél
Siy reikaly arba jie yra analogiskoje padétyje, susidariusioje dél panas$ios proceduros,
numatytos nacionaliniuose teisés aktuose arba taisyklése;

b) jie arba jiems atstovaujantys, sprendimus priimantys arba juos kontroliuojantys
asmenys yra pripazinti kaltais padare nusizengima, susijusj su jy profesine veikla,
valstybés narés kompetentingos institucijos sprendimu turinéiu res judicata galig;

c) yra kalti padare rimtg profesinj prasizengimag, jrodomag priemonémis, kurias sutarciy
institucija gali pagrijsti, jskaitant Europos investicijy banko ir tarptautiniy organizacijy
sprendimus;

d) yra nejvykde jsipareigojimy, susijusiy su socialinio draudimo jmoky ar mokesciy
mokéjimu pagal Salies, kurioje yra jsisteige, arba sutar€iy institucijos Salies, arba
Salies, kurioje turi bati vykdoma sutartis, teisines nuostatas;

e) jy arba jiems atstovaujanéiy, sprendimus priimanciy arba juos kontroliuojanciy
asmeny atzvilgiu buvo priimtas teismo sprendimas, turintis res judicata galig, dél
sukdiavimo, korupcijos, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje, pinigy plovimo
arba kokioje nors kitoje neteisétoje veikloje, kenkianCioje Europos Sajungos
finansiniams interesams;

f) jiems Siuo metu taikoma administraciné nuobauda, nurodyta Reglamento (ES,
Euratomas) Nr. 966/2012 109 straipsnio 1 dalyje.

Paramos sutartis nebus sudaroma su kandidatais arba konkurso dalyviais, kurie su Sia
sutartimi susijusios procediros metu yra pateke j vieng Siy situacijy:
a) yra pateke j interesy konflikto situacija;

b) yra kalti dél klaidingos informacijos, kuri sutarCiy institucijos reikalavimu yra viena i
dalyvavimo kvietimo teikti paraiSkas procediroje salygy, pateikimo arba yra visai
nepateike Sios informacijos;

c) yra pateke j vieng iS Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 106 straipsnio
1 dalyje nurodyty situacijy, kurioms esant neleidziama dalyvauti kvietimo teikti
paraiSkas procediroje.

PasiraSydami paraiSkos formoje pateiktg pareiSkéjo deklaracijg, pagrindiniai paramos gavéjai
privalo pareiksti, kad jie néra pateke j né vieng i$ Siy situacijy. PasiraS8ydami partnerystés
pareiSkima, paramos gavéjai privalo pareiksti tg pat.

2.2.2 Projekty tinkamumas
a) Trukmé

Numatoma projekto trukmé (jgyvendinimo laikotarpis) negali bati ilgesné kaip 36 ménesiai.
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Jgyvendinant patvirtintus ir pagal sutartj vykdomus projektus, tinkamai pagrjstais atvejais
projekto jgyvendinimo laikotarpis gali bdti pratestas VI sprendimu, jeigu to paprasyty
pagrindinis paramos gaveéjas ne véliau kaip likus vienam meénesiui iki pradinés projekto
jgyvendinimo laikotarpio pabaigos datos, nebent atsirasty ypatingy aplinkybiy, kurias
tinkamai pagrjsty pagrindinis paramos gavéjas ir su kuriomis sutikty JTS ir VI.

Jgyvendinimo laikotarpio negalima pratesti ilgiau nei iki 2022 m. gruodzio 31 d.
Paskutiné diena pasirasyti Paramos sutartj yra 2019 m. birzelio 30 d.

b) Projekty rasys

ES finansavimas pagal Programg gali bati skiriamas projektams, kurie yra jgyvendinami
Programos jgyvendinimo teritorijoje, daro akivaizdy teigiamg poveikj ir duoda naudag
bendradarbiavimui per sieng, taip pat duoda papildomos naudos ES strategijy ir programy
jgyvendinimui ir yra priskiriami vienai i$ toliau nurodyty kategorijy:

e integruoti projektai — projektai, kuriuose kiekvienas partneris vykdo tam tikrus bendro
projekto veiksmus savo Salies teritorijoje;

e simetriSki projektai — kai panasi veikla lygiagreCiai vykdoma dalyvaujanciose
Programoje Salyse;

e vienoje Salyje vykdomi projektai — kai projektai jgyvendinami daugiausia arba tik
vienoje iS dalyvaujanciy S$aliy, bet kurie naudingi visoms arba kai kurioms
dalyvaujanioms 3&alims ir kuriy tarpvalstybinj poveikj ir naudg galima nustatyti.
Taikomi paramos gavéjy ir partnerystés tinkamumo reikalavimai, pateikti Siy Gairiy
2.2.1 punkte ir iii papunktyje ,Partnerystés reikalavimai“.

Laikantis bendruyjy principy, visi paramos gavéjai turés:
1. aktyviai bendradarbiauti rengdami ir jgyvendindami projektus; ir

2. bendradarbiauti vienu ar abiem i$ toliau nurodyty budy: j projekty jgyvendinimg
jtraukiant darbuotojus ir (arba) projektus bendrai finansuojant.

c) Vieta

Projektai turi bati jgyvendinami Programos teritorijoje (Zr. Siy Gairiy 2.2.1 punkto i papunkcio
b papunkt)).
Siy Gairiy 2.2.2 punkte nurodytus kriterijus atitinkantys projektai gali bati i§ dalies
jgyvendinami uz Programos jgyvendinimo teritorijos riby, jei:
e projektai batini siekiant Programos tiksly ir jie naudingi Programos jgyvendinimo
teritorijai;
e visa pagal Programg veiklai uz Programos jgyvendinimo teritorijos riby skirta suma
nevirsija 5 % ES finansavimo dalies Programos lygmeniu.

Veikla uz Programos jgyvendinimo teritorijos riby turi bati planuojama i$ anksto ir iSvardijama
patvirtintoje paraiSkos formoje (projekto apradyme); jeigu projekto jgyvendinimo laikotarpiu
paramos gaveéjai (partneriai) iSsiaiSkina, kad veiklg ar veiklos dalj bdtina organizuoti uz
Programos teritorijos riby, paramos gaveéjas privalo gauti iSankstinj radytinj JTS sutikima.

d) Orientacija j investicijas

Projektai turi biti orientuoti j investicijas ir apimti visus darbus, veiklg ar paslaugas,
skirtus atlikti konkreciai, nedalomai funkcijai. DIP siekiama aiSkiai apibrézty bendros svarbos
tiksly norint vykdyti naudingas tarpvalstybinio poveikio investicijas, kai infrastruktdrai jsigyti iS
biudZeto skiriama bent 2,5 min. eury.
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2.2.3 Bendrieji islaidy tinkamumo finansuoti principai

Tinkamo

s finansuoti i$laidos — pagrindinio paramos gavéjo ir paramos gavéjy? faktiskai

patirtos ir apmokétos iSlaidos, atitinkancios visus Siuos kriterijus:

a)

b)

c)
d)

€)

f)

patirtos ir apmokétos projekto jgyvendinimo laikotarpiu. Visy pirma:

i) iSlaidos uz paslaugas ir atliktus darbus, susijusius su jgyvendinimo metu vykdyta
veikla. ISlaidos prekéms, susijusioms su jgyvendinimo laikotarpiu pristatytomis
prekémis ir sumontuota jranga. Sutarties pasiraSymas, uzsakymo pateikimas arba
bet kokio jsipareigojimo dél busimy i8laidy prisiémimas projekto jgyvendinimo
laikotarpiu, susijes su paslaugy teikimu, darby atlikimu arba prekiy tiekimu
pasibaigus jgyvendinimo laikotarpiui, Sio iSlaidy tinkamumo finansuoti reikalavimo
neatitinka. Grynyjy pinigy pervedimai tarp pagrindinio paramos gavejo ir paramos
gavéjuy, ar tarp paramos gaveéjy negali bati laikomi patirtomis iSlaidomis;
ii) iSimtis taikoma su galutinémis ataskaitomis susijusioms iSlaidoms, jskaitant iSlaidy
patikrinimg ir auditg, atliktg rengiant galutine ataskaitg, kurios gali bati patirtos per 2
meénesius nuo projekto jgyvendinimo laikotarpio pabaigos ir iki galutinés ataskaitos
pateikimo;
iii) iSimtis taikoma penktoje (5) biudzeto iSlaidy kategorijoje numatytoms iSlaidoms
susijusioms su projekto infrastruktiros techninés dokumentacijos rengimu iSlaidoms,
kurios gali bati patirtos iki projekto jgyvendinimo pradZios, taiau ne anksciau nei
2015 m. gruodzio 17 d.;
(iv) i8imtis taikoma iSlaidoms susijusioms su tvirtos partnerystés uzmezgimu,
jskaitant kelionés ir komandiruo€iy iSlaidas, kurias patyré visi projekto paramos
gavéjai rengdami paraiska, ir kurios gali bdti patirtos ir apmokétos po Sio kvietimo
teikti paraiSkas paskelbimo;
(v) Siy Gairiy 3.4 punkte ir Siy Gairiy Il priede ,ISsamios vieSyjy pirkimy taisyklés”
nurodytas sutar€iy sudarymo procediras paramos gavejas (-ai) gali pradéti ir
sutartis pasirasyti iki projekto jgyvendinimo laikotarpio pradZios, jeigu laikomasi $iy
Gairiy 3.4 punkto ir Siy Gairiy Il priedo ,,I8samios vieSyjy pirkimy taisyklés” nuostaty;
numatytos projekto biudzete;
batinos projekto jgyvendinimui;
jas galima identifikuoti ir patikrinti, visy pirma jos jtrauktos j paramos gaveéjo
apskaitg ir apskaitytos pagal paramos gavéjui taikomus apskaitos standartus ir
laikantis jam jprastos iSlaidy apskaitos tvarkos;
atitinka taikomy mokes¢€iy ir socialinio draudimo teisés akty nuostatas;
yra priimtinos, pagrjstos ir atitinkancios patikimo finansy valdymo reikalavimus,
visy pirma taupuma3, naudinguma? ir efektyvumag?®;

2 Jeigu pagal nacionalinius teisés aktus reikalaujama, kad paramos gavéjo (pvz., mokykly, biblioteky,
kultdros centry ir kt. subjekty) banko saskaitg valdyty jgaliota vieSoji institucija, mokéjimai i§ tokios
banko saskaitos gali bati laikomi paramos gavéjo atliktais mokéjimais. Jeigu vieSosios institucijos
bendras finansavimas, skiriamas i$ Salies nacionalinio arba savivaldybés biudzeto €Sy, apmokamas
i valstybés iZzdo, jo padalinio arba pana$ios vieSosios institucijos pagal nacionalinius teisés aktus,
tokie mokejimai gali bati laikomi atitinkamos vieSosios institucijos atliktais mokéjimais.

3 Taupumo principas — institucijai reikalingi iStekliai turi bati naudojami reikiamu laiku, pakankamo
dydzio, kokybés bei jsigyti geriausia kaina.

4 Naudingumo principas — pagrindinis paramos gaveéjas ir paramos gavéjai turi uztikrinti geriausia
panaudoty iStekliy ir pasiekty rezultaty santykj.

Gairés pa
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g) patvirtinamos saskaitomis faktGromis ar lygiaverCiais jrodomajg verte turiniais
dokumentais;

h) jy nereikalaujama padengti Sioje arba bet kokioje kitoje ES finansuojamoje
programoje arba kitose paramos teikéjy programose (siekiama iSvengti dvigubo
finansavimo);

i) jos atitinka komunikacijos ir vieSinimo taisykles;

i) jos atitinka priklausymo valstybei ir kilmés Salies taisykles;

k) jos atitinka Siy Gairiy 3.4 punkte ir Siy Gairiy |l priede ,I8samios vieSujy pirkimy
taisyklés“ nustatytas vieSyjy pirkimy taisykles;

[) jos atitinka taikomas nacionalines taisykles;

m) jos pagrjstos iSlaidas patvirtinanciais dokumentais.

Atgaline data parama jau uzbaigtiems projektams neskiriama.

Netiesioginés administracinés iSlaidos, susijusios su projekto reikméms naudojamo biuro
iSlaikymu (pvz., kanceliarinés prekés, biuro nuoma, elektra, Sildymu, valymu, telefonais ir kt.),
gali bati numatytos septintoje (7) biudZeto iSlaidy kategorijoje ,Netiesioginés administracinés
iSlaidos® ir apskaiCiuojamos kaip fiksuotoji iki 7 % norma nuo biudzeto iSlaidy kategorijoje
,Zmogiskieji istekliai“ numatyty ilaidy.

Finansavimo, remiantis nustatyto dydzio sumomis ir fiksuotosiomis normomis, bendra suma
negali virSyti 60 000 EUR vienam projektui.

2.2.4 Tinkamos finansuoti iSlaidos pagal biudzeto isSlaidy
kategorijas

Detalus projekto biudzeto paskirstymas pateikiamas paraiSkos formos | priede ,Detalus
biudZetas®, o visy projekto iSlaidy suma ir biudZeto iSlaidy kategorijy sumos turi sutapti su
,1 BiudZeto lentelé Planuojamas paskirstymas tarp paramos gavéjy ir iSlaidy kategorijy®,
pateikta paraikos formoje (10 skyrius). Sis paskirstymas apima visas tinkamas finansuoti
projekto iSlaidas, tiek finansuojamas i§ ES finansavimo tiek ir pagrindinio paramos gaveéjo ir
paramos gaveéjy bendrai finansuojamas. Visoms j biudzetg jtrauktoms iSlaidoms taikomos
iSlaidy tinkamumo finansuoti taisyklés.

Projekto biudzetas yra suskirstytas | SeSias (6) pagrindines biudzeto iSlaidy kategorijas,
kurios toliau skirstomos j biudzeto eilutes.

Atkreipkite démesj j tai, kad iSsamas reikalavimai, taikomi iSlaidy tinkamumui finansuoti pagal
kiekvieng biudzeto iSlaidy kategorija, nustatyti Siy Gairiy I priede ,I$samios i$laidy tinkamumo
finansuoti _faisyklés®. Atidziai perskaitykite Sias taisykles, kad galétuméte teisingai
apskaiciuoti ir suplanuoti iSlaidas projekto biudzete!

| projekto biudZetg kaip tinkamas finansuoti galima jtraukti Sias iSlaidas:

1 biudzeto islaidy kategorija ,,Zmogiskieji istekliai“
| 8ig biudZeto iSlaidy kategorijg jtraukiamos pagrindinio paramos gavéjo ir paramos gavéjy
dirbti prie projekto jdarbinto ir (arba) priskirto personalo iSlaidos, jei laikomasi visy Siy sglygy:
o i8laidos susijusios su veikla, kurios pagrindinis paramos gavéjas ir paramos gavéjai
nevykdyty, jei projektas nebity jgyvendinamas; ir
e iSlaidos neturi virSyti pagrindinio paramos gavéjo ir paramos gavéjy jprasty iSlaidy,
iSskyrus atvejus, kai jrodoma, kad jos batinos projekto jgyvendinimui; ir
o iSlaidos susijusios su faktiniu bruto darbo uzmokesciu, jskaitant socialinio draudimo
mokescius bei kitas su darbo uzmokesciu susijusias iSlaidas.

> Efektyvumo principas — pagrindinis paramos gavéjas ir paramos gavéjai turi jvykdyti nustatytus konkrecius
uzdavinius ir pasiekti planuojamus rezultatus.
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Projektui priskirto personalo iSlaidos nelaikomos nepiniginiu jnasu, bet gali bati laikomos
paramos gavéjy apmokamo 10 % bendro finansavimo, pagrjsto faktiSkai patirtomis
iSlaidomis, dalimi.

Pastaba. Sioje biudzeto i$laidy kategorijoje negali bidti numatytos iSlaidos iSorés
subrangovams. Visi iSorés ekspertai (tiek juridiniai, tiek fiziniai asmenys), dirbantys pagal
paslaugy sutartis, turéty bati iSvardijami 3 biudzeto iSlaidy kategorijoje ,Prekés, iSorés
paslaugos ir kitos iSlaidos®.

2 biudzeto kategorija ,,Kelionés ir apgyvendinimas*

Sioje biudzeto i$laidy kategorijoje gali bati numatomos projekto personalo ir kity projekto
jgyvendinime dalyvaujandiy asmeny (dalyviy) kelionés ir pragyvenimo (komandiruoc€iy)
iSlaidos, jei jos nevirSija nei paramos gavéjy jprastai patiriamy iSlaidy, pagal jiems taikomas
taisykles ir teisés aktus , nei Europos Komisijos kelionés metu skelbiamy normuy, jei tokios
iSlaidos kompensuojamos remiantis faktiSkai patirtomis iSlaidomis.

Kelionés iSlaidos, | su projekto veiklomis susijusias vietas ir renginius, apima transporto,
automobilio nuomos ir kitas su kelionémis susijusias iSlaidas (draudimo, vizy, degaly ir kt.
iSlaidas). Tinkamomis finansuoti laikomos tik projekto darbuotojy, iSvardyty 1 biudzeto iSlaidy
kategorijoje, ir renginiy dalyviy kelioniy iSlaidos.

Komandiruocéiy iSlaidos apskaiciuojamos kaip apgyvendinimo, vietos transporto ilaidos
atvykimo vietoje ir dienpinigiy i$laidos. Sios i$laidos apmokamos uz keliones j uZsien;j ir
paramos gavéjo Salyje, kai batina nakvyné. Apmokamos tik projekto darbuotojy, nurodyty
1 biudzeto i$laidy kategorijoje ,Zmogiskieji istekliai“, ir projekto veikly dalyviy pragyvenimo
(komandiruodiy) iSlaidos. Visais atvejais turi bati laikomasi taikomy vieSyjy pirkimy
procediry, nustatyty Siy Gairiy 3.4 punkte ir Siy Gairiy Il priede ,ISsamios vieSyjy pirkimy
taisyklés®.

Pastaba. 15orés eksperty kelioniy ir komandiruodiy i8laidos turi bati jtrauktos | atitinkamas
paslaugy sutartis, kuriy iSlaidos numatytos 3 biudzeto iSlaidy kategorijoje.

3 biudzeto iSlaidy kategorija ,,Prekés, iSorés paslaugos ir kitos iSlaidos“

Sioje biudZeto iSlaidy kategorijoje gali bdti numatomos tik iSlaidos patirtos pagal vieduyjy
pirkimy bidu sudarytas sutartis, kurias paramos gaveéjai sudarys su trecigja Salimi/ iSorés
paslaugy teikéjais projekto jgyvendinimo tikslais ir taikydami Siy Gairiy 3.4 punkte ir Siy
Gairiy Il priede ,I$samios vieSyjy pirkimy taisyklés” apraSytas vieSyjy pirkimy proceddras.
Tokiy iSlaidy pavyzdZziais gali bati eksperty paslaugy, tyrimuy, leidiniy, projekto valdymo iSorés
asistenty, renginiy organizavimo iSlaidos (pvz., patalpy nuomos, maitinimo, vertimo,
medziagos atspausdinimo i8laidos) ir panas$ios iSlaidos. Gali bati numatytos ir iSlaidos,
patiriamos tiesiogiai dél laikymosi Sios Programos taisyklémis nustatyty reikalavimy
(pavyzdziui, komunikacijos ir vieSinimo veiklos, iSlaidy patikrinimas (auditas), vertimai),
jskaitant finansiniy paslaugy ilaidas (pvz., banko pervedimy iSlaidos).

4 biudzeto isSlaidy kategorija ,,Darbai ir ilgalaikés investicijos“

Sioje biudZeto iSlaidy kategorijoje gali bati numatomos konkreéiai projektui skirtos darby,
susijusiy su infrastruktdros statyba, renovavimu, rekonstravimu, modernizavimu, jrengimu, ir
jrangos jsigijimo iSlaidos, jeigu jos atitinka rinkos kainas. Investicijos yra tinkamos finansuoti
tik tuo atveju, jeigu jos suplanuotos projekto aprasyme, jskaitant biudzeta, ir atitinka technine
dokumentacija; ir jei laikomasi Siy Gairiy 3.4 punkte ir Siy Gairiy Il priede ,I$samios viesyjy
pirkimy taisyklés* aprasyty viedyjy pirkimy proceddry.
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5 biudzeto iSlaidy kategorija ,,Parengimo islaidos“

| Sig biudzeto iSlaidy kategorijg gali bati jtraukiamos iSlaidos, susijusios su projekto remiamos
infrastruktiros techninés dokumentacijos parengimu, kurios reikalaujama pagal Programos
taisykles ir nacionaling teise, arba iSlaidos susijusios su tvirtos partnerystés uzmezgimo,
jskaitant visy projekto paramos gavéjy rengiant paraiSkg patiriamas kelionés ir
komandiruogiy iSlaidas.

| 8ig biudZeto iSlaidy kategorijg gali bati jtraukiamos iSlaidos, susijusios su technine
dokumentacija ir studijomis, kuriy reikalaujama pagal Programos taisykles ir nacionaline
teise projektams, kuriuose numatytas infrastruktiros komponentas, gali biti laikomos
tinkamomis finansuoti, jeigu jos atitinka Sias sglygas:

i) jeigu jos patirtos prie§ pradedant jgyvendinti projektg, bet ne anksciau nei 2015 m.

gruodzio 17 d., ir

i) laikomasi Siy Gairiy 3.4 punkte ir Siy Gairiy Il priede ,ISsamios vieSyjy pirkimy taisykles*
aprasyty vieSiesiems pirkimams taikomy Programos taisykliy ir Siy Gairiy 2.2.3 punkte
bei Siy Gairiy | priede ,ISsamios iSlaidy tinkamumo finansuoti taisyklés” aprasyty islaidy
tinkamumo finansuoti taisykliy.

1

Projektams, iSlaidos, susijusios su technine dokumentacija ir studijomis, kuriy reikalaujama
pagal Programos taisykles ir nacionaline teise, bus kompensuojamos tik realiai patirtos
iSlaidos. Sios i$laidos bus kompensuojamos tik toms paraiSkoms, kurios bus atrinktos
finansuoti; su jy pareiSkéjais bus pasiraSyta paramos sutartis ir jy pateiktoje pirmoje
pazangos ataskaitoje Sios iSlaidos bus pripazintos kaip atitinkan€ios Programos tinkamumo
finansuoti ir vieSyjy pirkimy taisykles;

7 biudzeto iSlaidy kategorija ,,Netiesioginés administracinés iSlaidos“

Netiesioginés administracinés iSlaidos yra susijusios su projekto reikméms naudojamo biuro
iSlaikymu (pvz., kanceliarinémis prekémis, biuro nuoma, elektra, Sildymu, valymu, telefono
paslaugomis ir pan.). Netiesioginés iSlaidos apskaic¢iuojamos kaip fiksuoto iki 7 % dydzio nuo
1-os biudzeto i8laidy kategorijos ,Zmogiskieji istekliai“ norma.

2.2.5 Netinkamos finansuoti iSlaidos

Tinkamomis finansuoti nelaikomos Sios su projekto jgyvendinimu susijusios iSlaidos:

a) skolos ir skoly aptarnavimo mokesciai (delspinigiai);

b) atidéjiniai nuostoliams arba jsipareigojimams padengti;

¢) pagrindinio paramos gavéjo arba paramos gaveéjo deklaruotos iSlaidos, kurios jau
buvo padengtos ES biudzeto IéSomis;

d) Zemés ar pastaty jsigijimas uz sumg, kuri virdija 10 % visy atitinkamo projekto
tinkamy finansuoti iSlaidy;

e) valiutos keitimo nuostoliai (pagal Programg reikalaujamo valiutos kurso ir nacionalinio
banko valiutos kurso, paramos gavéjo ar kity banko valiutos kurso skirtumai),
jskaitant banko mokescius uz valiutos keitima;

f) muitai, mokesciai ir rinkliavos, jskaitant PVM, iSskyrus tuos atvejus, kai pagal
atitinkamus nacionalinius mokescCiy teisés aktus jy negalima susigrazinti, nebent
numatyta kitaip atitinkamose nuostatose, dél kuriy susitarta su Baltarusija;

g) kreditai treCiosioms Salims;

h) baudos, finansinés nuobaudos ir bylinéjimosi iSlaidos;

i) nepiniginiai jnaSai, kurie apibréziami kaip bet kokie treCiosios Salies nemokamai
teikiami nefinansiniai iStekliai;

J) ISlaidos, susijusios su veikla, kuriai taikomos valstybés pagalbos taisyklés;

k) nusidévéjimo islaidos;

[) projekto paramos gaveéjy arba projekto paramos gavejo darbuotojy samdymo islaidos.

32
Gairés pareiskéjams ir paramos gavéjams (neoficialus vertimas), versija 1.0



2014-2020 m. EKP Latvijos, Lietuvos ir Baltarusijos bendradarbiavimo per sieng programa

2.3 DIP paraisky rengimo ir teikimo tvarka

2.3.1 Paraisky rengimas

NI iniciavo vidines diskusijas apie galimus DIP Latvijoje, Lietuvoje ir Baltarusijoje ir paruo$é
sitlomy DIP sagrasa. Sie sidlymai buvo jtraukti j Programos dokumenta.

Visi paramos gavéjai turi aktyviai bendradarbiauti rengdami ir jgyvendindami projektus. Be to,
jie turi bendradarbiauti skirdami darbuotojus projektui jgyvendinti ir (arba) bendrai
finansuodami projektus. Kiekvienas paramos gavejas yra teisiSkai ir finansidkai atsakingas
uz vykdoma veiklg ir gaunama ES finansavimo dal;.

Pagrindinis paramos gavejas turi aktyviai bendradarbiauti JTS/VI ir NA. JTS sidlo
individualias konsultacijas paraiSky rengimui, Pagrindiniai paramos gavéjai ir paramos
gavéjai turi aktyviai bendradarbiauti su priskirtu JTS projekto vadovu ir projekto finansininku.
Projekto paraiSkg ir projekto jgyvendinimo ataskaitas pagrindinis paramos gavéjas teikia
JTS.

Papildomai, pagrindinis paramos gavéjas:

a) i$ valdymo institucijos gauna ES finansavimg projekto veiklai vykdyti;

b) uztikrina, kad paramos gavéjai kuo greiCiau ir visiSkai laikydamiesi partnerystés
susitarime nurodyty susitarimy gauty visg paramos sumg. Neatimamos ir
neisskai¢iuojamos jokios sumos ir neimamas joks specialus mokestis, dél kurio
sumazeéty Sios paramos gavejams skirtos sumos;

c) prie§ pasiraSydamas paramos sutartj, pagrindinis paramos gavéjas pasiraso
partnerystés susitarimg su kitais paramos gavéjais (partneriais). Pagrindinis paramos
gavéjas nustato santykiy su kitais paramos gavéjais sglygas partnerystés susitarime,
j kurj, inter alia, jtraukiamos nuostatos, kuriomis uztikrinamas paramos paskirstymas
projekto paramos gavéjams, bendras projekto jgyvendinimas, darbuotojy priskyrimas
projektui jgyvendinti, ataskaity teikimas, bendras finansavimas ir patikimas projektui
skirty ISy valdymas, jskaitant nepagrjstai sumokety sumy susigrgzinimo tvarka;

d) prisiima atsakomybe uz viso projekto jgyvendinimo uztikrinima;

e) uztikrina, kad paramos gaveéjy nurodytos iSlaidos bity patirtos jgyvendinant projektg ir
atitikty sutartyje nustatytg veiklg, dél kurios susitaré visi paramos gaveéjai;

f) tikrina, ar paramos gavéjy nurodytas iSlaidas patikrinto auditorius arba
kompetentingas valstybés pareiglnas pagal Siy Gairiy 3.5.3 punktg;

g) Atsako uz ES finansavimo grazinimg valdymo institucijai.

DIP paraiSka rengiama 2 etapais:

1. Projekto santrauka;

2. Pilna paraiskos forma.

2.3.2 Projekto santrauka

2.3.2.1. Projekto santraukos rengimas ir pateikimas

Pagrindiniai paramos gavéjai bendradarbiaudami su savo paramos gavéjais turi paruosti ir
pateikti Projekto santraukos formg (XVI priedas prie gairiy) kartu su pagrindZianciais
dokumentais, ivardintais 9 lenteléje.
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9 lentelé. Popiering Projekto santraukos versija sudaro:

Dokumentas Kopijy skaicius

Lydrastis, pateikiamas tinkamai uzregistruotas ir pasiradytas pagrindinio | 1 originalas
paramos gavéjo (pageidautina — ant organizacijos blanko), kuriame
iSvardytas Projekto santraukos turinys ir puslapiy skaicCius.

Projekto santraukos formos originalas, pateikiamas kartu su pareiSkéjo | 1 originalas
deklaracija, kuriuos tinkamai uzpildo, nurodo jose datg ir jas pasiraso
pagrindinio paramos gaveéjo organizacijos vadovas arba jo jgaliotasis
atstovas

Partnerystés pareiSkimai (Il _priedas prie gairiy, pageidautina — ant | 1 originalas
organizacijos blanko), kuriuos tinkamai uzpildo, nurodo juose datg ir juos
pasiraso kiekvienas i§ paramos gaveéjy organizacijy vadovy arba jy
joaliotieji atstovai

Projekto santraukos forma kartu su priedais turi biti pateikiami angly kalba. Ranka surasyti
dokumentai nebus priimami.

Pagrindinio paramos gavéjo organizacijos vadovas arba jo jgaliotasis atstovas pasirado
Projekto santraukos formg ir pareiSkéjo deklaracijg, nurodo ant jos data.

Paramos gavéjy organizacijos vadovas arba jo jgaliotasis atstovas pasiraso Partnerystés
pareiSkimg, nurodo ant jo data.

Jei pareiSkéjo deklaracijg ir partnerystés pareidkimg (-us) pasiraso ne organizacijos vadovas,
0 jo jgaliotasis atstovas, jgaliojimas atlikti tokius veiksmus nacionaline kalba pagal
nacionalinius teisés aktus turéty bati pridedamas atskirai.

Dokumentai turi bati teikiami siunciant juos registruotu pastu, per kurjeriy tarnybg arba
jteikiant asmeniskai (jas pristaCiusiam asmeniui duodamas pasirasytas gavimo patvirtinimas
su nurodyta data) toliau nurodytu adresu:

Jungtinis techninis sekretoriatas

Konstitucijos pr. 7, 24-as aukstas

LT-09308, Vilnius, Lietuva

JTS taip pat turi badti pateikta elektroniné Projekto santraukos forma adresu
information@enpi-cbc.eu arba CD-ROM laikmenoje / USB atmintuke. DIP projekty santrauky
pateikimo terminas — 2016 m. rugséjo 12 d.

Elektroninés versijos dokumentai turi bati lygiai tokie patys kaip ir popierinés versijos.

2.3.2.2. Projekto santraukos jvertinimas ir patvirtinimas

JTS vertina Projekto santraukos formos atitikimg Programos reikalavimams remdamasis
toliau apradomais kriterijais.

10 lentelé. Projekto santraukos formos vertinimo kriterijai

Kriterijus Kriterijy iSpildymas

Taip Ne
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1. Dokumentai buvo pateikti
popieringje ir elektroninéje
formoje. Elektroninés versijos
dokumentai yra lygiai tokie
patys kaip ir popierinés
versijos.

2. Projekto santraukos forma
ir pagrindziantys dokumentai
(Pareis8kéjo deklaracijos
forma ir Partnerystés
pareiskimai) yra tinkamai
pasirasyti ir antspauduoti (jei
antspaudas reikalaujamas
pagal nacionaline teise).

3. Projekto santrauka
pateikta ant taisyklingos
formos, angly k. ir
atspausdinta.

4. Sidlomas biudzetas yra
nurodytas eurais; skaidrus ir
tiesiogiai susijes su
suplanuotomis veiklomis.

5. Ne maziau 2,5 min. eury
yra skirta infrastruktdrai

6. PraSomas ES
finansavimas (parama)
negali virSyti 90 % visy
tinkamy finansuoti projekto
iSlaidy. Visas pagrindinio
paramos gavejo (pareiskejo)
ir (arba) paramos gavéjy
(partneriy) bendras
finansavimas sudaro ne
maziau nei 10 % visy
tinkamy finansuoti projekto
iSlaidy.

7. PraSomo ES finansavimo
(paramos) suma nevirSija
sumos, numatytos
Programos dokumente

8. Projekty trukmé nevirsija

Gairés pareiskéjams ir paramos gavéjams (neoficialus vertimas), versija 1.0




2014-2020 m. EKP Latvijos, Lietuvos ir Baltarusijos bendradarbiavimo per sieng programa

36 ménesiy.

9. Projekto santraukos
formoje yra bent vienas
juridinis asmuo i§ Programos
teritorijos Latvijoje arba
Lietuvoje ir bent vienas
juridinis asmuo i§ Programos
teritorijos Baltarusijoje. 6

10. Sidlomos projekto veiklos
vyks Programos teritorijoje

arba uz Programos teritorijos
riby, kuomet tai yra pagrjsta.

11. Projektas iSpildo vieng i$
Siy salygu:

- jstaiga, su kuria sudaroma
projekto sutartis, turi de jure
arba de facto monopolj;

- projektas susijes su
specifinio pobtdzio
veiksmais, kuriuos
remdamasi technine
kompetencija, auksto lygio
specializacija ar
administracine galia, turi
vykdyti tam tikro tipo jstaiga.

12. Projektas prisideda prie
Programos produkto ir / ar
rezultato pasiekimo rodikliy.

13. Projekte yra aprasytas
aktualumas nacionaliniams /
regioniniams / vietiniams
politikos planavimo
dokumentams.

14. AiSkiai aprasytas
bendradarbiavimo per sieng
poreikis.

15. Projekto rezultaty

6 |3imtis, taikoma organizacijoms i$ Rygos, aprasyta 2.2.1 skyriuje.
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tvarumas yra iSanalizuotas ir
aprasytas.

16. Infrastruktiros
komponentas yra aiskiai
apradytas.

17. Gebéjimy stiprinimo
komponentas yra aiskiai
apradytas ir susijes su
infrastruktiiros komponentu.

18. Finansiniy ir veiklos
Pagrindinio paramos gaveéjo
(Pareiskéjo) ir paramos
gavéjy (partneriy) pajégumy
pakaks projekto
jgyvendinimui.

19. Pateiktas realistinis
projekto veikly jgyvendinimo
tvarkarastis.

JTS vertintojai, vertindami pateiktas Projekto santraukas, gali paprasyti pareiSkéjo pateikti
paaiskinimus ar pataisymus. Projekto santraukos formos, neatitinkancios 9 lenteléje nurodyty
reikalavimy, bus atmestos. Gavus galutine Projekto santraukos formg ir papildomus
dokumentus, jei buvo prasoma, juos tvirtina VI, po ko Projekto santraukos yra siun¢iamos
JSK patvirtinimui.

JSK gali nuspresti nerekomenduoti DIP tvirtinimui ir grgzinti juos atitinkamiems pareiskéjams
tobulinimui (Siuo atveju JSK nurodo trikumus) arba atmesti projektg. JSK taip pat gali
nustatyti rekomendacijas, kurias pareisSkéjai turi iSpildyti. JTS informuoja pareiSkéjus apie
JSK sprendima.

Po JSK patvirtinimo VI teikia projekty santraukas EK (Kaimynystés politikos ir plétros deryby
generalinio direktorato) patvirtinimui.

EK perziri projekty santraukas per 2 ménesius. Sis terminas gali biti pratestas. EK pateikia
galutinj patvirtinty DIP sgrasa. EK gali priimti sprendimg nerekomenduoti DIP tvirtinimui.

JTS rastu kvies EK patvirtinty projekty santrauky formy pareiskéjus teikti pilnas paraiskas VI
(per JTS) nurodydamas pateiktiny dokumenty sarasg ir pateikimo terming.

2.3.3 Pilnos paraiskos pateikimas
2.3.3.1. Pilnos paraiskos parengimas ir pateikimas

Parei8kéjai ruosia pilnas paraiSkas pagal ES Reglamento Nr. 897/2014 43 straipsnyje
nurodytus reikalavimus.
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Pilna paraiska, kurig sudaro Paramos paraiskos forma (XVII priedas prie gairiy) su
pagrindzianciais dokumentais, turi bati pateikta popierinéje ir elektroninéje versijose(CD-
ROM laikmenoje arba USB atmintuke).

Elektroninéje paraiskos versijoje pateikiami Sie dokumentai:
1) Skaitmeniné paraiSkos formos versija, i§saugota kaip Filemaker programos rinkmena.

2) Skaitmeniné detalaus biudZeto versija (paraiSkos formos | priedas), iSsaugota kaip
Excel rinkmena.

3) Atspausdinto iSsamaus jrangos ir_atliekamy darby apraSymo ir pagrindimo skenuota
versija (paraiskos formos Il priedas).

ParaiSkos dokumentai turi bati pateikiami angly kalba. Dokumentai, iSvardyti tolesniuose 10
lentelés 8-12 punktuose, gali bati pateikiami latviy, lietuviy, rusy ar baltarusiy kalbomis.
Ranka surasytos paraiSkos bus nepriimamos. Popieriné versija laikoma oficialigja paraiska.

Pagrindinio paramos gavéjo organizacijos vadovas arba jo jgaliotasis atstovas pasirado
paraiSkoje pateiktg pareiSkéjo deklaracija, nurodo ant jos data.

Jei pareiSkéjo deklaracijg ir partnerystés pareiskimg (-us) pasiraso ne organizacijos vadovas,
0 jo |jgaliotasis atstovas, jgaliojimas atlikti tokius veiksmus nacionaline kalba pagal
nacionalinius teisés aktus turéty bati pridedamas atskirai.

Visi paraiSkos dokumentai turi bati susegti. Popieriné ir elektroniné paraisSkos versijos turéty
bati pateikiamos viename arba keliuose aplankuose. Ant aplanky turi bati uzrasyta ,,2014—
2020 m. Europos kaimynystés priemonés Latvijos, Lietuvos ir Baltarusijos
bendradarbiavimo per sieng programos Didelio infrastruktiros projekto paraiSka”, bei
nurodytas visas pagrindinio paramos gavéjo pavadinimas ir adresas.

ParaiSkos turi bati pateikiamos siunciant jas registruotu pastu, per kurjeriy tarnybg arba
jteikiant asmeniskai (jas pristadiusiam asmeniui duodamas pasirasytas gavimo patvirtinimas
su nurodyta data) toliau nurodytu adresu:

Adresas siungéiant registruotu pastu, per kurjeri ir jteikiant asmeniskai:

Jungtinis techninis sekretoriatas
Konstitucijos pr. 7, 24-as aukstas
LT-09308, Vilnius, Lietuva

Galutinis paraiSky gavimo terminas — 2017 m. birzelio 30 d.

Parai8kos, siun¢iamos kitomis priemonémis (pvz., faksu, el. pastu), bus atmetamos.

11 lentelé. Popierinés paraiskos versijos turinys

1. | Lydrastis, pateikiamas tinkamai uzregistruotas ir pasiraSytas pagrindinio originalas
paramos gavéjo (pageidautina — ant organizacijos blanko), kuriame
iSvardytas paraiSkos turinys ir puslapiy skai€ius

2. | ParaiSskos forma, pateikiama kartu su pareiSkéjo deklaracija, kurias originalas
tinkamai uzpildo, nurodo jose datg ir jas pasiraso pagrindinio paramos
gaveéjo organizacijos vadovas arba jo jgaliotasis atstovas

3. | Detalus biudZetas (paraiSkos formos | priedas), kurj tinkamai uzpildo, originalas
nurodo jame datg ir jj pasiraso pagrindinis paramos gavéjas

4. | Partnerystés pareiSkimai, (pageidautina — ant organizacijos blanko), originalas
kuriuos tinkamai uzpildo, nurodo juose datg ir juos pasirado kiekvienas iS | arba kopija
paramos gavejy organizacijy vadovy arba jy jgaliotieji atstovai
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5. | 18samus jrangos ir atliekamy darby apradymas ir pagrindimas (paraiSkos originalas
formos Il priedas), tinkamai uzpildytas

6. | Pagrindinio paramos gavéjo ir kiekvieno paramos gavéjo statutas ar patvirtinta

jstatai’ kopija
7. | Reqistracijos pazymeéjimas arba jam prilygstantis dokumentas, nurodantis, patvirtinta
kad pagrindinio paramos gavéjo ir paramos gavéjo (-jy) organizacijos yra kopija

juridiniai asmenys pagal pagrindinio paramos gavéjo ir paramos gavejo
organizacijos $alies nacionaline teise.8

8. | Pagrindinio paramos gaveéjo praéjusiy ataskaitiniy mety finansinés patvirtinta
ataskaitos (pelno (nuostolio) ataskaita ir balansas, arba jiems prilygstantis kopija
dokumentas pagal nacionaline teise) uz dvejus praéjusius ataskaitinius
finansinius metus, uz kuriuos ataskaitos yra parengtos ir patvirtintos. °

9. | Kiekvieno paramos gavéjo praéjusiy _ataskaitiniy mety finansinés patvirtinta
ataskaitos (pelno (nuostolio) ataskaita ir balansas, arba jiems prilygstantis kopija
dokumentas pagal nacionaline teise) uz vienerius praéjusius ataskaitinius
finansinius metus, uz kurios ataskaitos parengtos ir patvirtintos.10

10. | Visas statybos darby techniniy dokumenty rinkinys, kurio reikalaujama kopija
pagal nacionaline teise, kad bdty galima atlikti statybos darbus, ir | (Baltarusijai —
suvestiné statybos darby samata, jeigu planuojama atlikti projekte techniniy
numatytus statybos darbus (techniniy dokumenty turinys apraSytas | dokumenty
2.3.4 punkte). patvirtinta
kopija)

11. | ISsami atlikta galimybiy arba lygiaverté studija (projektams, kuriuose originalas

numatytas bent 1 min. EUR arba didesnés vertés infrastruktiros objektas,

kurioje pateikiama informacija toliau pateikiamais klausimais:

-socialiné ir ekonominé padéties analizé, kuria pagrindziama batinybé
investuoti;

—investicijy objekto vieta ir investicijy / pastaty / Zzemés sklypo nuosavybé;

-iSsamus  objekto / investicijy ir suplanuoty darby (statybos,
rekonstravimo, modernizavimo) apraSymas, jskaitant techninius
parametrus ir nuotraukas;

-jgyvendinimo atitikimas nacionaliniams teisés aktams, poveikio aplinkai

7 Statutuose ar jstatuose nurodoma, kad yra registruotos veikian€ios atstovybés. Tarptautinés organizacijos
pateikia jrodymus, kad jos jsteigtos pagal tarpvyriausybinj susitarimg; jy agentiros pateikia jrodymus, kad jas
jsteigé tarptautiné organizacija, kuri jsteigta pagal tarpvyriausybinj susitarimg. Tokiu jrodymu gali bdti, pvz.,
nuoroda j steigimo susitarimg arba aktg. Jei pagrindinis paramos gaveéjas ir (arba) paramos gavéjas (-ai) yra
valdZios institucijos, jsteigtos pagal jstatyma, lydrastyje nurodomas Sio jstatymo registracijos numeris ir
pavadinimas bei nuoroda j jj.

8 valdzios institucijos, neturincios registracijos pazyméjimo, pateikia alternatyvius jrodymus, kad yra juridiniai
asmenys, pvz., reglamentg (,Pernament”, ,Monoxexne) arba kitg dokumenta; tokios Baltarusijos organizacijos
pateikia praneSimo apie mokétojo kodo priskyrimg (,u3BeLLeHnEe O NPUCBOEHNM YHETHOrO HOMEepa nnaTtenbLmka“)
kopijg. Tarptautinés organizacijos, vykdancios veiklg per savo atstovybes Programos jgyvendinimo teritorijoje,
pateikia jrodymus, kad jos turi tokig atstovybe Programos jgyvendinimo teritorijoje.

9 Sis reikalavimas netaikomas tarptautinéms organizacijoms ir valdzios institucijoms.

10 §is reikalavimas netaikomas tarptautinéms organizacijoms ir valdzios institucijoms.
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jvertinimas ir pasirengimas jgyvendinti;

-numatyti rezultatai ir jy kiekybinis jvertinimas (t. y. didesni pajégumai,
geresnés paslaugos skaiciais, %);

-galimybiy (alternatyvy) analizé ir pasirinktos galimybés pagrindimas;

-finansy planas;

-finansinis ir institucinis tvarumas ir ateities veiksmy planas;

-numatytas socialinis ir ekonominis investicijy poveikis regionui ir
tikslinéms grupéms;

-poveikis aplinkai;

-nepriklausomas kokybés vertinimas.

Galimybiy arba lygiaverté studija gali bGti parengta nacionaline kalba su

trumpa santrauka angly kalba.

12.

Poveikio aplinkai vertinimas (projekty, pagal kuriuos numatytas bent
1 min. EUR arba didesnés vertés infrastruktiiros objektas) pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvg 2011/92/ES (1), o dalyvaujanCiy Saliy
atveju — poveikio vertinimas pagal 1991 m. vasario 25 d. JT EEK Espoo
konvencijg dél poveikio aplinkai vertinimo tarpvalstybiniame kontekste,
jeigu jos yra Sios konvencijos Salys; Baltarusijos atveju pagrindiniai
paramos gaveéjai ir paramos gavéjai laikosi jos, o ne tik nacionaliniy teisés
akty, susijusiy su poveikio aplinkai jvertinimo rengimu (,3akoH Pecny6nuku
Benapycb ot 9 Hos6pa 2009 r. «O rocygapCTBEHHOM 3KONMOrMYECKom
JKcnepTm3e, CTpaTernyeckom  9SKOMOrMYECKOW OueHKe W OLeHKe
BO3OENCTBUS Ha OKpyxawuwyt cpeay»‘, ,lloctraHoBneHne CoBeTta
MuHuctpos Pecny6nukn Benapycb ot 19 mas 2010 r. Ne 755 «O
HEeKoTOpbIX Mepax no peanusauun 3akoHa Pecnybnuku Benapycb oT 9
HosA6pa 2009 roga «O rocyaoapCTBEHHOW SKOINOrMYECKOM 3KCnepTuse»
yTBepxaawuwee «[lonoxeHne 0O nopsgke NPOBEAEHMS  OLEHKM
BO3EMNCTBUSA Ha OKpY>KatoLLyto cpeay»“.)

originalas
arba kopija

Tiek originalai, tiek ty originaly fotokopijos turi bati patvirtinti jskaitomais antspaudais, jeigu to
reikalaujama pagal nacionalinius teisés aktus, paraSais ir ant jy turi bati jskaitomai nurodytos
datos.

2.3.3.2.Techniniams dokumentams taikomi reikalavimai

Kalbant apie statybos darby techninius dokumentus, minimus Siy Gairiy 2.3.3 punkte,
pazymétina:

Organizacija, kuri nurodyta dokumentuose, patvirtinanciuose teise j Zzeme, bitinuose
leidimuose ir statybos darby techniniuose dokumentuose, turi bati vienu i§ paraiSkos
formoje nurodyty paramos gavéjy; arba, paramos gavéjas turi turéti juridine teise bei
kompetencijg ir kvalifikacijg veikti kaip uzsakovas, jeigu statybos darby techniniy
dokumenty rengimg uzsaké kitas subjektas.

Pagal Sig Programag bus bendrai finansuojami tik tie statybos darby elementai, kurie
gali bati uzbaigti projekto metu ir nepriklausomai pripazinti tinkamais naudoti ir
eksploatuoti (pvz., visas statybos projektas, atskiri etapai arba stadijos ir pan.) pagal
nacionalinius teisés aktus, jeigu statybos darby uzbaigimo (pripazinimo tinkamais
naudoti) reikalaujama pagal nacionalinius teisés aktus; arba jie bus priimti kaip
einamieji remonto darbai iki projekto pabaigos. | biudzetg gali badti jtrauktos tik
iSlaidos, susijusios su tokiais darby elementais. Pripazinimas tinkamais naudoti ir
uzregistravimas pagal nacionalinés teisés aktus, jeigu pripazinimo tinkamais naudoti
reikalaujama pagal nacionalinius teisés aktus, arba einamyjy remonto darby
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priémimg jrodanciy dokumenty pagal nacionalinius teisés aktus pateikimas yra batina
salyga, kad VI atlikty galutinj paramos iSmoké&jima.

Jeigu atskiras etapas ir (arba) stadija suplanuotas jgyvendinti vykdant projekta,
projekto paraisSky kokybés jvertinimo tikslais paramos gavéjams rekomenduojama:

a) paraiSkos formoje aiSkiai nurodyti, kurj statybos darby etapg arba stadijg
planuojama jgyvendinti vykdant projekta;

b) statybos dokumentuose ir paraiSkos formos veiklos aprasyme aiskiai nurodyti
Sio etapo arba stadijos techninius ir ekonominius rodiklius;

c) remiantis suvestinémis statybos darby samatomis, aiSkiai nurodyti etapo arba
stadijos, kurie turi bati jgyvendinti vykdant projektg, darby kaina.

ISsamus batiny statybos darby dokumenty sarasas pateikiamas kiekvienai dalyvaujandiai
Saliai atskirai. Atkreipkite démes;j j tai, kad techniniai dokumentai turéty atitikti nacionalinius
reikalavimus, nustatytus kiekvienos dalyvaujancios Salies teisés aktuose dél statybos ir
statybos techniniuose reglamentuose. ISvardytuose dokumentuose gali bati pakeitimy, jeigu
kvietimo teikti paraiSkas procedlros metu pasikeis teisinés nuostatos ir statybos techniniai
reglamentai; tuomet turi bati laikomasi galiojanciy teisés akty.

Lietuvos organizacijy teikiami statybos darby techniniai dokumentai:

1.

~No

© ®

Pagrindinio paramos gavéjo ir (arba) paramos gaveéjo zemés nuosavybés arba teisés
naudotis Zeme jrodymai — dokumentai, kuriais patvirtinama teisé valdyti Zeme ir
(arba) nekilnojamajj turtg (iSrasas i$ valstybés jmonés ,Registry centras®).

Oficialus sprendimas dél zemés arba pastato naudojimo salygy (pagal nacionalinius

teisés aktus, valstybés jmonés ,Registry centras“ iSduotas dokumentas su visa

reikalinga informacija).

Techninis projektas, jskaitant pateikiamg suvestine statybos darby sgmata:

a) jeigu statyby objektas visiSkai finansuojamas projekto biudzeto IéSomis — turéty
bati pateiktas visas techninis projektas;

b) jeigu objektas i§ dalies finansuojamas projekto biudzeto IéSomis, t.y. projekto
biudZeto IéSomis finansuojama dalis didesnio projekto, galimybé techninj projektg
jgyvendinti dalimis turi bati numatyta a) techniniame projekte ir b) statyby leidime
arba kitame lygiaverCiame dokumente. Taip pat kartu c) turi bati pateikta statybos
darby sgmata j projekto biudzetg jtrauktai statybos darby vertei ir d) pateikiamas
paramos gavéjy pareiSkimas deél objekto priémimo tinkamu naudoti procedidros
atlikus projekto finansuojamus darbus;

c) tuo atveju, kai pagal nacionalinius teisés aktus techninio projekto nereikia, turéty
bdti pateiktas supaprastintas techninis projektas, jskaitant defektinj aktg,
bréZinius bei statybos darby sgmatg ir kitus dokumentus, jrodancius darbu, kiekiy
ir iSlaidy batinybe.

Sprendimas dél statyby leidimo arba kitas lygiavertis dokumentas pagal nacionalinius

teisés aktus (pvz., praneSimo apie statybas, jeigu sprendimo dél statyby leidimo

nereikalaujama, pateikima jrodancio dokumento kopija).

Techninio projekto patvirtinimas (perkanciosios organizacijos jsakymas, kuriuo

patvirtinamas techninis projektas ir jo bendrieji ir ekonominiai rodikliai).

Techninio projekto ekspertizé (jeigu taikytina pagal nacionalinius teisés aktus).

ISraSas i§ zemés sklypo ir (arba) nekilnojamojo turto objekto kadastriniy matavimy

bylos (viety, kuriuose planuojamos investicijos (darbai), planai).

Poveikio aplinkai jvertinimas (jeigu taikytina pagal nacionalinius teisés aktus).

Jei objektas yra jregistruotas kaip kultlros paveldo objektas ir yra kultlros paveldo

teritorijoje, papildomai turi bati pateikti tokie dokumentai:

a) oficialus Kultiros paveldo departamento prie KultGros ministerijos techninio
projekto patvirtinimas;

b) specialioji paveldosaugos ekspertizé.
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Latvijos organizacijy teikiami statybos darby techniniai dokumentai:
1. Zemés ar patalpy nuosavybe jrodantys dokumentai arba jy nuomos susitarimai

nuomos laikotarpiui, apiman¢iam planuojamg projekto trukme ir atitinkantys
reikalavimus, nustatytus 3.8.2 punkto ,Projekto uZbaigimas®“ papunktyje ,Projekto
rezultaty tvarumas ir nuosavybé®, nacionaline kalba;

. Techniniai dokumentai, kurie yra jrodymas, kad jei projektas bus patvirtintas, bus
galima iSkart pradéti pirkimy procediirg statybos (rekonstrukcijos) darbams, ir kuriuos
sudaro:

a) patvirtintas techninis projektas;

b) poveikio aplinkai vertinimas, jei reikia;

C) statyby leidimas, jei reikia;

d) techninio tikrinimo uzduotis, jei reikia;

e) statybos (rekonstrukcijos) darby sgmata;

f) kiti svarbls dokumentai pagal nacionalinius teisés aktus.

Jeigu | projektg jtraukti statybos (rekonstrukcijos) darbai, tadiau pagal nacionalinius teisés
aktus techniniai dokumentai néra batini, pateikiama:

1.

Zzemés ar patalpy nuosavybés dokumentai arba jy nuomos susitarimai nuomos
laikotarpiui, apimanciam planuojamg projekto trukme ir atitinkantys 3.8.2 punkte
~Projekto uzbaigimas® nustatytus reikalavimus;

defektiniai aktai, jei reikia;

paaiSkinamasis rastas;

Numatomy statybos (rekonstrukcijos) darby sgmatos pagal nacionalinius teisés aktus
nacionaline kalba.

Baltarusijos organizacijoms reikalingi statybos darby techniniai dokumentai:

1. Dokumentas, kuriuo patvirtinama teisé j zemés sklypg ir (arba) pastatg (valstybinés

registracijos pazymejimas, valstybinis aktas dél Zzemés sklypo; jgaliotosios valstybés
jstaigos sprendimas, kurio pagrindu suteikiama arba perleidziama teisé | Zemés
sklypa, kiti lygiaverciai dokumentai pagal nacionaling teise) pagal 2002 m. |statymo
Nr. 133-3 38 straipsnj / “0okyMeHT, NoATBEPXKOAKLLNN NpaBa Ha 3eMESbHbIN Y4aCcTOK
n/vnn 0B LEKT HEABMXMMOCTU (CBUOETENLCTBO (YAOCTOBEPEHWS) O roCyAapCTBEHHOM
perucTpaumm, rocygapCTBEHHbI  aKT Ha  3eMefbHbIl  y4acToK; pelleHune
YNONHOMOYEHHOrO rOCYAapCTBEHHOrO OpraHa, $BNSAlLWEeecss OCHOBaHWEM Ang
BO3HVMKHOBEHMS MK Nepexofa npasa Ha 3eMernbHbIN Y4aCTOK, UHblE SKBMBANEHTHbIE
AOKYMEHTbl B COOTBETCTBUM C HaUMOHarbHbIM 3aKOHOA4ATENbCTBOM) B COOTBETCTBUM
co ctatben 38 3akoHa Pecnybnuku Benapycb «O rocygapCTBEHHOM permctpaumu
HegBwkMMoOro wumywiectsa ot 22 uona 2002 r. Ne 133-3» Ykasa [lpesugeHTta
Pecny6nukn Benapyck ot 27.12.2007 Ne 667.”

Vykdant einamojo remonto darbus — defektinis aktas ir statybos darby sgmata pagal
2004 m. liepos 5 d. Baltarusijos jstatymg ir kitus dokumentus, kuriy reikalaujama
pagal teisés aktus ir statybos techninius reglamentus / “0ns BbinoNHEHUA paboT no
TeKylemMy pemMOHTY — AedeKTHbIi akT W cMeTa B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM
Pecnybnukn bBenapycb ot 5 wuona 2004 r.Ne 300-3 «O6 apxutekTypHOW,
rpagoCTPOUTENBHOM U CTpouTenbHoW AeaTenbHocTu B Pecnybnvke Benapycb» wn
Apyrme [OOKYMEHTbl B COOTBETCTBMM C [AEWCTBYIOLWMM 3aKOHOL4ATENbCTBOM MU
CTpPOUTENBLHBIMU HOPMaMWN.”

PrieSprojektiniai (prieSinvesticiniai) dokumentai (investicijy pagrindimas, projektavimo
uzduotis, atvejais, nustatytais 2014 m. sausio 14 d. Baltarusijos Respublikos
Prezidento jsaku Nr. 26) / “npegnpoektHas (NpeavHBECTUUMOHHAsA) OOKYMEeHTauns
(obocHOBaHMe  MHBECTUUMW, 3adaHMe Ha  NpPOeKTUpPOBaHWe, B  Cny4vasx,
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yCcTaHoBNeHHbIX Ykasom lNMpesngeHta Pecnybnukn Benapych 14 aHeapsa 2014 r. Ne
26 «O mepax no coBepLUIEHCTBOBAHNIO CTPOUTENBbHON AeATEeNbHOCTUY).”

4. LeidZiantieji dokumentai (Vykdomojo komiteto sprendimas dél leidimo vykdyti statyby
dokumenty rengimo darbus ir objekto statybg arba lygiaver€iai dokumentai,
pateikiami kartu su dokumentais, nurodytais 2007 m. vasario 20 d. Baltarusijos
Respublikos Ministry tarybos sprendime Nr. 223) / “PaspelumtensHas AoKyMeHTauns
(peweHne ncnonkoma O paspeLlleHn NpoBeaeHNs NPOEKTHO-U3blCKaTENbCKMX paboT
n cTpoutenbcTBa obbekTa NMbo aKBMBANEHT, C JOKYMEHTaMu, yKka3aHHbIMU B M. 4.1-
4.5 lMoctaHoBneHne Coseta MuHuctpoB Pecnybnukun Benapycb ot 20 dhespans
2007 r. Ne 223 «O HeKOTOpbIX Mepax Mo COBEPLUEHCTBOBAHMIO apXUTEKTYPHOW W
CTPOUTENBHON AeATENBHOCTUY.”

5. ]sakymas dél organizacijos darbuotojo (-y) paskyrimo statybos objekto statybos,
rekonstrukcijos ir restauravimo projekto vadovu (valdytoju), taip pat atestatas
(atestatai), patvirtinantis (-ys) atitinkamg paskirto vadovo (valdytojo) kvalifikacijg; arba
dokumentai, patvirtinantys inZinerinés organizacijos (inZinieriaus) jtraukimg, taip pat
atestatai apie atitinkamg kvalifikacijg, atvejais, nustatytais 2014 m. sausio 14 d.
Baltarusijos Respublikos Prezidento jsaku Nr.26 / “B cny4yasix, ycTaHOBIEHHbIX
naparpacom 1.1 Ykasa lNpesngeHta Pecnybnukun benapycbk Ne26 ot 14 aHBapsi 2014
r. «O mepax No COBEPLUEHCTBOBAHUIO CTPOUTENbHON AEATENbHOCTUY», MpUKas o
HasHayeHuu  pykoBoauTens  (ynpaBnswoulero) npoekta MO BO3BEAEHWIO,
PEKOHCTPYKUUN M pecTaBpauun obbekta cTpouTenbCcTBa M3 yucna paboTHMKOB
COOTBETCTBYIOLLIEN KBanudukaumm, a Takke arrecrar (atTecTathl),
NoATBEPKAAOLLNA(-KE) COOTBETCTBYIOLLYIO KBanndmkaLlmo Ha3Ha4YeHHOro
pykoBoguTensa (ynpaensiowero) npoekta Mo BO3BEOEHWMIO, PEKOHCTPYKUUM U
pectaBpauun obObekTa CTpouTenbCTBa; MO0 AOKYMEHTbI, NoATBepxXaarouine
NpyBrEeYEeHEe WHXEHEPHOW opraHuM3aumn (MHXeHepa), a Takke aTTecrartbl 0
COOTBETCTBYIOLLEN KBanudwukaumm.”

6. Statybos techniniai dokumentai ir statybos darby sgmatos (architektdrinis projektas ir
statybos projektas, atliekant dviejy etapy projektavimg, arba statybos projektas,
atliekant vieno etapo projektavima, su idskirtais etapais, stadijomis, statybos darby
sgmatomis), parengti pagal statyboje taikomus galiojancius teisés aktus ir normas,
jskaitant technines jgyvendinimo normas TKP 45-1.02-295-2014, TKP 45-1.02-104-
2008 ir kt. Statybos dokumentuose aiSkiai nurodoma sudétingumo klasé. statybos
darby sgmatos pateikiamos Baltarusijos Respublikos valiuta, galiojancia nuo 2016 m.
liepos 1 d., atsizvelgiant | teisés aktus dél perskaicCiavimo | kainy lygj, priimtus ne
anksCiau nei 2016 m. liepos 1d. [/ “[IpOEKTHO-CMeTHas [OKYMeHTauus
(apXUTEKTYpPHbIA  NPOEKT M CTPOUTENbHLIN  MPOEKT Npu  ABYXCTaAUNHOM
NPOEKTUPOBAHUN, nnbo CTPOUTENbHbIN NpoekT npwu OfHOCTagMNHOM
NPOEKTUPOBaHUN, C  BblAENEHHbIMKU  O4YepeasMu, MYCKOBbIMW  KOMMMEKCaMMu,
cmeTtamun), pa3paboTaHHbIi B COOTBETCTBUM C AEWCTBYHOLMM 3aKOHOAATENbCTBOM,
HOpPMaTUBHO-NPaBOBLIMW akTaMn B CTPOUTENLCTBE, BKNtoyasa TKI 45-1.02-295-2014,
TKM 45-1.02-104-2008 n pgpyrne. B paspaboTaHHOW NPOEKTHOW [OKyMeHTauum
AOMKEH ObITb yKasaH Knacc CNOXHOCTU o6bekta. CMeTHasa LOKyMeHTaumst OOSbKHa
ObITb NpeacTaBneHa B AeHeXHbIX eanHuuax Pecnybnukn benapycb, 4eNCTBYOWNX C
1 wionga 2016 r., ¢ y4eTOM HOPMAaTMBHbLIX aKTOB MO MNepecyeTy B YPOBEHb LIEH He
paHee 1 nona 2016 r.”

7. Objektams, kuriuose planuojami visy rasiy remonto, rekonstravimo, restauravimo ir
modernizavimo darbai — pastato eksploatacinio techninio paso kopija, pagal 2012 m.
liepos 19 d. Baltarusijos Respublikos Architektlros ir statybos ministerijos jsakymg
Nr. 233 / “Ons obbekToB, Ha KOTOpbIA MNaHupyTca paboTbl MO BCEM Buaam
PEMOHTa, PEKOHCTPYKLMKN, pecTaBpauumn, MogepHM3aLmMmn — KONua 3KCniayaTaumoHHO-
TEXHUYECKOro nacnopTta 3gaHus, B cootBeTcTBuM C [lpukazom MwuHucTepcTBa
apxutekTypbl U ctpoutenbctBa Ne233 ot 19.07.2012 «O6 yTBepxaeHun ¢opmbl
3KCMyaTauMOHHO-TEXHUYECKOro nacnopTta 30aHns (CoopyXeHus)».”

43
Gairés pareiskéjams ir paramos gavéjams (neoficialus vertimas), versija 1.0



2014-2020 m. EKP Latvijos, Lietuvos ir Baltarusijos bendradarbiavimo per sieng programa

8.

10.

11.

12.

13.

Organizacijos arba individualaus verslininko (statybos dokumenty ir statybos darby
samaty rengéjo) atitikties atestatai, kuriais suteikiama galimybé vykdyti architektdrinio
ir miesty planavimo veikla / “ATTectaTtbl COOTBETCTBMA OpraHu3aumv unv
WHOAMBMAYANbHOTO  npeAnpuHuMmartens - paspaboTtymMka  MPOEKTHO-CMETHOWM
AOKYMEHTauMM,  Jalowme  BO3MOXHOCTb  OCYLLECTBMATb  COOTBETCTBYHOLLYHO
apPXUTEKTYPHYIO W TPafoOCTPOUTENbHYID OEATeNnbHOCTb, B  COOTBETCTBUM C
MocTaHoBneHnem Coseta MunuctpoB Pecnybnunkmn benapycb 21 mapta 2014 r. Ne
252 «O HekoTOpbIX BOMpocax aTTecTauunm puandeckux nuu 1M UHAUBUAYaNbHbIX
npeanpuHumMaTenen, pykoBoguTenen, crneunanucTos opraHusaummn n
NHAMBMAYaNbHLIX NpeanpyHUMaTenen, ocyLecTBNALWMX AeaTeNnbHOCTb B 06nactu
cTpoutenbcTea».”

Deklaracijos apie techninio projekto dokumentacijos atitiktj esminiams saugos
reikalavimams, techninio projekto dokumentacijos Zenklinimas atitikties Zenklu —
atvejais, nustatytais Baltarusijos Respublikos Techniniu reglamentu (TP
2009/013/BY) [/ “Oeknapaumm O COOTBETCTBUM _MNPOEKTHOW [OOKYMEHTALUK
CYyLLLECTBEHHbIM TpeboBaHMsiM 6€30MacHOCTM, MapkMpoBKa NPOEKTHOM AOKYMEHTaLMN
3HAKOM COOTBETCTBUSA — B Cry4dasiX, YCTAHOBIEHHbIX TexHuyeckum PernameHTom
Pecnybnukn Benapycb «30aHua M COOPYXEHWsi, CTpouTeNnbHble MaTepuanbl U
nsgenus. besonacHocTtb» (TP 2009/013/BY).”

Baltarusijos Respublikos Kultiiros ministerijos leidimas atlikti darbus, susijusius su
istorinémis ir kultGrinémis vertybémis, atvejais, nustatytais 2006 m. sausio 9 d.
Jstatymu Nr. 98-3 / “PaspelwieHne MuHucTepcTBa KynbTypbl Pecnybnvkn benapycb
Ha BbINONMHEHWE paboT, KOTOpble WMEKT OTHOLEHWE K WCTOPMKO-KYNbTYPHbIM
MaTepuanbHbIM LEHHOCTSM, B Cryyasdx, YCTaHOBNEeHHbIX 3akoHoM Pecnybnuku
Benapycb oT 9 gaHBapa 2006 r.Ne 98-3 «O6 oxpaHe WCTOPUKO-KyNbTYPHOro
Hacnegusa Pecny6nukn Benapycb».”

Valstybinés ekologinés ekspertizés iSvada, poveikio aplinkai vertinimas, atvejais,
nustatytais 2009 m. lapkri¢io 9 d. Baltarusijos Respublikos |statymu Nr.54-3 /
“3aknoyeHne rocyaapCcTBEHHON 3KOMOrMYEcKOM 3KCNepTm3bl, oT4eTe 06 oueHke
BO3[ENCTBUSA Ha OKPYXXaLLY cpeay B cry4vasXx, ykasaHHbix B 3akoHe Pecnybnuku
Benapycb «O rocypapcTBeHHOW akonornyeckon akcneptuse» Ne54-3 or 9 HosAbps
2009 r.”

Teigiama_valstybinés ekspertizés iSvada apie statybos dokumentus, atvejais,
nustatytais 2008 m. spalio 8 d. Baltarusijos Respublikos Ministry Tarybos sprendimu
Nr. 1476 / “[NonoxutenbHoe 3akyYeHWe rocyaapCTBEHHOW BHEBEOOMCTBEHHOW
9KCMepTu3bl MO  MNPOEKTHOW  AOKYMEHTauun, B  Crnyyasx, YCTaAHOBIIEHHbIX
MoctaHoBneHnem Coseta MunuctpoB Pecnybnvkun Benapycb ot 8 oktsabpsa 2008
r. Ne 1476 «O6 ytBepxxageHun NonoxeHns 0 nopsake NpoBeeHns rocyaapCTBEHHOM
9KCMepTU3bl  rPafoOCTPOUTENDBHbLIX  MPOEKTOB, APXUTEKTYPHbIX, CTPOUTENbHbIX
NPOEKTOB, BblAENSIEMbIX B HUX OYepenen CTPOUTENbCTBA, MYCKOBbIX KOMMMEKCOB U
CMeT (CMeTHOW AoKymeHTaumm) u NonoxeHnsa o nopsiake paspaboTky, cornacoBaHus
N yTBEPXKAEHMSA rPaAOCTPOUTESNbHBIX MPOEKTOB, MPOEKTHOM LOKYMEHTauumny».”
Perkanciosios organizacijos jsakymas, kuriuo patvirtinami statybos techniniai
dokumentai / “[lpuka3 (pacnopshkeHve) 3akasumka 06 yTBEepXOEeHUN MNPOEKTHOW
AOKyMeHTaummn.”

Jeigu kurio nors i§ minéty dokumenty, susijusiy su statyba Lietuvoje, Latvijoje ir Baltarusijoje,
pagal nacionalinius teisés aktus ir statybos normas nereikalaujama, pateikiamas statybos
dokumenty rengéjo aiSkinamojo rasto originalas, kuriame pagrindZziamos to priezastys,

nurodant teisés akto ir (arba) statybos techninio reglamento straipsnj ir (arba) jo dalj. Jeigu
statybos techninio projekto rengti nereikia, atitinkama paramos gavéjo organizacija pateikia
aiSkinamajj rastg.
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Paraisky atrinkimo finansuoti atveju, prie$ pasirasant paramos sutartj, pagrindinio paramos

gavéjo bus pradoma pateikti $iy Gairiy 3.1.2 punkte nurodytus dokumentus.

2.3.3.3. Paraisky vertinimas ir patvirtinimas

Yra vertinamas pilnos paraiskos atitikimas EK patvirtintai Projekto santraukos formai ir toliau
aprasomiems administraciniams kriterijams.

12 lentelé. Administraciniai kriterijai

Administracinis kriterijus

Taip

Ne

1.

Popieriné ir elektroniné paraiSkos formos versija yra vienodos; pateikta
elektroniné detalaus biudzeto (I priedas) versija ir iSsamaus jrangos ir
atliekamy darby aprasymo ir pagrindimo (Il priedas) versija.

Pateikti visi reikalaujami techniniai dokumentai, kai taikytina, ir jie
atitinka nacionalinius teisés aktus.

Pateiktas vienas popierinés paraiSkos formos ir detalaus biudzeto
(I priedas) originalas, pateikti visy privalomy priedy ir patvirtinamujy
dokumenty originalai arba patvirtintos originaly kopijos.

ParaiSkos forma, detalus biudzetas (I priedas) ir iSsamus jrangos ir
atliekamy darby aprasymas ir pagrindimas (ll priedas), yraatspausdinti,
tinkamai uzpildyti, tinkamo formato ir pateikti angly kalba.

Pareidkéjo deklaracija ir detalus biudZzetas (I priedas) uzpildyti ir
jskaitomai pasiraSyti pagrindinio paramos gavéjo (parei$kéjo) vadovo
arba jgaliotojo atstovo, taip pat juose nurodyta data.

Kiekvienas paramos gavéjas (partneris) atspausdino, pageidautina ant
firminio blanko, uZpildytg ir paramos gavéjo vadovo arba jo jgaliotojo
atstovo jskaitomai pasiraSytg partnerystés pareiSkimg pateiktame
Sablone; visi Sie partnerystés pareiskimai pridéti.

13 lentelé. Tinkamumo kriterijai

Tinkamumo finansuoti kriterijus

Taip

Ne

1.

Pagrindinis paramos gavéjas (pareiSkéjas) atitinka tinkamumo finansuoti
reikalavimus.

2.

Visi paramos gavéjai (partneriai) atitinka tinkamumo finansuoti reikalavimus.

3.

Visi paramos gavéjai néra situacijose, dél kuriy negaléty dalyvauti
tiesioginés paramos skyrimo proceduroje.

PraSomas ES finansavimas (parama) nevirSija maksimalaus nustatyto ES
finansavimo (paramos) dydzio Siam projektui.

Ne maziau 2,5 min. eury biudzete yra skirta infrastruktirai.

Prasomas ES finansavimas (parama) nevirsija 90 % visy tinkamy finansuoti
projekto iSlaidy. Visas pagrindinio paramos gavéjo (pareidkéjo) ir (arba)
paramos gaveéjy (partneriy) bendras finansavimas sudaro ne maziau nei
10 % visy tinkamy finansuoti projekto iSlaidy.
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14 lentelé. Kokybés vertinimo kriterijai

Kokybés vertinimo kriterijai

Taip

Ne

1. Informacija, pateikta pilnoje paraiSkos formoje, atitinka patvirtintg Projekto
santraukos forma.

2. Projektas yra aktualus Programos tikslams ir prisidés prie pasirinkto
Programos teminio tikslo ir prioriteto produkty ir / ar rezultaty rodikliy
pasiekimo.

3. Yra apradytas Projekto aktualumas nacionaliniams / regioniniams/
vietiniams politikos planavimo dokumentams.

4. AiSkiai aprasytas bendradarbiavimo per sieng poreikis ir projekto nauda.

5. Silloma partnerysté yra aktuali specifinés problemos sprendimui, reikalinga
projektui, strategiSkai svarbi ir iSpildo bendradarbiavimo kriterijy.

6. Projektas iSpildo vieng i$ Siy salygu:

- jstaiga, su kuria sudaroma projekto sutartis, turi de jure arba de facto
monopolj;

- projektas susijes su specifinio pobidzio veiksmais, kuriuos remdamasi
technine kompetencija, auksto lygio specializacija ar administracine
galia, turi vykdyti tam tikro tipo jstaiga.

7. Gebéjimy stiprinimo komponentas yra aiskiai aprasytas ir pakankamas.

8. Infrastruktiros komponentas projekte yra aiSkiai aprasytas ir atitinka pateiktg
technine dokumentacija.

9. Projekto vieSinimo ir komunikacijos strategija yra tinkama komunikacijos
tiksly pasiekimui.

10. Veiklos planas ir tvarkarastis yra realistiSki, logiski ir jvykdomi. Numatytos
reikiamos nuostatos dél rizikos valdymo.

11. Pasiulyta valdymo struktira ir proceddros yra tinkamos patikimam projekto
jgyvendinimui ir finansy valdymui.

12. Jgyvendinus projektg bus pasiekta tvariy rezultaty. Projekto rezultaty
tvarumas yra aiSkiai aprasytas.

13. Numatytos iSlaidos yra batinos projektui jgyvendinti, o iSlaidos yra realios,
aiSkiai nurodytos ir veiksmingos.

14. Pagrindinis paramos gaveéjas ir paramos gavéjai turi pakankamai projekty
valdymo patirties ir valdymo gebéjimy.

15. Pagrindinis paramos gavéjas ir paramos gaveéjai turi stabilius ir
pakankamus Saltinius savo jnaSui j projekta finansuoti ir jj uzbaigti.
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Administracinj ir tinkamumo vertinimg bei paraiSky vertinima atlieka JTS, o tvirtina jj VI.
VI/JTS gali uzduoti papildomus klausimus ir praSymus pateikti papildomg informacijg siekiant
uztikrinti paraiSky atitikimg formaliems reikalavimams ir jy pakankama kokybe. Pagrindinis
paramos gavejas gali bati papradytas pateikti pakoreguotg paraiSkg JTS iki nustatyto
termino.

VI/JTS patvirtinus paraiSkg pilnos paraiSkos yra siun€iamos JSK patvirtinimui. JSK gali
patvirtinti ar atmesti projektg arba paprasyti papildomy paaiskinimy, kurie turi bati pateikti iki
nustatyto termino.

Uzpildyta Paramos paraiskos forma kartu su galimybiy studija (studijomis), poveikio aplinkai
vertinimu, Zzemés ar patalpy nuosavybe jrodanciais dokumentais iki 2017 m. gruodzio 31 d.
turi bati pateikti EK, kuri tikrins projekto leistinuma.

Jeigu bet kuriame vertinimo bei JSK reikalaujamo salygy vykdymo ir pataisymy atlikimo
etape nustatoma, kad atrinktoje paraiSkoje numatyta veikla, kuriai taikomos valstybés
pagalbos taisyklés, atitinkamg veiklg bus reikalaujama iSbraukti arba gali biti atSauktas JSK
sprendimas skirti parama.

EK turi teise prasyti paaiSkinimy ar pataisymy bei teise atmesti projektg, kuris neiSpildo
nustatyty reikalavimuy.

EK patvirtinti projektai sudaro galutinj DIP sarasa.

JSK ar EK nepatvirtinus projekto, paramos sutartis su juo néra pasiraSoma ir parengimo
iSlaidos néra kompensuojamos. Tokiu atveju JSK sprendimu finansavimas gali bdti
perskirstytas kitiems DIP.

2.4Tiesiogines paramos skyrimo procediros
atSaukimas

JSK gali bet kuriame etape atSaukti tiesioginés paramos skyrimo proceddrg, visy pirma
atsizvelgdamas j vertinimo ataskaita:

e jei buvo i§ esmés pakeisti Programos ekonominiai ar techniniai duomenys;
o jei dél iSimtiniy arba force majeure aplinkybiy jprastai planuojamy veiksmy atlikti
nejmanoma;
e jei buvo procediros pazeidimy, ypac jei jie trukdé taikyti vienodg pozilrj.
Jeigu tiesioginio paramos skyrimo procedira atSaukiama, visiems pagrindiniams paramos
gavéjams apie tai praneSama Programos svetainéje http://www.eni-cbc.eu/llb/en. Paramos
gavéjai neturés teisés gauti jokios kompensacijos.
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3. PROJEKTU |JGYVENDINIMAS

3.1 Paramos sutarties pasiraSymas

3.1.1 |sipareigojimai ir paramos sutarties Salys!

VI, veikianti kaip sutarciy institucija, pasirado paramos sutartj su pagrindiniu paramos gavéju.
PasiraSius paramos sutartj, atsiranda sutarCiy institucijos ir pagrindinio paramos gavéjo
sutartiniai  santykiai ir jsipareigojimai. Pagrindinis paramos gavéjas tampa iSimtinai
atsakingas ir finansiSkai atskaitingas sutarciy institucijai uz veiksmingg projekto jgyvendinimg
pagal paramos sutarties, Gairiy pareiSkéjams ir projekto apraSymo nuostatas (remiantis
paraiSkos forma). Tik pagrindinis paramos gavéjas gali prasyti atlikti ir gauti paramos
mokéjimus pagal paramos sutarties nuostatas; taciau, jei nustatomos kokios nors
netinkamos finansuoti iSlaidos, sutarCiy institucija iSskaito jas i§ mokéjimy pagrindiniam
paramos gavéjui arba pradeda jy susigrgzinimo procedura. Jis yra atsakingas uz ataskaity
pagal paramos sutartj parengimg ir pateikimg sutariy institucijai. Praktine projekto
jgyvendinimo stebéseng sutarciy institucija vykdo per JTS.

Paramos gavéjai, dalyvaujantieji projekio jgyvendinimo procese, néra paramos sutarties
Salys ir néra atskaitingi sutar€iy institucijai. Tagiau paramos gaveéjai turéty aktyviai padéti
pagrindiniam paramos gavéjui veiksmingai jgyvendinti projektg. Paramos gavéjy ir
pagrindinio paramos gaveéjo santykiai, jy konkretds jsipareigojimai bei finansiné atsakomybé
ir jsipareigojimai reglamentuojami partnerystés sutartyje, kurig pasiraso projekto pagrindinis
paramos gavéjas ir visi paramos gavéjai. Pagrindinis paramos gavéjas uztikrina, kad
paramos gavéjai laikytysi paramos sutarties nuostaty, pagrjsty partnerystés sutarties
nuostatomis. ISlaidos, kurias paramos gavéjai patiria jgyvendindami projekta, yra laikomos
tinkamomis finansuoti iSlaidomis, kaip ir pagrindinio paramos gavéjo patirtos iSlaidos.

3.1.2 Paramos sutar¢iy pasiraSymo salygos

SutarCiy pasiraSymas su DIP priklauso nuo to, ar Europos Komisijos ir Baltarusijos
Finansavimo susitarimas dél Programos jgyvendinimo bus pasiraSytas ne véliau nei 2016 m.
gruodzio 31 d. ir jsigalios ne véliau nei 2017 m. gruodzio 31 d. Paramos sutartys su DIP
pagrindiniais paramos gavéjais bus pasirasytos tik jsigaliojus Siam finansavimo susitarimui.
Jei Finansavimo susitarimas nebus nepasirasytas iki 2016 m. gruodzio 31 d. arba nejsigalios
iki 2017 m. gruodzio 31 d., visi sprendimai dél paramos skyrimo bus atSaukti.

Prie$ pasiradant paramos sutartj, turi bati atliktos Sios proceduros:

a) per 1 ménesio terming, jei nenurodyta kitaip, pagrindinis paramos gavéjas pateikia
JTS informacijg apie priimtinai jvykdytas sglygas, kurias jvykdyti nurodé JSK ar EK
savo paramos skyrimo raste, jei taikytina. Paramos sutartis gali bati parengta tik
jvykdZius Sias salygas. Nepateikus JSK prasomos informacijos apie priimtinai
jvykdytas salygas JTS iki nustatyto galutinio termino, sprendimas skirti paramg gali
bati atSauktas;

b) pagrindinis paramos gavéjas pateikia JTS pasiradytg partnerystés sutartj, sudarytg su
paramos gavéjais;

11 Pagrindinio paramos gaveéjo ir paramos gavéjy sutartiniai jsipareigojimai numatyti paramos
sutarties 1-19 ir 21-23 straipshiuose.
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c) pagrindinis paramos gavéjas pateikia finansinio identifikavimo formos originalg su
savo banko sgskaitos, j kurig VI atliks paramos finansavimo mokéjimus, duomenimis;

d) pagrindinis paramos gavéjas pateikia JTS patvirtintg projekto Komunikacijos plang;
e) pagrindinis paramos gavéjas pateikia JTS patvirtintg projekto VieSyjy pirkimy plang;

f) per 4 ménesius nuo dienos, kurig JSK patvirtino projektg, pagrindinis paramos
gavéjas pateikia dokumentg, jrodantj, kad Baltarusijos Vyriausybé patvirtino
projektgl? pagal Baltarusijos teisés aktus.

Uzbaigus apraSytg procedlra, pagrindiniam paramos gavéjui pasitloma sudaryti paramos
sutartj pagal Programos standartine paramos sutartj, kurig galima rasti Programos
svetainéje. PasiraSydamas paramos paraiSkos formg pagrindinis paramos gavéjas pareiskia,
kad paramos suteikimo atveju jis sutinka su sutarties sglygomis, numatytomis standartinéje
paramos sutartyje. VI per JTS iSsiuncia pasiraSytg paramos sutartj pagrindiniam paramos
gavéjui ir nurodo galutinj parasu patvirtintos sutarties grgzinimo VI terming.

3.1.3 Nacionalinés procediros Baltarusijoje

Nacionalinés procediros Baltarusijoje

Baltarusijos paramos gavejai privalo laikytis keleto nacionaliniy procediry ir reikalavimy.
Siekdami gauti finansavimg i§ Programos ir vykdyti projekto veiklg, paramos gavéjai S
Baltarusijos turi Baltarusijoje atlikti tarptautinés techninés pagalbos (toliau — TTP) projekty
nacionaline projekty tvirtinimo ir registravimo procedirg. Sios procediros bitinos visy rasiy
paramai, nepriklausomai nuo jos skyrimo atvejy skaiCiaus ir finansiniy iStekliy sumuy.
Tiesiogiai susijusius teisés aktus galima atsisiysti iS: http://cu4eu.by/politics/leqgislation/.

Pastaba.

> |gyvendinti tarptautinius techninés paramos projektus be jy iSankstinio registravimo Ukio
ministerijoje draudziama!

» Atlikus valstybés tvirtinimo procedirg, suteikiama galimybé pasinaudoti atleidimo nuo
mokesciy ir muito mokesciy mechanizmu.

TTP procedury teisiné sistema:

1. 2003 m. spalio 22 d. Baltarusijos Respublikos Prezidento dekretas Nr. 460 dél
tarptautinés techninés pagalbos, teikiamos Baltarusijos Respublikai;

2. 2003 m. lapkri¢io 21 d. Baltarusijos Respublikos Ministry Tarybos rezoliucija Nr. 1522
dél tam tikry priemoniy, kuriomis siekiama jgyvendinti 2003 m. spalio 22 d.
Baltarusijos Respublikos Prezidento dekretg Nr. 460;

3. 2015 m. liepos 13 d. Baltarusijos Respublikos Ministry Tarybos rezoliucija Nr. 590 dél
kai kuriy Baltarusijos Respublikos Ministry Tarybos sprendimy pakeitimy ir
papildymy;

4. 2008 m. gruodzio 18 d. Europos Bendrijy Komisijos ir Baltarusijos Respublikos
vyriausybés bendrasis susitarimas;

5. 2010 m. liepos 6 d. Baltarusijos Respublikos Ukio ministerijos jsakymas Nr. 85 dél
nurodymy deél tarptautinés techninés pagalbos projekty (Programy) registravimo
procedidros Baltarusijos Respublikoje ir registracijos spaudo formos patvirtinimo;

12 |3samesnis aprasymas pateikiamas Siy Gairiy 3.1.3 punkte.
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6. 2010 m. geguzés 4 d. Baltarusijos Respublikos Ukio ministerijos jsakymas Nr. 82 dél
prekiy (turto, jskaitant pinigines léSas), darby ir paslaugy, numatyty tarptautinés
techninés pagalbos projektams (Programoms) jgyvendinti, sgraso formos;

7. 2004 m. lapkriCio 26 d. Baltarusijos Respublikos Ministry Tarybos rezoliucija Nr. 1513
dél reglamenty dél tarptautinés techninés pagalbos projekty (Programy) ir jy
efektyvumo patvirtinimo;

8. 2009 m. vasario 14 d. Baltarusijos Respublikos Ministry Tarybos rezoliucija Nr. 193
dél Baltarusijos Respublikos Ministry Tarybos darbo tvarkos taisykliy;

9. 2005 m. rugséjo 15 d. Baltarusijos Respublikos Ministry Tarybos rezoliucija Nr. 1027
dél kai kuriy priemoniy, kuriomis siekiama jgyvendinti 2005 m. rugpjucio 17 d.
Baltarusijos Respublikos Prezidento dekretg Nr. 382.

Dokumenty, kuriuos TTP paramos gavéjai turi pateikti Baltarusijos Respublikos Ukio
ministerijai dél projekto patvirtinimo, sgrasas:
1. TTP paramos gavéjo lydrastis;
2. paraiSka dél tarptautinés techninés pagalbos projekto (programos) registravimo
pagal Ukio ministerijos pateiktg forma;
3. projekto dokumenty originalai arba patvirtintos kopijos dviem egzemplioriais;
4. projekto dokumenty originaly vertimas | baltarusiy ar rusy kalbg dviem
egzemplioriais;
5. projekto pasas Ukio ministerijos pateiktoje formoje dviem egzemplioriais;
ISsamesne informacijg, formas ir reikalavimus galima rasti Ukio ministerijos svetainéje
http://www.economy.gov.by/ru/mtsroot/mtsinf/mtp 1.

Per viena ménesj nuo minéty dokumenty gavimo Ukio ministerija uztikrina projekto tvirtinimo
proceso koordinavimg su UzZsienio reikaly ministerija, Valstybés saugumo komitetu, Finansy
ministerija, Mokes€iy ir muity ministerija ir kitomis valstybés institucijomis pagal savo
kompetencijg ir pateikia Baltarusijos Ministry Tarybai pavaldziai Komisijai tarptautinio
bendradarbiavimo klausimais (toliau — Komisijai) juos perziaréti ir (arba) patvirtinti.

Jeigu pateikiama kokiy nors pastaby ir pasitlymy dél projekto, Ukio ministerija jo originalg
turi iSsiysti atgal TTP paramos gaveéjui per penkias dienas nuo paskutinio gauto perzitréto
projekto gavimo datos.

Eiliniame posédyje priimamas Komisijos sprendimas dél projekto patvirtinimo arba
rekomendavimo jj patvirtinti Ministry Tarybai, jj uzfiksuojant posédzio protokole.

Atkreipkite démesj, kad bendra projekto tvirtinimo proceddra ir registracija gali trukti keletg
menesiy.

Informacija apie TTP projekty registravima
Pagal Reglamenty dél TTP projekty (programy) rengimo, svarstymo ir registravimo ir dél
prekiy (turto, jskaitant pinigines lé3as), darby ir paslaugy, numatyty Siems projektams
(programoms) jgyvendinti, sarasy, patvirtinty 2003 m. lapkriCGio 21 d. Baltarusijos
Respublikos Ministry Tarybos rezoliucija Nr. 1522 dél tam tikry priemoniy, kuriomis siekiama
jgyvendinti 2003 m. spalio 22 d. Baltarusijos Respublikos Prezidento dekretg Nr. 460,
4 skyriaus i. 18 punktg, projektus registruoja Ukio ministerija, remdamasi:
1. Komisijos sprendimu dél mini-projekty ir projekty, kurie turi bati jgyvendinti
nacionalinio jgyvendinimo budu;
2. Baltarusijos Respublikos Ministry Tarybos rezoliucijomis dél specifiniy projekty
tvirtinimo;
3. projekty paraiSkomis, jtrauktomis j patvirtintas nacionalines TTP programas;
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4. Baltarusijos Respublikos tarptautiniy sutarciy nuostatomis.
1 ir 2 punktuose nurodytais atvejais paramos gavéjas i$ naujo dokumenty neteikia.

3 ir 4 punktuose nurodytais atvejais paramos gaveéjas Ukio ministerijai pateikia Siuos
dokumentus:

1. TTP paramos gavéjo lydrastj; )

2. parai$kg dél projekto registravimo pagal Ukio ministerijos pateiktg formg;

3. projekto dokumenty originalus arba patvirtintas kopijas dviem egzemplioriais;

4. projekto dokumenty originaly vertimg j baltarusiy ar rusy kalbg dviem egzemplioriais.
I83samesne informacijg, formas ir reikalavimus galima rasti Ukio ministerijos svetaingje
http://www.economy.gov.by/ru/mtsroot/mtsinf/mtp 2.

Svarbu: informacijos apie TTP projekty pakeitimy ir priedy registravima, taip pat
reikalavimus, dokumenty sgrasg ir formas, kurias reikia pateikti dél pakeitimy registravimo,
galima atsisiysti i$: http://www.economy.gov.by/ru/mtsroot/mtsinf/mtp 3.

Baltarusijos atleidimo nuo mokes€iy procedira

Ministry Tarybos patvirtintas prekiy, darby ir paslaugy, numatyty TTP projektams jgyvendinti,
sgraSas (toliau — prekiy sgrasas) yra vienas i$ Baltarusijos paramos gavéjams ir jy tiekéjams
svarbiausiy dokumenty. Sis dokumentas yra atleidimo nuo mokesgiy uz prekes, darbus ir
paslaugas, numatytus projektams jgyvendinti, ir iSteklius pagrindas.

Prekiy sgrasg paramos gavéjas turi pateikti:
e projekto tvirtinimo etape;
¢ projekto jgyvendinimo laikotarpiu; arba
e ne veliau kaip per 40 dieny nuo projekto uzbaigimo dienos (kaip nurodyta Ukio
ministerijos spaude).
Dél prekiy, darby ir paslaugy sgraso registravimo, Ukio ministerijai turéty bati pateikti Sie
dokumentai:
1. paraisSkos rastas (nenurodyta forma ar Sablonas);
2. prekiy, darby ir paslaugy sgrasas, Baltarusijos paramos gaveéjo uzpildytas pagal Ukio
ministerijos forma, tinkamai pasiraSytas ir antspauduotas 4 egzemplioriais ir
parengtas elektroniniu badu Microsoft Excel formatu;

3. prekiy sgraso pagrindimas;
4. dokumenty, kuriais patvirtinama, kad paramos gavéjui priskirtas mokesc€iy mokétojo
identifikacinis numeris, kopijos;
5. vieSojo prekiy pirkimo sutarties arba paramos sutarties su nuoroda j uzregistruotg
projektg kopija (jei taikoma).
Daugiau informacijos galima rasti Ukio ministerijos svetainéje
http://www.economy.gov.by/ru/mtsroot/mtsinf/mtp 4.

Nacionaliné stebésenos ir vertinimo sistema

Stebésenos ir vertinimo sistema pagrjsta TTP paramos gavéjy pagal 2004 m. lapkri¢io 26 d.
Baltarusijos Respublikos Ministry Tarybos rezoliucijg Nr. 1513 dél reglamenty dél
tarptautinés techninés pagalbos projekty (Programy) ir jy efektyvumo patvirtinimo pateikty
ataskaity analize.

Stebésenos tikslais, TTP paramos gavéjai pateikia Ukio ministerijai projekto jgyvendinimo
pazangos ataskaitas pagal Ukio ministerijos pateiktg formg. Ataskaita turi bati pateikta ne
véliau kaip sausio 15 d.

51
Gairés pareiskéjams ir paramos gavéjams (neoficialus vertimas), versija 1.0


http://www.economy.gov.by/ru/mtsroot/mtsinf/mtp_2
http://www.economy.gov.by/ru/mtsroot/mtsinf/mtp_3
http://www.economy.gov.by/ru/mtsroot/mtsinf/mtp_4

2014-2020 m. EKP Latvijos, Lietuvos ir Baltarusijos bendradarbiavimo per sieng programa

UzZbaige projekta (programag), paramos gavéjai turi ne véliau kaip per 40 dieny nuo projekto
uzbaigimo dienos pateikti galutine ataskaitg Baltarusijos Ukio ministerijai pagal nustatytas
taisykles.

Svarbu: ataskaitas Ukio ministerijai turéty pateikti vienas pareiSkéjas visy projekto
paramos gaveéjy vardu.

Daugiau informacijos apie ataskaity teikimg, iSsamy tyrimg ir kontrole, ar tinkamai
naudojamos lesos, prekes (turtas), darbai ir paslaugos, teikiami pagal TTP projektus ir (arba)
programas, galima rasti Ukio ministerijos svetainéje

http://www.economy.gov.by/ru/mtsroot/mtsinf/mtp 5 ir
http://www.economy.gov.by/ru/mtsroot/mtsinf/mtp 6.

RuoSiantis nacionalinei projekto patvirtinimo procedirai ir visiems nacionaliniy teisés akty
taikymo klausimams, organizacijoms i§ Baltarusijos patariama aktyviai bendradarbiauti su
nacionaline jstaiga Baltarusijoje, kuri yra atsakinga uzll ES programy ir projekty
koordinavimg bei vykdo jy jgyvendinimo kontrole.

EUROPOS SAJUNGOS TARPTAUTINES TECHNINES PAGALBOS CENTRAS
BALTARUSIJOJE

Adresas: Kalvariyskaya g. 1, 7 aukstas, 707 kabinetas
220004, Minskas, Baltarusija

Tel.: +375 (17) 200 64 65
Faks.: +375 (17) 327 26 15
e. pasto adresas: cu4eu@mail.ru

http://cudeu.by/

3.1.4 Projekto pradzios ir pabaigos datos

Projekto pradzios data svarbi norint apskaiCiuoti kiekvieno projekto pabaigos datg, iki kurios
turi bati uzbaigtos visos projekto veiklos.

Projekto pradzios data nustatoma paramos sutarties 2.1 punkte.

Projekto pabaigos data nustatoma pagal jgyvendinimo laikotarpj, nurodytg paramos sutarties
2.2 punkte.

3.2 Projekto valdymas ir koordinavimas

3.2.1 Valdymas ir koordinavimas

Valdymas ir koordinavimas turi bGti organizuojamas kaip atskira projekto veiklos grupé ir turi
apimti aiSkias nuostatas ir struktiras dél koordinavimo strateginiu ir kasdienio valdymo lygiu,
taip pat finansy valdymag, sprendimy priémimag, koordinavimg su paramos gavéjais ir kitomis
susijusiomis Salimis, vieSinimo bei vidaus ir iSorés komunikacijos uZztikrinimg bei stebésena,
vertinimg ir reguliary ataskaity teikimg JTS ir (arba) VI. Todél pagrindinis paramos gavéjas ir
jo paramos gavéjai turi sukurti efektyvig valdymo ir koordinavimo sistemg, atitinkancig
projekto specifikg, dydj ir sudétingumg. Sistema turi aiSkiai apibrézti paramos gavéjy
atsakomybe ir pareigas bei proceduras, kuriomis privaloma vadovautis vykdant projekto
veiklg. Atsakomybés, susijusios su valdymu ir koordinavimu, pasiskirstymas tarp paramos
gaveéjy turéty bati sgziningas ir atitikti projekto struktirg. Valdymo procediros (pvz., ataskaity
teikimo ir vertinimo proceduros, susijusios su finansais, projekto turiniu, informacijos sklaida,
sprendimy priémimu) turéty bati aidkios, skaidrios, veiksmingos ir efektyvios.
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Veiksminga stebésenos ir vertinimo sistema, kurig turi sukurti pagrindinis paramos gaveéjas
kartu su paramos gavéjais, turéty bati susijusi su Siais projekto jgyvendinimo aspektais:

e pazangos stengiantis pasiekti projekto tikslus stebésena;

e projekto jgyvendinimo veiksmingumu ir efektyvumu pagal veiklg ir finansus
(ekonomiskumu);

e vadovavimo, koordinavimo ir informacijos sklaidos kokybe;

e projekto jgyvendinimo jvertinimu (pvz., kriterijais, pagal kuriuos vertinami ir matuojami
pasiekimai, atsakomybés paskirstymas, tokie metodai kaip vertinimo formos,
apklausos, ataskaitos, nepriklausomy eksperty vertinimas);

e projekto produkty ir rezultaty kokybe.

Pagrindinis_paramos gavéijas turi paskirti arba pasamdyti projekto vadova ir finansininka
projektui, kurie pagrindinio paramos gavéjo organizacijoje dirba kaip nuolatiniai darbuotojai.
Jie privalo mokéti angly kalbg ir turéti patirties projekty valdymo arba finansy valdymo
srityse. Projekto vadovas turi bdti pakankamai kompetentingas uztikrinti projekto veiklos
teminj koordinavimg ir turéti gebéjimy bati varomagja jéga tarp partneriy. Projekto
finansininkas yra atsakingas uz projekto iSlaidy apskaitg, finansines ataskaitas, paramos le3y
ir bendrojo partneriy finansavimo valdymg. Projekto finansininkas turi dirbti glaudziai
bendradarbiaudamas su projekto vadovu ir paramos gaveéjais, kad uztikrinty efektyvy viso
projekto finansy valdyma ir vieSyjy pirkimy taisykliy laikymasi.

Taip pat, kiekvienas paramos gaveéjas (iSskyrus pagrindinj paramos gavéja) privalo paskirti
arba pasamdyti vietos koordinatoriy, kuris baty kontakty su projekty vadovu kontaktinis
asmuo, ir vietos apskaitininka, kuris blty atsakingas uz projekto iSlaidy apskaitg ir finansy
valdymg organizacijoje partneréje. Vietos koordinatorius ir vietos apskaitininkas turés buti
jdarbinami parama gaunancioje organizacijoje kaip nuolatiniai darbuotojai.

Priklausomai nuo projekto dalies susijusios su statyba sudétingumo (kai taikoma),
primygtinai rekomenduojama | projektg jtraukti statybos specialista, turintj reikiamg
kompetencijg priZitréti darby vykdyma.

3.2.2 Sprendimy priémimas

Pagrindinis paramos gavéjas kartu su paramos gavéjais turi nustatyti bdtinas sprendimy
priemimo ir koordinavimo procediras, atitinkanCias projekto specifikg, projekto dydj ir
poreikius, ir suteikti galimybe paramos gavejams dalyvauti priimant sprendimus. Vykdant
sudétingus projektus patariama sukurti valdymo grupe, susidedancig i§ konkrecios srities
suinteresuoty Saliy ir (arba) paramos gavéjy atstovy, kurie néra jtraukti j kasdienj projekto
jgyvendinimo procesa. Taip pat rekomenduojama | valdymo grupe jtraukti projekte
dalyvaujanc&ius darbuotojus. SilGlomos valdymo grupés uzduotys galéty apimti projekto
jgyvendinimo stebéseng ir orientavimg bei darbo plany ir ataskaity, taip pat sukurty produkty
ir pasiekty rezultaty apzvalgg ir tvirtinima.

Darbo grupés ir patariamosios grupés gali bati sukurtos kasdieniam veiklos vykdymui
koordinuoti, specialioms uzduotims atlikti, tam tikrai veiklai vykdyti ir pan.

Taip pat patariama numatyti sprendimy priémimo mechanizmus ir maziems projektams bei
iSaiSkinti juos paramos paraiSkos formoje. Kuriant sprendimy priémimo ir koordinavimo
mechanizmus turéty bati paisoma tinkamo atstovavimo dalyvaujantiems paramos gavéjams
bei kartu vengiama per didelio struktdry painumo.
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Projekty valdymas apima nuolatinj paramos gaveéjy (partneriy) rySiy palaikyma, taip pat juo
uztikrinamas keitimasis specializuotomis Ziniomis tarp partneriy (vidiné informacijos sklaida
tarp partneriy).

3.3 Pagrindinés finansavimo taisyklés

3.3.1 Interesy konfliktas ir korupcija

Pagrindinis paramos gavéjas ir paramos gavéjai privalo imtis visy bdtiny atsargumo
priemoniy, kad iSvengty interesy konflikty, ir privalo nedelsdami informuoti VI / JTS apie bet
kokig situacija, kai atsiranda interesy konfliktas ar dél kurios gali atsirasti toks interesy
konfliktas.

Interesy konfliktas yra situacija, kai projekto dalyvis dél Seimos, emocinio gyvenimo, politiniy,
nacionaliniy rySiy, bendry ekonominiy arba kitokiy interesy su kitu asmeniu negali neSaliSkai
ir objektyviai vykdyti savo funkcijy. Dél Sios prieZasties visi paramos gavéjai privalo
vadovautis atitinkamais vieSyjy pirkimy jstatymais ir taisyklémis, kuriais reglamentuojama
subranga, kad iSvengty situacijy, kai gali atsirasti interesy konfliktas ar korupcija.

3.3.2 Visuomeniné nauda ir nekomercinis pobudis

Projektas turi bati nekomercinio pobudzio. Projektui skirta parama nesiekiama gauti pelno
arba ji neturi turéti tokio poveikio.

Projekto tikslai ir rezultatai turi duoti visuomenine naudag, bati laisvai prieinami platesnei
visuomenei. Jei projekto jgyvendinimo laikotarpiu iSleidziami kokie nors leidiniai (pvz., gairés,
mokymo medziaga, studijos), jie taip pat turi bdti laisvai prieinami visuomenei. Visos
investicijos ir kiti projekto rezultatai, kurie bendrai finansuojami pagal Programg, turéty bati
skirti visuomeniniam naudojimui. | kitas nuostatas dél projekto produkty ir rezultaty
prieinamumo atsizvelgiama tik gavus iSankstinj VI sutikima.

3.3.3 Projekto pajamos

Projektui skirta parama nesiekiama gauti pelno arba ji neturi turéti tokio poveikio
pagrindiniam paramos gavéjui ir paramos gavejams. Paramos suteikimo atveju pelnas
apibréZziamas kaip perteklinés jplaukos, virSijanc€ios iSlaidas, kurias patiria pagrindinis
paramos gaveéjas ir (arba) partneriai, kai pateikiamas praSymas dél galutinés paramos sumos
iSmokéjimo.

Bet kokios palGkanos ar lygiavertés nauda, susikaupusios nuo pagrindinio paramos gavéjo ir
paramos gaveéjy gauty i§ VI avansiniy mokéjimy, nurodomos galutinéje ataskaitoje. Tokios
palGkanos ar lygiavertés nauda 4, susikaupusios dél pagrindinio paramos gavéjo ir paramos
gavéjy gauty avansiniy mokeéjimy, nurodomos ataskaitoje, priskiriamos projektui ir
iSskaiCiuojamos i$ galutinio ES finansavimo sumos (paramos) moké&jimo.

3.3.4 Apskaita ir valiuty kursai

Projektus jgyvendinantys ir ES finansavimg gaunantieji paramos gavéjai turi:
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a) atsidaryti atskirg banko sgskaitg arba subsgskaitg, | kurig bty leidZziama gauti
finansavimg i$ VI ir (arba) pagrindinio paramos gavéjo eurais;

b) turéti atskirg projekto iSlaidy apskaitos sistemg arba visoms su projekty mokéjimais
susijusioms operacijoms taikyti atitinkamg projekto iSlaidy klasifikacijos apskaitoje
kodg ir vesti visy projekto ilaidy apskaita;

c) ant originaliy saskaity faktdry, kurios apmokamos i$ projekto biudzZeto ir ataskaitoje
nurodomos kaip projekto iSlaidos, nurodyti projekto numerj arba saskaitoje faktiroje
nurodyti, kad sgskaita faktira iSrasyta jgyvendinant projektg. Jeigu saskaita faktira
i5 dalies apmokama i§ projekto biudZeto arba apmokama ar ataskaitoje
deklaruojama tik dalis sgskaitos sumos, — sgskaitoje faktdroje turéty bati nurodoma
iS5 projekto biudzeto faktiSkai sumokéta ir (arba) ataskaitoje deklaruota suma (ES
finansavimas ir (arba) paciy paramos gavéjy bendras finansavimas);

d) turéti atskiry sub-sgskaity plang projektui, projekto biudzeto sgmatas ir biudzeto
jvykdymo ataskaitas, parengtas pagal nacionalinius apskaitos standartus ir/ ar
vidaus apskaitos politika.

Minéty reikalavimy laikymasis uztikrins, kad projekto iSlaidas bus galima aiSkiai identifikuoti ir
patikrinti, taip pat tinkamai valdyti ir kontroliuoti.

Paramos gavéjai turi turéti tikslig ir reguliarig projekto iSlaidy apskaitg pagal nacionaliniy
teisés akty reikalavimus. Apskaitos sistema grindZiama dvigubo jraso buhalterinéje
apskaitoje sistema ir biti integruota j paramos gavéjo jprastg buhalterinés apskaitos sistemg
arba tos bati tos sistemos priedu.

Visi paramos gavéjai privalo uztikrinti, kad visi su projektu susije apskaitos dokumentai bty
prieinami ir atskirai saugomi ir kad visi su projektu susije mokéjimai turéty aiskiai atskiriamag
klasifikacijos apskaitoje koda.

Paramos gavéjams leidziama registruoti ir laikyti su projektu susijusiy apskaitos dokumenty
originalus centralizuotoje registravimo sistemoje, pvz., organizacijos finansiniame padalinyje
arba, jeigu paramos gavéjo apskaitg teisétai tvarko kita viedoji institucija — Sioje vie3ojoje
institucijoje, laikantis nacionaliniy teisés akty reikalavimy ar taisykliy. Primygtinai
rekomenduojama daryti apskaitos dokumenty patvirtintas kopijas, registruoti ir laikyti jas
atskirai projekto aplanke su nuoroda, kur laikomi dokumenty originalai. Projekto aplanke taip
pat turi bati sukurty projekto produkty jrodymai (pvz., leidiniy kopijos, fotografijos), kai tai
jmanoma. Kontrolés tikslais turi bati uztikrinta galimybé VI arba jos jgaliotosioms treCiosioms
Salims, JTS arba EB, Europos kovos su sukdéiavimu tarnybai, Europos Audito Ridmams ir bet
kokiam VI jgaliotam iSorés auditoriui ir (arba) valstybés pareigtinui pagal paramos sutarties
12 punktg naudotis iSlaidas pagrindzianCiy ir kity projekto dokumenty originalais, kurie
saugomi paramos gavejo organizacijoje arba ne joje, o kitoje vietoje.

Pagrindinis paramos gavéjas yra atsakingas uz tinkamos audito sekos visuose projekto
lygiuose uztikrinima, jskaitant ir kity projekto paramos gavéjy iSlaidy patikrinimg,. Pagrindinis
paramos gaveéjas turi zinoti, kas (kuris paramos gavéjas) apmokéjo ataskaitoje nurodytas
iSlaidas, uz kg sumokéjo, kas patikrino patirtas iSlaidas ir kur saugomi su Siomis iSlaidomis
susije ir iSlaidas pagrindziantys dokumentai.

Pagrindinis paramos gavéjas turéty pasirGpinti, kad visi paramos gavéjai saugiai ir tvarkingai
saugoty su projektu susijusius dokumentus bent penkerius metus nuo galutinés Programos
paramos iSmokéjimo. Dokumenty originalai arba patvirtintos kopijos archyvuojami laikantis
nacionaliniy teisés akty. Jeigu reikia, pagrindinis paramos gavejas gali paprasyti paramos
gavejy apskaitos dokumenty kopijy.

Pagal paramos sutarties 5.4 punktg, VI mokéjimus atlieka eurais. VI Programos paramos
iSmokejimus eurais atlieka j pagrindinio paramos gavéjo banko sgskaita, nurodytg paramos

sutartyje arba finansinio identifikavimo formoje, t.y. Siy Gairiy XV priede ,Finansinio
identifikavimo formos Sablonas®. Jeigu banko sgskaitos turétojas yra ne paramos gavéjas, o
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kita institucija (pvz., jei paramos gavéjas yra mokykla, o banko sgskaitos turétojas yra
savivaldybé arba savivaldybés skyrius, atsakingas uz Svietimg), partnerystés sutartyje arba
paraiSkos formoje turi bati nurodoma atitinkama informacija, nurodant tokios situacijos teisinj
pagrindg. Organizacija, kuri yra banko sgskaitos turétoja, jgalioja atlikti mokéjimus i$ Sios
banko saskaitos partnerio vardu. Apie visus tokius VI i§ anksto informuojama rastu per JTS.

ISlaidas, kurios buvo patirtos kita valiuta, o ne eurais, paramos gavejai perskai€iuoja j eurus
pagal Komisijos nustatytg ménesio valiutos keitimo kurso normg tg ménes;j, kurj Sios iSlaidos
buvo patirtos (sgskaitos faktlros iSraSymo data). ISlaidos nacionaline valiuta (ne eurais) turi
bati konvertuojamos j eurus keturiy skai€iy po kablelio tikslumu.

Atkreipkite démesj, kad nuostoliai, patiriami dél valiutos keitimo kurso, néra tinkamos
deklaruoti ataskaitose iSlaidos. Bet koks nacionaliniy valiuty kursy, paramos gavéjo banko
valiuty kursy ir Komisijos paskelbty valiuty kursy skirtumas laikomas nuostoliais, patiriamais
del valiutos keitimo kurso.
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3.4 Pagrindiniy paramos gavejy ir paramos
gavejy viesieji pirkimai vykdant projektus

Taikytinos taisyklés
1. Jeigu jgyvendinant projektg paramos gavéjas turi pirkti prekes, darbus ar paslaugas,
taikomos Sios taisyklés:

a)

b)

c)

jeigu paramos gavéjas yra perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas, kaip
apibrézta Latvijos ir Lietuvos teisés aktuose, taikomuose vieSyjy pirkimy
proceddroms, jis gali taikyti pagal Europos Sagjungos teisés aktus priimtus
nacionalinius jstatymus, kitus teisés aktus arba Sio skirsnio 2 punkte nustatytas
taisykles;

jeigu paramos gaveéjas néra perkancioji organizacija, kaip apibrézta Lietuvos teisés
aktuose, taikomos Vidaus reikaly ministro jsakymu patvirtintos nacionalinés taisyklés.
Jeigu paramos gavéjas néra perkancioji organizacija, kaip apibrézta Latvijos teisés
aktuose, taikomos taisyklés, patvirtintos 2013 m. birzelio 4 d. Latvijos Respublikos
Ministry kabineto reglamentais dél vieSyjy pirkimy procediros ir jos paraisky teikimo
procedury, taikomy projektams, finansuojamiems jgaliotyjy Saliy;

jei paramos gavéjas yra tarptautiné organizacija, jis gali taikyti savo viesSyjy pirkimy
taisykles, jeigu jomis suteikiamos tarptautiniu mastu pripazintiems standartams
lygiavertés garantijos.

2. Visas kitais atvejais taikomas Siy Gairiy Il priedas ,I18samios vieSyjy pirkimy taisyklés®.
Grieztai laikomasi Siy taisykliy:

a)

b)

sutartis sudaroma su konkurso dalyviu, sitlan€iu ekonomiSkai naudingiausig

pasitlymg, arba, jeigu tinkama, su konkurso dalyviu, sillanéiu maziausig kaing,

drauge iSvengiant bet kokio interesy konflikto;

sudarant sutartis, kuriy verté yra didesné nei 10 000 EUR, taip pat taikomos Sios

taisyklés:

i) sukuriamas vertinimo komitetas, kuris, remdamasis paramos gaveéjo konkurso
dokumentuose i$ anksto paskelbtais atmetimo, atrankos ir sutarties sudarymo
kriterijais, vertina paraiSkas ir (arba) pasitlymus. Sj komitetg turi sudaryti nelyginis
nariy, turin€iy batiny pagrjstai nuomonei dél pasialymy ir (arba) paraiSky parengti
techniniy ir administraciniy gebéjimy, skaicius;

ii) uztikrinamas pakankamas skaidrumas, sazininga konkurencija ir tinkamos ex ante
vieSinimo priemonés;

i) tikrinamos vienodos sglygos, proporcingumas ir nediskriminavimas;

iv) konkurso dokumentai rengiami vadovaujantis geriausia tarptautine praktika;

v) nustatomi pakankamai ilgi paraiSky ar pasidlymy pateikimo terminai, kad
suinteresuotosios Salys turéty pakankamai laiko savo pasitlymams parengti;

vi) vieSyjy pirkimy konkurse draudziama dalyvauti kandidatams arba konkurso
dalyviams, jei jie yra pateke | vieng i§ padéciy, apibadinty Reglamento (ES,
Euratomas) Nr. 966/2012 106 straipsnio 1 dalyje (zr. Siy Gairiy Il priedo ,I$samios
vieSyjy pirkimy taisykles® 3 punktg). Kandidatai arba konkurso dalyviai privalo
patvirtinti, kad jie néra pateke nei | vieng iS Siy padéciy. Be to, sutartys
nesudaromos su kandidatais arba konkurso dalyviais, kurie vykstant vieSujy
pirkimo konkursui patenka | vieng iS padécCiy, nurodyty Reglamento (ES,
Euratomas) Nr. 966/2012 107 straipsnyje (zr. Siy Gairiy |l priedo ,/I$samios vieSyjy
pirkimy taisyklés“ 4 punktg);
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vii) laikomasi vieSuyjy pirkimy procediry, nustatyty Reglamento (ES, Euratomas) Nr.
897/2012 53-56 straipsniuose (zr. Siy Gairiy Il priedo ,ISsamios vieSyjy pirkimy
taisyklés“ 10 punktg).

3. Visais atvejais taikomos Reglamento (ES) Nr. 236/2014 8 ir 9 straipsniuose nustatytos
taisyklés dél priklausymo valstybei ir kiimés Salies (zr. Siy Gairiy Il priedo ,ISsamios
vieyjy pirkimy taisyklés” 2 punktg).

Viesojo paslaugy pirkimo sutarciy procediiros

1. Viedojo paslaugy pirkimo sutartys, kuriy verté yra 300 000 EUR ar daugiau, sudaromos
skelbiant ir rengiant tarptautinj ribotg vieSuyjy pirkimy konkursa. Apie vieSyjy pirkimy konkursa
paskelbiama visose tinkamose Zziniasklaidos priemonése platesnéje nei tik Programos
teritorijoje. Skelbime nurodomas kandidaty, kuriy bus prasoma teikti pasitlymus ir uztikrinti
sgziningg konkurencijg, skaiCius (nuo keturiy iki astuoniy).

2. VieSojo paslaugy pirkimo sutartys, kuriy verté yra nuo 10 000 EUR iki 300 000 EUR,
sudaromos rengiant konkurencingg deryby procedira, apie kurig neskelbiama. Paramos
gavéjas konsultuojasi bent su trimis pasirinktais paslaugy teikéjais ir su vienu ar keliais i$ jy
derasi dél sutarties saglygy.

3. Kai paslaugy verté yra 10 000 EUR arba mazesné, paramos gavéjas gali sudaryti sutart]
remdamasis vienu pasitlymu.

Viesojo prekiy pirkimo sutarciy procediiros

1. VieSojo prekiy pirkimo sutartys, kuriy verté yra 300 000 EUR ar daugiau, sudaromos
rengiant tarptautinj atvirg vieSyjy pirkimy konkursg, apie kurj paskelbiama visose tinkamose
Ziniasklaidos priemonése platesnéje nei tik Programos jgyvendinimo teritorijoje.

2. VieSojo prekiy pirkimo sutartys, kuriy verté yra nuo 100 000 EUR iki 300 000 EUR,
sudaromos rengiant atvirg konkursg, apie kurj paskelbiama Programos jgyvendinimo
teritorijoje. Bet kuriam reikalavimus atitinkan€iam konkurso dalyviui turi bati uztikrinamos
tokios pacios galimybés kaip ir vietos bendrovéms.

3. VieSojo prekiy pirkimo sutartys, kuriy verté yra nuo 10 000 EUR iki 100 000 EUR,
sudaromos rengiant konkurencingg deryby procedira, apie kurig neskelbiama. Paramos
gavéjas konsultuojasi bent su trimis pasirinktais prekiy tiekéjais ir su vienu ar daugiau i$ jy
derasi dél sutarties sglygu.

4. Kai prekiy verté yra 10 000 EUR arba mazesné, paramos gavéjas gali sudaryti sutart]
remdamasis vienu pasitlymu.

Viesojo darby pirkimo sutaréiy procediiros

1. VieSojo darby pirkimo sutartys, kuriy verté yra 5 000 000 EUR ar daugiau, sudaromos
rengiant tarptautinj atvirg vieSyjy pirkimy konkursg arba, atsizvelgiant j konkrecius tam tikry
darby ypatumus, — ribotg vieSuyjy pirkimy konkursg, apie kurj paskelbiama visose tinkamose
Ziniasklaidos priemonése platesnéje nei tik Programos jgyvendinimo teritorijoje.

2. VieSojo darby pirkimo sutartys, kuriy verté yra nuo 300 000 EUR iki 5000 000 EUR,
sudaromos rengiant atvirg konkursa, apie kurj paskelbiama Programos jgyvendinimo
teritorijoje. Bet kuriam reikalavimus atitinkan€iam konkurso dalyviui turi bati uztikrinamos
tokios pacios galimybés kaip ir vietos bendrovéms.

3. VieSojo darby pirkimo sutartys, kuriy verté yra nuo 10 000 EUR iki 300 000 EUR,
sudaromos rengiant konkurencingg deryby procedirg, apie kurig neskelbiama. Paramos
gavéjas konsultuojasi bent su trimis pasirinktais rangovais ir su vienu ar daugiau i$ jy derasi
dél sutarties saglygy.
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4. Kai darby verté yra 10 000 EUR arba mazesné, paramos gavéjas gali sudaryti sutartj
remdamasis vienu pasitlymu.

Deryby proceduros naudojimas

Paramos gavéjas deryby procedirg su vienintelio pasidlymo teikéju gali naudoti atvejais,
nurodytais Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 1268/2012 266, 268 ir 270 straipsniuose (Zr. Siy
Gairiy Il priedo ,ISsamios vieSyjy pirkimy taisyklés“ 11.5 punktg).

Visoms procediiroms taikomos taisyklés

ISsamus vieSyjy pirkimy proceddry, kuriomis reikia vadovautis, apradymas nurodytas $iy
Gairiy Il priede ,Issamios vieyjy pirkimy taisyklés®.

3.5 Stebésena ir ataskaity teikimas

3.5.1 Projekty pazangos stebésena

Atliekant projekty stebéseng siekiama pagerinti projekty rengimo ir jgyvendinimo kokybe, taip
pat jvertinti ir pagerinti projekty nuoseklumg, veiksminguma, efektyvumg ir poveikj. Be to, |
stebésenos rezultatus atsizvelgiama Programos rengimo ir jgyvendinimo cikle.

VI su JTS pagalba atlieka | rezultatus orientuotg projekty stebéseng. Projekty stebésena

atliekama atsizvelgiant | Sioje Programoje nurodytus produkty ir rezultaty rodiklius ir
remiantis:

e su pagrindiniais paramos gavéjais sudarytomis paramos sutartimis, kuriomis
nustatomi kiekybiniai produktai ir rezultatai bei kiekvieno projekto pasiekimy rodikliai;

e projekty pazangos ataskaitomis, kurias JTS reguliariai teikia pagrindinis paramos
gavéjas (kaip numatyta paramos sutartyse); JTS atsako uz stebésenos veiklai
reikalingy duomeny rinkimg i8 projekty paZangos ataskaity ir, jei aktualu, i
dalyvaujanc€iy Saliy oficialiy statistiniy duomeny baziy. Projekto ataskaitos — tai
pagrindinis projekto jgyvendinimo eigos stebésenos Saltinis. Ataskaitos kartu su
mokéjimo prasSymais yra pagrindas pervesti mokeéjimus pagrindiniam paramos
gavejui. JTS atlieka visy ataskaity komponenty, pvz., veikly aprasymo, ataskaitos
apie pasiektus numatytus produktus ir rezultatus, isSlaidy sgrasy bei auditoriaus
patvirtinty iSlaidy, stebéseng. Numatyty rezultaty pasiekimas stebimas pagal projekto
apraSyme (parengtame remiantis paraiSkos forma) pateiktg darbo plang. Finansy
stebésenos metu JTS atlieka kryZminius patikrinimus, kad nustatyty, ar tai, ka
patvirtino auditorius, atitinka paramos sutarties nuostatas, Programos taisykles ir
projekto apradyma;

e patikromis vietoje, kurias dalyvaujant VI ir jgaliotosioms tre€iosioms 3alims ir statybos
ekspertams, kai taikoma, atlieka JTS, siekiant jvertinti projekty pazangg pagal
Programos tikslus. Patikros vietoje yra visapusiSkas projekty patikrinimas, siekiant
pakankamai uZtikrinti, kad projekto veikla vykty veiksmingai, bty pasiekti jo tikslai ir
buty iSvengta klaidy ir pazeidimuy.

Remdamasis projekty pazangos kiekybine analize ir atsizvelgdamas | daugelj
projekty struktdriniy, sisteminiy, finansiniy ir kity rizikos veiksniy, JTS atrinks
projektus, kuriuos reikia patikrinti vietoje.

Pagrindinis paramos gavéjas (jei taikoma, partneris) bus informuojamas apie projekto
patikrg vietoje jam iSsiunCiant rastg e. pastu arba faksu. Paramos gavéjai privalo
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dalyvauti patikrose vietoje, suteikti galimybe susipazinti su projekto dokumentais ir
produktais, taip pat suteikti galimybe patekti j objektus, kuriuose jgyvendinamas Sis
projektas. Paramos gavéjas bus informuotas apie nustatytus faktus ir rekomendacijas
per 10 dieny nuo patikros vietoje, kai JTS atsiys patikros vietoje ataskaita.

o Esant bdtinybei, JTS gali organizuoti stebésenos vizitus, kad iSsiaiSkinty projekto
pazangg ir veiksmingumg arba iSspresty problemas, kylancias jgyvendinant projekta.
Per stebésenos vizitus daugiausia bity naudojama pokalbiy su projekto
suinteresuotosiomis Salimis ir galutiniais naudos gavéjais (asmenimis, kuriems
projektas bus naudingas) bidas.

e Be to, vizitai j vietg gali padéti sekti projekty jgyvendinima. Sie vizitai yra lankymasis
projekto konferencijose, seminaruose, praktiniuose seminaruose, darbo grupiy
posédziuose, naujos infrastruktiros atidarymuose ir pan. Siy vizity metu JTS teikia
konsultacijas paramos gavéjams arba sprendZia problemas pagal sudarytg
partnerystés sutartj, stebi, kaip kuriami produktai ir kaip siekiama rezultaty. Esant
bdtinybei, treCiosios Salys galéty atlikti Sig uzduotj JTS vardu.

Be to, projekto jgyvendinimo laikotarpiu palaikomi nuolatiniai rySiai su JTS stebéseng
vykdan€iais darbuotojais ir pagrindiniu paramos gavéju. Pagrindiniy paramos gavéjy
praSoma siysti iSankstine informacijg apie svarbiausius artéjancius renginius bei informavimo
ir vieSinimo medziagos projektus.

3.5.2 Ataskaity teikimas

Ataskaitos yra sutartiniai pagrindinio paramos gavéjo jsipareigojimai pagal paramos sutarties
7 punktg. Jei pagrindinis paramos gavéjas nepateikia JTS pazangos arba galutinés
ataskaitos numatytu pateikimo terminu ir rastu nepateikia priimtinos ir pakankamai svarios
pateisinamos priezasties, kodél jis nepajégé laikytis Sio jsipareigojimo, VI gali nutraukti
paramos sutartj pagal paramos sutarties 22 punktg ir susigrazinti jau sumokétas ir
nepagristas paramos sumas.

Bendrigji reikalavimai

Ataskaita yra dokumentas, kuriama aprasoma, kas buvo pasiekta ataskaitiniu laikotarpiu, ty.
informuojama apie projekto eigg, sukurtus produktus, pasiektus rezultatus, sunkumus, su
kuriais susidurta, ir iSleistas IéSas. Taciau ataskaitos yra ne tik informacijos apie projekto
jgyvendinimg teikimo VI ir (arba) JTS priemoné, bet ir pagrindas gauti kitas avansiniy
mokéjimy dalis ir galutinj paramos iSmokéjima.

Svarbu nepamirsti, kad nors pagrindinis paramos gaveéjas ir yra atsakingas uz ataskaity
pateikimg, jose turi biti pateikiama visy paramos gavéjy informacija ir jos turi apimti visg
projekto jgyvendinimg. Ataskaitose turi bati pateikiama informacija apie visg projektg — ne tik
apie ES finansuojama jo dalj, bet ir paramos gaveéjy bendrg finansavima.

Ataskaitos turi bati parengtos angly kalba, bet pagrindZiantys dokumentai, kurie turi bati
pateikti auditoriams, arba veiklas patvirtinantys dokumentai, pvz., sagskaitos faktiros,
sutartys, techniniai dokumentai, medZiaga ir pan., gali bati pateikti nacionalinémis kalbomis.

Ataskaity rasys
Ataskaitos yra dviejy rasiy: paZangos ataskaitos ir galutiné ataskaita.

Pateiktiny ataskaity skaiCius priklauso nuo kiekvieno projekto trukmés. Ataskaity teikimo
grafikas bus i$siystas pagrindiniam paramos gavéjui kartu su pasirasyta paramos sutartimi.
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15 lentelé. Pagrindiniai ataskaity teikimo reikalavimai

PAZANGOS ATASKAITA GALUTINE ATASKAITA®
Turinys Parodo projekto | Ji platesné, nes apima
jgyvendinimo pazangg | papildomus skirsnius,
ataskaitiniu laikotarpiu kuriuose pateikiama
informacija apie Programos
rodikliy pasiekima,
aprasomas jos poveikis
tikslinéms grupéms ir
numatytam tvarumui  bei
jvertinamas bendras projekto
jgyvendinimas ir paramos
gaveéjy bendradarbiavimas.
Pateikimas auditoriui | Per 10 kalendoriniy dieny | Per 10 kalendoriniy dieny
(pateikia kiekvienas | nuo atitinkamo ataskaitinio | nuo projekto pabaigos datos

. 14
paramos gavéjas)

laikotarpio pabaigos dienos

Pateikimas JTS (pateikia
pagrindinis paramos
gavéjas)

Uz kiekvieng 6 meénesiy
projekto jgyvendinimo
laikotarpj, ne véliau kaip per
45 dienas nuo Sio laikotarpio
pabaigos

Per dviejy ménesiy laikotarpj
nuo projekto pabaigos dienos

Mokéjimo prasymas

Ataskaita pateikiama kartu su
pagrindinio paramos gavejo
prasymu del sekancio
avansinio mokéjimo ir kitais
pagrindzianciais

dokumentais (Zr. 20 lentele).

Ataskaita pateikiama kartu su
pagrindinio paramos gavéjo
praSymu del galutinio
paramos iSmokeéjimo ir kitais
pagrindzianciais

dokumentais (zr. 20 lentele).

Pateikimas JTS (pateikia
pagrindinis paramos
gavéjas), jei pratestas
galutinis terminas

Galutinis terminas gali bati pratestas tinkamai pagrjstais
atvejais (pvz., jei reikalingi papildomi patikrinimai ir kontrolé,
jskaitant  patikrinimus  vietoje, auditorius ir (arba)
kompetentingas valstybés pareiginas reikalauja, kad
pagrindinis paramos gavéjas ir (arba) paramos gavéjai
pateikty papildomy paaiskinimy ir (arba) dokumenty dél
iSlaidy patikrinimo).

Tokiais atvejais, pagrindinis paramos gavéjas privalo i$
anksto informuoti JTS, likus ne maZiau nei 14 kalendoriniy
dieny iki pazangos ir (arba) galutinés ataskaitos pateikimo
galutinio termino, apie nenumatytas aplinkybes informatyviu
rastu, kuriame nurodo pagrjstg vélavimo prieZast;.

13 Taj — batina salyga norint pateikti pradyma dél galutinio paramos imokéjimo. Paskutiniai 2 projekto
jgyvendinimo ménesiai turi bati suplanuoti ir skirti galutinei ataskaitai rengti.

14 ISlaidy patikrinimg atlieka kiekvieno paramos gavéjo ir pagrindinio paramos gavéjo auditorius ir
(arba) kompetentingas valstybés pareiginas, o tokios ataskaitos pridedamos prie kiekvienos
pazangos ir (arba) galutinés ataskaitos kartu su pagrindzianciais dokumentais. Pagrindinis paramos
gavéjas yra atsakingas uz visy paramos gavéjy iSlaidy patikrinimo ataskaity surinkima, viso projekto
pazangos ir (arba) galutinés ataskaitos parengimg ir jos pateikimg JTS.
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Parasai, antspaudai

datos

ir

Pazangos ir (arba) galutinés ataskaitos turi bati pasiraSytos
pagrindinio paramos gaveéjo organizacijos vadovo ar asmens,
joalioto pasirasyti tokius dokumentus, ir vyriausiojo
finansininko (finansinés formos), jose turi bati nurodyta data
ir uzdétas antspaudas.

Egzemplioriy skaicius

Kiekvienos ataskaitos popieriné versija turi buti pateikiama
susegta ir uzantspauduota, 1 originalo ir 1 patvirtintos
kopijos egzemplioriais.

Priedai Turéty badti pateikti nurodyta tvarka ir pagal formag
(zr. 20 lentele).

E. versija Elektroniné versija turi bati pateikta JTS kartu su popierine
versija, o joje pateikta informacija ir dokumentai turi bati tokie
pat, kaip ir popierinéje versijoje.

Lydrastis Pazangos ir (arba) galutinés ataskaitos popierine ir

elektroniné versijos kartu su priedais ir lydras¢iu turéty bati
pristatyti JTS.

Prie pazangos ir (arba) galutinés ataskaitos pridedami pagrindziantys dokumentai:

Kiekviena pazangos ir (arba) galutiné ataskaita turi bati pateikiama kartu su pagrindzianciais
dokumentais, kurie prie pazangos ir (arba) galutinés ataskaitos pridedami kaip jy priedai.

16 lentelé. Prie pazangos ataskaitos ir (arba) galutinés ataskaitos pridedami

pagrindziantys dokumentai

Eil. Pagrindziantys dokumentai ir (arba) priedai Pateikimas
Nr.
1. Kiekvieno paramos gavéjo atskiros iSlaidy patikrinimo ataskaitos 1 originalas ir

parengtos patvirtinto paramos gavéjo auditoriaus

(8iy Gairiy X priedas), apimancios jy finansines ataskaitas ir

1 patvirtinta kopija

2. | Pra8ymas dél tolesnio avansinio mokeéjimo ir (arba) galutinio

paramos iSmokéjimo

1 originalas ir
1 patvirtinta kopija

3. | Lietuvos pagrindinio paramos gavéjo ir (arba) paramos gavéjo

prasomos iSmokéti paramos sumos ekonominé klasifikacija

1 originalas ir
1 patvirtinta kopija

5. | Lietuvos pagrindinio paramos gavéjo ir (arba) paramos gavéjo

deklaruoty iSlaidy (ataskaitoje) ekonominé klasifikacija

1 originalas ir
1 patvirtinta kopija

6. | Tarptautinio konkurso paskelbimo jrodymai

2 patvirtintos kopijos

7. | Atlikty darby pripazinimo tinkamais naudoti ir (arba) perdavimo
eksploatuoti aktas (kuriuo leidZiama naudoti pastatg ir (arba)
registre
jrodymas. Jeigu jy pagal nacionalinius teisés aktus nereikalaujama
— atlikty darby priémimo aktas ir (arba) atlikty darby pazyma ir

objektg) ir objekto registracijos nekilnojamojo turto

objekto registracijos jrodymas

2 patvirtintos kopijos

8. | Sukurty produkty ir jvykdytos veiklos jrodymas, pvz.: 2 kopijos
jei rengiami posédziai ir renginiai:
a) dalyviy saraSas su jy parasais uz kiekvieng dieng;
b) posédzio ir (arba) renginio darbotvarkeé;
c) nuotraukos iS vieSyjy renginiy, mokymy ir (arba) seminary,
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svarbiausiy projekto posédziy (pvz., valdymo grupés posédzio) su
matomais vieSinimo elementais jose (pvz., ES véliava ir Programos
logotipu ir pan.).

Bet kokie kiti dokumentai, kurie buvo parengti vykdant projekts,
tadiau galima pateikti pasirenkamai (atmintinés, protokolai,
posédziy ir (arba) renginiy ataskaitos angly arba kita partnerystés
darbo kalba, jvertinimo santrauka i5 mokymuy, kvalifikacijos kelimo
renginiy, seminary, konsultacijy, paremty individualiais dalyvio
vertinimo lapais, dalijamoji medziaga iS seminary, pristatymai ir
pan.), taCiau kuriuos galéty bati praSoma pateikti pagal poreik|.

9. | Medziaga, kuri pagrindzia produktus, kuriuos sukdré subrangovai ir 2 kopijos
(arba) pagrindinis paramos gavéjas ir (arba) paramos gaveéjai:

a) parengti dokumentai (pvz., studijos, tyrimai, programos ir pan.);
b) informavimo ir vieSinimo medzZiaga (pvz. straipsniai spaudoje,
ziniasklaidoje paskelbti praneSimai spaudai, informaciniai lapeliai,
kompaktiniai diskai, atspausdinta medziaga i$ svetainiy, brosidros,
skelbimy lenty nuotraukos, vaizdo ir garso medziaga, smulkios
reklaminés medziagos, pavyzdZiui, rasikliy, puodeliy, marskinéliy ir
pan., nuotraukos).

c) jrengty infrastruktiiros objekty nuotraukos ir esminiai nupirktos
jrangos vienetai su lipdukais, ant kuriy matyti vieSinimo elementai.

10. | Kiekvieno paramos gaveéjo (iSskyrus pagrindinj paramos gaveéja) | 2 patvirtintos kopijos
pasiradyti patvirtinimo rastai (3ablonas pateikiamas skirsnyje
~-Dokumentai“, kuris yra Programos svetainéje www.eni-cbc.eu/llb)

11. | Dokumentas, kuriuo patvirtinama teisé ir (arba) jgaliojimas | 2 patvirtintos kopijos
pasiradyti dokumentus, jeigu organizacijos vadovg pavaduoja
joaliotasis atstovas

12. | Deklaracija dél infrastruktiiros tvarumo uZztikrinimo 5 metus, jeigu 1 originalas ir
pateikiama galutiné ataskaita 1 patvirtinta kopija

Pagrindziantys dokumentai (priedai) turi bati sugrupuoti pagal ataskaitose nurodytg veikla.
Atitinkamos veiklos numeris (pvz., veikla Nr. 2.2) turéty bati nurodyta popierinio puslapio
varianto desiniajame virSutiniame kampe.

Originaly fotokopijos turi bati patvirtintos jskaitomais antspaudais, jeigu to reikalaujama pagal
nacionalinius teisés aktus, parasais ir ant jy turi biti jskaitomai nurodytos datos.

Kopijos turi biti patvirtintos organizacijos vadovo arba jos jgaliotojo asmens.

Ataskaity tikrinimas ir tvirtinimas

Pateiktg ataskaitg JTS patikrina per 30 kalendoriniy dieny. Jei ataskaitose nurodyta
informacija yra nepakankama, JTS gali paprasSyti pagrindinio paramos gavéjo pateikti
papildoma informacijg ar paaisSkinimus ir trikstamus dokumentus, kuriuos privaloma pateikti
per 30 kalendoriniy dieny siundiant rastg faksu ir (arba) e. pastu, nebent blty nurodyta kitaip.
Esant batinybei, JTS, VI ar jy jgaliotos treCiosios Salys taip pat gali prasyti pagrindinio
paramos gavejo pateikti iSsamesnius dokumentus, pvz., iSlaidy patikrinimo ataskaitoje
iSvardytus dokumentus, saskaity faktdry kopijas, mokéjimy jrodymus, laikarasCius,
jdarbinimo dokumentus ir bet kokius kitus dokumentus, susijusius su deklaruotomis
iSlaidomis. Pagrindinis paramos gavéjas turéty pateikti visus atsakymus j klausimus JTS per
nustatytg laikg. Jei pateikti paaiSkinimai ir dokumentai nepakankami arba jei yra kity
neiSspresty klausimy dél projekto, JTS gali siysti pagrindiniam paramos gavéjui papildomus
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praSymus dél paaiskinimy. Jei neuzduodami papildomi klausimai dél konkrecios ataskaitos
ar kity neiSspresty, su projektu susijusiy dalyky, JTS patvirtina atitinkamg ataskaitg ir
mokeéjimo prasymg bei perduoda VI mokéjimo procediroms atlikti. JTS parengia ataskaitos
patvirtinimo rastg ir jj iSsiun€ia pagrindiniam paramos gavéjui, kuriame informuoja apie
ataskaitos persiuntimg VI.

Bet kokia pazangos ir galutiné ataskaita laikoma patvirtinta, jei per 30 kalendoriniy dieny nuo
ataskaitos ir reikalaujamy dokumenty gavimo dienos negaunamas rasytinis atsakymas is VI.

VI gali atidéti ataskaitos patvirtinimo terming praneSdama pagrindiniam paramos gavéjui, kad
ataskaita negali bati patvirtina ir, kad, VI nuomone, batina atlikti papildomus patikrinimus.
Atidéjimas jsigalioja tada, kai VI iSsiungia pranesima. Tokiais atvejais VI gali prasyti pateikti
paaiskinima, atlikti pakeitimus ar pateikti papildomos informacijos ir Sitai turi bati atlikta per
30 kalendoriniy dieny nuo pradymo gavimo dienos, jei nenurodyta kitaip. Terminas vél
pradeda galioti tg dieng, kai gaunama prasoma informacija.

3.5.3 Islaidy patikrinimas

Paramos gavéjo projekto pazangos ataskaitoje deklaruotas iSlaidas tikrina auditorius arba
nuo paramos gavejo nepriklausomas kompetentingas valstybés pareiginas.

Latvijoje iSlaidy patikrinimo procesas centralizuotas, o jo funkcijas atlieka Latvijos
Respublikos aplinkos apsaugos ir regioninés plétros ministerijos Investicijy priezitros
departamentas.

Lietuvoje ir Baltarusijoje taikoma decentralizuota iSlaidy patikrinimo sistema. Kiekvienas
paramos gavéjas i$ Lietuvos ir Baltarusijos auditoriy pasirenka taikydamas atitinkama viesujy
pirkimy procedurg. Sutartys su pasirinktais auditoriais gali bati pasiraSomos tik VI patvirtinus
Siuos pasirinktus Lietuvos ir Baltarusijos paramos gavéjy auditorius.

Prie$ papraSydamas iSmokéti pradine avansinio mokéjimo dalj, pagrindinis paramos gavéjas
surenka informacijg apie pasirinktus auditorius i$ kiekvieno Lietuvos ir Baltarusijos paramos
gavéjo ir jg siuncia JTS, taip pat nurodo kiekvieno paramos gaveéjo auditoriaus (-iy)
pavadinimg (jskaitant adresg, telefono ir fakso numerius, e. pasto adresg).

VI ir (arba) JTS patikrins, ar pasirinkti auditoriai atitinka auditoriams taikomus nacionalinius ir
Programos reikalavimus. VI turi teise atmesti pasirinktg auditoriy (-ius).

Be to, VI pasilieka teise reikalauti pakeisti auditoriy, jei aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos
sutarties pasiraSymo metu, sukelia abejoniy dél auditoriy nepriklausomumo arba profesiniy
standarty laikymosi.

Pazangos ataskaity ir galutiniy ataskaity veiklos ir iSlaidy, kurias nurodé kiekvienas paramos
gavéjas, dalis, kartu su pagrindzianc€iais dokumentais, kiekvienas paramos gavéjas pateikia
savo auditoriui, kurj patvirtino VI ir (arba) JTS (Lietuvos ir Baltarusijos paramos gavéjy
atveju), arba kompetentingam valstybés pareigtnui (Latvijos atveju) ne véliau kaip per
10 kalendoriniy dieny atitinkamo ataskaitinio laikotarpio pabaigos.

ISlaidy patikrinimas atliekamas remiantis sutarta proceddra, kuri bus vykdoma pagal:

e Tarptautinés buhalteriy federacijos (TBF) patvirtintg 4400 tarptautinj susijusiy
paslaugy standartg (TSPS) atlikti uzduotis sutartoms su finansine informacija
susijusioms procediroms;

e TBF Tarptautiniy etikos normy buhalteriams valdybos parengtg ir patvirtintg
Buhalteriy profesionaly etikos kodeksa.
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Valstybés pareiginams Sios proceddros ir standartai nustatomi nhacionaliniu lygmeniu,
atsizvelgiant j tarptautinius standartus (iSlaidy patikrinimo proceddros atliekamos remiantis
2015 m. kovo 15 d. Ministry kabineto priimtu Reglamentu Nr. 124 ,Projekty, finansuojamy
pagal Europos struktdriniy ir investicijy fondy Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslo
programas, finansines kontrolés vykdymo procediiros®).

Auditorius turi tenkinti bent vieng i$ toliau nurodyty reikalavimy:

e bdti nacionalinés buhalterijos arba audito jstaigos arba institucijos, kuri savo ruoztu
yra TBF naré, nariu;

e bdti nacionalinés buhalterijos arba audito jstaigos arba institucijos nariu. Jei Si
organizacija néra TBF naré, auditorius turi jsipareigoti dirbti laikydamasis TBF
standarty ir etikos principy;

e bdti jtrauktu j valstybés narés vieSosios prieziliros jstaigos vie$gjj registrg kaip teisés
akty nustatytg auditg atliekantis auditorius pagal vieSosios priezitros principus,
nustatytus Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2006/43/EB,;

o bdti jtrauktu j tarpvalstybinio bendradarbiavimo programos Salies partnerés vieSosios
priezilros |staigos vieSajj registrg kaip teisés akty nustatytg auditg atliekantis
auditorius su salyga, kad Siam registrui taikomi atitinkamos 3alies teisés aktuose
nustatyti vieSosios prieziiros principai.

Valstybés pareiglnai turi turéti bating technine ekspertize atlikdami iSlaidy patikrinimo
proceddras pagal 2015 m. kovo 15d. Ministry kabineto priimtg Reglamentg Nr. 124
»Projekty, finansuojamy pagal Europos struktdriniy ir investicijy fondy Europos teritorinio
bendradarbiavimo tikslo programas, finansinés kontrolés vykdymo proceddros®).

Auditorius arba kompetentingas valstybés pareiginas tikrina, ar paramos gavéjas faktidkai
patyré deklaruotas ilaidas ir gavo pajamy i$ projekto, ar jos teisingai jtrauktos j apskaitg ir
tinkamos finansuoti pagal paramos sutartj. Patikrinama 100 proc. projekto iSlaidy, o
patikrinimo rezultatai turi bati atsispindéti iSlaidy patikrinimo ataskaitoje kiekvienam paramos
gaveéjui atskirai. 18laidy patikrinimo ataskaita rengiama angly kalba.

Auditoriai ir valstybés pareigiinas (toliau — auditorius) atlikdamas iSlaidy patikrinimg tikrina:
e ar pazangos ir (arba) galutinése ataskaitose nurodyta veikla faktiSkai jvykdyta;
e ar suteiktos paslaugos, pateiktos prekés ir atlikti darbai;
e ariSlaidos suplanuotos projekto biudzete;

e ar yra dokumentai, patvirtinantys patirtas ir apmokétas iSlaidas ir jie auditoriaus
patikrinti;

e ar paramos gavéjy deklaruotos iSlaidos buvo jy apmokétos ir atitinka taikytinus
nacionalinius teisés aktus, Programos taisykles dél iSlaidy tinkamumo finansuoti,
vieSinimo reikalavimus ir projekty paramos sglygas;

¢ ariSlaidos nurodytos tinkamoje biudzeto iSlaidy kategorijoje ir (arba) eilutéje;

e ariSlaidas perskaiciuojant iS nacionalinés valiutos j eurus pritaikytas teisingas valiutos
kursas;

e ar iSlaidos lengvai identifikuojamos, patikrinamos, apskaitytos ir uzfiksuotos paramos
gavéjo apskaitos ir buhalterinéje sistemose.

Atliekant pirmiau paminétus tikrinimus taip pat vykdomos Sios proceduros:
e kiekvieno paramos gavéjo pateikto mokéjimo praSymo ir pazangos ir (arba) galutinés
ataskaitos administracinis tikrinimas;
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e projekto patikrinimai vietoje (bent kartg per projekto jgyvendinimo laikotarpj).

Paramos gavéjai turéty leisti auditoriui atlikti patikrinimus pateikdami pagrindzianciy iSlaidas
dokumenty, banko sgskaity bei apskaitos dokumenty ir bet kokiy kity dokumenty, tiesiogiai
susijusiy su projekto finansavimu, originalus bei atlikti patikras vietoje. Paramos gavéjai turés
uztikrinti teise naudotis visais dokumentais ir duomeny bazémis, susijusiais su techniniu ir
finansiniu projekto valdymu, projekto produktais, rezultatais ir objektais. Paramos gavéjai
atsakingi uz prasomy dokumenty ir paaiskinimy pateikimg auditoriui bet kuriuo patikrinimo
proceso metu per nurodytus terminus.

Kiekvienas paramos gavéjas yra atskirai atsakingas uz tai, kad auditorius patvirtinty jo
iSlaidas. Lietuvos ir Baltarusijos paramos gavéjy ilaidy patikrinimo (audito) idlaidos turi bati
jtrauktos j projekto biudzetg. Kiekvienas paramos gavéjas pagrindiniam paramos gavéjui turi
pateikti auditoriaus parengtg savo projekto jgyvendinimo dalies veikly ir iSlaidy patikrinimo
ataskaitg. Pagrindinis paramos gavéjas yra atsakingas uZ visy paramos gavéjy iSlaidy
patikrinimo ataskaity surinkimg, viso projekto pazangos ir (arba) galutinés ataskaitos
parengimag, remiantis individualiomis iSlaidy patikrinimo ataskaitomis, ir jos pateikimg JTS.
ISlaidy patikrinimo ataskaitos pateikiamos JTS kartu su pazangos ir (arba) galutinémis
ataskaitomis ir tarpiniy ir (arba) galutiniy paramos iSmokéjimy prasymu. ISlaidy patvirtinanciy
dokumenty nebdtina pridéti prie pazangos ir (arba) galutiniy ataskaity, nebent to konkreciai
reikalauja VI ir (arba) JTS vykstant pazangos ir (arba) galutiniy ataskaity patvirtinimo
procesuli.

3.5.4 ES finansavimo iSmokéjimas

Mokéjimo procediros yra numatytos paramos sutarties 5 punkte: VI atlieka ES finansavimo
mokéjimus pagrindiniam paramos gavéjui tokia tvarka:

¢ iSmoka avansinio mokéjimo sumg, sudarancig 20 % ES finansavimo sumos;

¢ iSmoka sekancias avansinio mokeéjimo dalis, skirtas normaliai padengti 80 % paramos
gavéjy finansavimo poreikj, uz kiekvieng sekantj SeSiy meénesiy projekto jgyvendinimo
laikotarpj per 30 kalendoriniy dieny nuo tos dienos, kai VI gauna i$ JTS patvirtintg
pazangos ataskaitg. Visa avansiniy mokeéjimy suma pagal paramos sutartj negali
virSyti 80 % ES finansavimo sumos;

¢ iSmoka likusig paramos sumg per 30 kalendoriniy dieny nuo tos dienos, kai VI gauna
i§ JTS patvirtintg galutine ataskaita.

Jeigu VI praSo papildomy paaiSkinimy dél pazangos ar galutinés ataskaitos, tolesnio
avansinio mokejimo arba galutinés paramos sumos iSmokéjimo terminas pratesiamas.
Kita avansinio mokéjimo visa suma gali bati iSmokama tik tuo atveju, jei faktiSkai patirty
iSlaidy dalis, kurig finansuoja VI, sudaro ne maziau kaip 70 % ankstesnio avansinio
mokéjimo sumos, kaip patvirtinta atitinkamoje pazangos ataskaitoje ir individualiose iSlaidy
patikrinimo ataskaitose.

Kai panaudojama maziau nei 70 % gauto ankstesnio Programos avansinio mokéjimo sumos,
sekancio avansinio mokéjimo suma sumazinama suma, kurig sudaro skirtumas tarp 70 %
gauto ankstesnio avansinio mokéjimo ir sumos, panaudotos iS gauto ankstesnio avansinio
mokéjimo.

3.5.5 Pazeidimai ir grazintinos sumos
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Pazeidimai
Pagal Reglamento (ES) Nr.1268/2012 166 straipsnio 2 dalj, reikSminga klaida arba

pazeidimas — tai sutarties nuostatos arba nuostaty pazeidimas dél veikimo ar neveikimo, dél
kurio atsiranda ar gali atsirasti Europos Sajungos biudzeto nuostoliai.

Minétas pazeidimas padaromas dél projekto arba paramos gavéjy neveikimo ir turi arba
galéty turéti neigiamg poveikj bendrajam Europos Sgjungos biudzZetui.

Dalyvaujancios Salys savo teritorijoje turi uzkirsti kelig pazeidimams, jskaitant sukciavimo
atvejus, juos nustatyti ir paSalinti bei susigraZinti nepagrjstai sumokétas paramos sumas. Jos
nedelsdamos pranesa VI ir Europos Komisijai apie tokius pazeidimus ir nuolat jas informuoja
apie pazangg, daromg atliekant reikiamas administracines ir teisines procediras.

ISlaidos, kurios neatitinka ES ar nacionaliniy taisykliy, yra neatitinkancios reikalavimy
(pazeidimas) arba neteisétos, todél negali bati deklaruojamos Europos Komisijai kaip
tinkamos finansuoti i8laidos. Taciau, jei minétas i8laidas nustato auditorius arba
kompetentingas valstybés pareiglnas (Latvijos atveju), atlikdamas savo iSlaidy patikrinimo
procedirg, arba VI ir (arba) JTS stebésenos, aiSkinimosi ir tvirtinimo procediros metu,
paramos suma pagal paramos sutartj nemazinama, nes ji bus iSskaiCiuojama i§ mokéjimo
pagal atitinkamg paZangos arba galutine ataskaitg ir nebus deklaruojama Europos Komisijai.
Pazeidimus galima nustatyti remiantis bet kokia informacija, kuria gali naudotis paramos
gavéjas, pagrindinis paramos gaveéjas (apie savo ir kity paramos gavéjy islaidas), auditoriai ir
(arba) valstybés pareigtnai, JTS, VI, nacionalinés institucijos, audito institucijos ir kitos ES
arba nacionalinés kontrolés jstaigos, turinCios teise vykdyti kontrole.

PaZeidimais projektuose galima pripazinti tokius atvejus:
a)klaidingos informacijos pateikimas paraiSkos formoje arba projekto pazangos
ataskaitoje ir galutinéje ataskaitoje;

b) batiny dokumenty nepateikimas auditoriams, JTS ir (arba) VI, Europos Komisijai ir
kitoms uz kontrolés uzduociy vykdymg atsakingoms institucijoms;

c) projekto tvarumo ir nuosavybés reikalavimy nesilaikymas;

d) viesuyjy pirkimy reikalavimy arba taisykliy nesilaikymas;

e)kity paramos sutarties nuostaty arba ES ar nacionaliniy teisés akty nuostaty
nesilaikymas, dél kurio patirtos arba galéjo bati patirtos neteisétos iSlaidos;

f) nesukurti projekto produktai ir nepasiekti jo rezultatai pagal paramos sutartj;

g) nesilaikyta vieSinimo ir komunikacijos reikalavimy;

h) Kiti atvejai, dél kuriy atsiranda nefinansuotinos projekto iSlaidos.

LésSy susigrazinimo procedura

VI 1é8y susigrgzinimo proceduros atliekamos laikantis 2005 m. geguzés 30 d. Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nutarime Nr. 590 (2014 m. gruodzio 23 d. pakeitimas Nr. 1459)
,Deél finansinés paramos, iSmokétos ir (arba) panaudotos pazeidziant teisés aktus, grgzinimo
j Lietuvos Respublikos valstybés biudzetg taisykliy patvirtinimo® nustatyty reikalavimy.

Jeigu priimtas sprendimas, susijes su nustatytu pazeidimu, VI priima sprendimg dél 1éSy,
susijusiy su pazeidimu, arba per didelés pagrindiniam paramos gavéjui iSmokétos avansinio
mokéjimo sumos sugrgzinimo; prie§ tai VI informuoja atitinkamos S$alies nacionaline
institucijg. VI priémus sprendimg dél iSlaidy arba ES finansavimo avansinio mokéjimo
susigrazinimo, pradedamas |éSy susigrgzinimo procesas.

Pagrindinis paramos gavéjas informuojamas apie §j sprendimg pagal paramos sutartyje
nurodytas nuostatas. Pagrindiné su paZeidimu susijusiy iSlaidy ir per dideliy avansu

67
Gairés pareiskéjams ir paramos gavéjams (neoficialus vertimas), versija 1.0



2014-2020 m. EKP Latvijos, Lietuvos ir Baltarusijos bendradarbiavimo per sieng programa

iSmokety ES finansavimo sumy sugrazinimo i§ paramos gavéjy procedidros nuostata
nustatoma paramos sutartyje. Remdamasi Siomis nuostatomis VI praso pagrindinio paramos
gaveéjo sugrazinti nepagrjstai sumokétas sumas. VI i§ pagrindinio paramos gaveéjo
susigrgzina nepagrjstai sumokétas sumas bei visus delspinigius uz pavéluotus mokéjimus.
Remdamasis partnerystés sutartimi, pagrindinis paramos gaveéjas praso grazinti atitinkama
sumg i$ pazeidimg padariusio paramos gavéjo.

Vadovaudamasi ES Reglamento Nr. 897/2014 75 straipshyje nustatytomis nuostatomis, jei
pagrindiniam paramos gavéjui nepavyksta susigrazinti sumy i$ kity paramos gavéjy arba jei
vadovaujanciajai institucijai nepavyksta susigrazinti sumy i$ pagrindinio arba kito paramos
gavéjo (partnerio), valstybé naré (Lietuva arba Latvija), kurios teritorijoje yra jsisteiges
atitinkamas paramos gavéjas, VI grazina tam paramos gaveéjui visg nepagrjstai iSmokétg ES
finansavimo suma, ir paskui i8sireikalauja tg sumg i paramos gavéjo.

Jei &8y susigrgzinimas susijes su Baltarusijos Respublikoje jsisteigusio paramos gavéjo
skola, o VI skolos susigrazinti negali, Baltarusijos Respublikos atsakomybé atitiks nustatytg
atsakomybe ES ir Baltarusijos Respublikos sudarytame finansavimo susitarime.

3.6 Pakeitimai projekte

Paramos gavéjai privalo kuo labiau stengtis projektg jgyvendinti taip, kaip nurodyta
patvirtintame projekto aprasyme (pagrjstame paraiSkos forma). Svarbu, kad projekto
biudzetas ir veiklos baty tinkamai suplanuotos ir kad per visg projekto jgyvendinimo laikotarpj
ju baty laikomasi. Vis délto gali susidaryti situacijos, kai reikia padaryti veikly arba biudZeto
pakeitimus, atnaujinti kontaktine informacijg, pakeisti personalg ir pateikti iSsamesne
informacijg apie veikly jvykdyma ir pan.

Visi pakeitimai turi bGti aiSkiai ir pakankamai pagrjsti, reikalingi norint veiksmingiau
jgyvendinti projekta ir turi atitikti Programos tinkamumo finansuoti taisykles. Sie pakeitimai
negali turéti poveikio bendrajam projekto tikslui.

Bet kokiu paramos sutarties neesminiu arba esminiu pakeitimu ar priedu neturi bati siekiama
padaryti arba neturéty biti daroma tokiy pakeitimy, kurie versty suabejoti sprendimu dél
paramos skyrimo arba prieStarauty vienody taisykliy taikymo pareiSkéjams principui.

3.6.1 Projekto pakeitimy tipai

Pagal pakeitimy pobudj gali bati 3 kategorijy pakeitimai, kuriuos darant reikia laikytis skirtingy
proceddry:

Pakeitimai
|
| | |
1. Esminiai 2. Neesminiai 3. Informacinis
pakeitimai pakeitimai pranesimas
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Esminiai pakeitimai

Esminiai pakeitimai — tai pakeitimai, kuriais Zenkliai pakei¢iamos projekto paramos sutarties
nuostatos ir sglygos, veiklos ir biudZetas.

Bet koks esminis paramos sutarties, jskaitant jos priedus, pakeitimas turi bdti rastu
patvirtintas sutarties priedu, kurj pasiraso VI ir pagrindinis paramos gavéjas. Si sutartis gali
bati keiCiama tik jos vykdymo laikotarpiu.

Jei pakeitimo reikalauja pagrindinis paramos gavéjas, jis turi pateikti praSymg kartu su
pagrindziancCiais dokumentais VI per JTS likus bent 1 ménesiui iki tokio pakeitimo
jsigaliojimo dienos, nebent atsirasty ypatingy aplinkybiy, kurias pagrindinis paramos gavéjas
tinkamai pagrjsty ir su kuriomis sutikty VI. Sutarties priedai negali buti taikomi atgaline
data, t.y. juose negali bati nurodomos jau jvykdytos veiklos, patirtos ir (arba) apmokétos
iSlaidos.

Esminiai pakeitimai jsigalioja, kai sutarties priedg pasiraso paskutiné sutarties Salis.

17 lentelé. Esminiy pakeitimy tipai

1. Biudzeto pakeitimai, daromi tarp biudzeto iSlaidy kategorijy, kurie sudaro 15 % arba
daugiau pakitimg nuo pradinés iSlaidy sumos ar sumos, kuri buvo nustatyta paramos
sutarties priede. Pakeitimai turi bati batini, siekiant veiksmingiau jgyvendinti projektg ir turi
bati laikomasi reikalavimy dél finansavimo tinkamumo.

2. Nustatyti dydZio procento pakeitimai biudZeto iSlaidy kategorijoje ,Netiesioginés
administracinés iSlaidos®. Pakeitimai turi bati badtini, siekiant veiksmingiau jgyvendinti
projektg ir turi bati laikomasi reikalavimy dél finansavimo tinkamumo.

3. Projekto apraSymo pakeitimai, atliekami keiCiant svarbias projekto veiklas, kurios turi
poveikj projekto produktams arba rezultatams, jskaitant papildomy arba naujy produkty ar
veiklos, finansuojamy i$ sutaupyty lésy, jtraukima.

Pavyzdys:

- svarbi veikla ir (arba) produktas pakeisti kita veikla ir (arba) produktu, nes buvo
nejmanoma jy jgyvendinti — buvo nejmanoma suorganizuoti marketingo konferencijos.
Atsizvelgiant j tai, Sis reginys pakeistas keliais seminarais.

4. Veiklos vietos pakeitimai, jeigu veikla i Programos teritorijos perkeliama uz jos riby.
Pavyzdys:

- renginio organizavimas uZ Programos teritorijos riby: pagrindinis paramos gavéjas
planuoja surengti galuting konferencijg ne Daugpilyje, o Siauliuose, siekdamas
suderinti jg su tarptautine turisty muge, taigi ir pritraukti daugiau Ziniasklaidos atstovy,
aprépti didesnes tikslines grupes.

5. Techniniy dokumenty pakeitimai, kurie turi reikSmingg poveikj atliekamy darby
rezultatams arba vykdymui arba turi jtakos Programos arba projekto rodikliams (pvz.,
patvirtinty techniniy dokumenty (statybos projekto) pakeitimas naujais dokumentais,
kuriems reikia naujy leidimy ir kompetentingy statybos valstybées institucijy ir
perkanciosios organizacijos patvirtinimo; esminis techniniuose dokumentuose pateikty
rodikliy pakeitimas palyginti su pradinémis vertémis, jskaitant atvejus, kai dél to sumazeja
darby elementy; pakeitimai, turintys poveikj Programos arba projekto rodikliams; kt.
pakeitimai). Jei tokie pakeitimai daromi vykdant statybg, jie turéty atitikti sutarties
jgyvendinimo taisykles, iSleistas vieSujy pirkimy metu ir uzfiksuotas sutartyje.

Pavyzdziai:
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techniniy dokumenty pakeitimai, kurie turi didelj poveikj atliekamy darby rezultatams arba
vykdymui:

- atliekant einamojo remonto darbus iSsiaiSkinta, kad bdtina atlikti darbus, turincius
poveikj laikanciosioms pastato konstrukcijoms, todél norint pereiti valstybine statybos
ekspertize, reikia parengti statybos projektg;

- papildomai jtraukti darbai, susije su apSvietimu, siekiant uZtikrinti sauguma dviraciy

take.

6. Projekto jgyvendinimo laikotarpio pakeitimas su saglyga, kad jis baty pratestas ne dél
neveiksmingo planavimo, visg veiklg bus galima sékmingai jvykdyti per pratestg laikotarpj,
pratesimas bdty pakankamai pagrjstas, o projekto pabaigos data bdty ne vélesné nei
2022 m. gruodzio 31 d.

Pavyzdys:

- Vvélavimai pristatant ir derinant jsigytg jrangg: dél specifiniy muitinés procediiry
paramos gavéjas susiduria su vélavimu pristatant ir derinant jsigyta jrangg per
pradZioje planuotg projekto jgyvendinimo laikotarpj.

7. Partnerystés ir paramos gavéjo organizacijos teisinio statuso pasikeitimai, jskaitant

paramos gavejo pakeitimg kitu arba paramos gavéjo pasitraukimg. Paprastai toks
pakeitimas apima steigiamuyjy organizacijos dokumenty (pvz., jstaty, nuostaty) arba
registracijos pazymeéjimo pakeitimg naujais dokumentais. Reikia nepamirsti, kad tokie
pakeitimai negali turéti poveikio jokiems projekto tikslams ir rezultatams arba Kkelti
abejoniy dél paramos skyrimo sprendimo. Naujas ir (arba) pakaitinis paramos gavéjas turi
atitikti tinkamumo kriterijus ir turéti panasius arba didesnius veiklos, valdymo ir finansinius
pajéegumus.
Jeigu vienas iS paramos gavejy pasitraukia ir jokia organizacija jo nepakeicia, partnerysté
vis dar turi atitikti tinkamumo kriterijus (t. y. bent vienas paramos gavéjas atstovauja
Baltarusijai, o kitas — Latvijai arba Lietuvai), o jo veikla, iSbraukta iS projekto néra labai
svarbi siekiant projekto tiksly, rezultaty ir kuriant jo produktus.

Jeigu naujas paramos gavejas jtraukiamas j partneryste, turi bati pagrjsta, kodél konkretus
naujas paramos gavéjas laikomas geriausiu pasirinkimu, kokia paramos gavéjo
kompetencija vertinga projektui, kokia jo ankstesné patirtis jgyvendinant projektus ir kokie
jo pajégumai ir pan. Visais atvejais naujas paramos gavéjas turi atitikti tinkamumo
reikalavimus pagrindiniams paramos gavéjams ir paramos gavéjams, kurie yra nurodyti
Siy gairiy 2.2.1 skyriuje punktuose nuo a) iki d).
PavyzdzZiai:

- paramos _gavejo organizacijos reorganizavimas: reorganizuojant paramos gavéjo
organizacijg naujai jsteigta organizacija perima ankstesnio paramos gaveéjo teises ir
pareigas, uZtikrina tolesnj projekto jgyvendinimg ir pasiraso partnerystés sutartj;

- teises akty pakeitimai, del kuriy draudZiama toliau dalyvauti projekte: dél
dalyvaujancios Salies teisés akty pakeitimy pradinis paramos gavéjas nebegali
dalyvauti projekte ir yra pakeiCiamas kita organizacija, kuri atitinka tinkamumo
reikalavimus ir turi panasius arba didesnius veiklos, valdymo ir finansinius pajégumus;

- pakeiiamas paramos gavéjas turi kitokj teisinj statusg: savivaldybé pakeista
savivaldybés agentira. Naujas paramos gavéjas atitinka tinkamumo kriterijus ir turi
panasius arba didesnius veiklos, valdymo ir finansinius pajégumus. Naujas paramos
gavejas tiesiogiai susijes su projekto tikslais ir temine sritimi ir yra pajegus jvykdyti
suplanuotg veiklg.

Neesminiai pakeitimai
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Neesminiai pakeitimai — tai pakeitimai, kai biudzeto arba projekto aprasymo pakeitimas
nedaro poveikio pagrindiniam projekto tikslui, o finansinis poveikis apsiriboja eiluéiy
perkelimu toje pacioje pagrindinéje biudzeto iSlaidy kategorijoje, jskaitant eilu€iy panaikinimag
ar jtraukimg arba perskirstymg tarp pagrindiniy biudzeto iSlaidy kategorijy, kai pradiné
kategorijos suma nuo perskirstytos sumos kategorijoje skiriasi ne daugiau kaip 15 % (arba
kaip nurodyta pakeitime) pagal kiekvieng pagrindine tinkamy finansuoti iSlaidy kategorija.
Jeigu neesminiai pakeitimai daromi biudZeto i$laidy kategorijoje ,Zmogiskieji iStekliai“ arba
statybos techniniuose dokumentuose, praSymas dél pakeitimy pateikiamas JTS prie$ vieng
ménes;j.

Visais kitais atvejais pagrindiniam paramos gavéjui rekomenduojama prasyma dél pakeitimy
siysti JTS likus ne maziau nei 1 meénuo iki praSomy pakeitimy jsigaliojimo. Jeigu praSymas
dél pakeitimy pateikiamas JTS po pakeistos veiklos jsigaliojimo arba po to, kai buvo patirtos
pakeistos iSlaidos, pagrindinis paramos gavéjas prisiima visg rizikg, kad toks pradymas dél
pakeitimy gali bati atmestas.

Nepamirskite: neesminiais pakeitimas negalima keisti nustatyto dydzio normos biudzeto
iSlaidy kategorijoje ,Netiesioginés administracinés iSlaidos"!

Neesminiai pakeitimai laikomi patvirtintais arba atmestais atitinkamu JTS sprendimu. JTS
informuoja pagrindinj paramos gavéjg apie savo sprendimg oficialiu rastu.

18 lentelé. Neesminiy pakeitimy tipai

1. Biudzeto pakeitimai, kuriy finansinis poveikis apsiriboja eilu¢iy perkélimu toje padioje
biudZeto iSlaidy kategorijoje, jskaitant eilu€iy panaikinimg ar jtraukimg arba perskirstyma
tarp pagrindiniy biudzeto islaidy kategorijy, kai pradiné biudzeto iSlaidy kategorijos suma
nuo perskirstytos galutinés sumos biudzeto kategorijoje skiriasi ne daugiau kaip 15 %
(arba kaip nurodyta pakeitime) pagal kiekvieng atitinkamg pagrindine tinkamy finansuoti
iSlaidy kategorijg. Siuo badu negalima keisti 6-0s biudZeto iSlaidy kategorijos
.Netiesioginés administracinés iSlaidos".

Pavyzdziai:

- kitas paramos gavéjas seminaro organizavimg gali uZtikrinti veiksmingiau, todél
finansavimas perkeliamas j kitg tos pacios biudZeto iSlaidy kategorijos islaidy eilute;

- pradiniame biudZete finansavimo nebuvo skirta vizoms. Kadangi kai kurie darbo
grupés posédziai ir (arba) valdymo komiteto posédziai organizuojami Baltarusijoje,
Latvijos ir Lietuvos paramos gavéjams reikalingas finansavimas Baltarusijos vizoms,
todél j biudzeta reikia jtraukti naujg iSlaidy eilute.

2. Projekto veiklos apraSymo pakeitimai, jeigu jie neturi poveikio pagrindiniam projekto tikslui
ir jais nezymiai pakeiCiama projekto veikla (iSskyrus naujy arba papildomy i$ sutaupyty
Ié8y finansuojamy produkty jtraukimag).

Pavyzdziai:

- panasiy produkty pakeitimas (pvz., afiSos pakeistos j informacinius lapelius, televizijos
transliacijos — j radijo transliacijas) arba panaSios veiklos pakeitimas (pvz., slidinéjimo
varZybos pakeistos j bégimo maratong dél sniego trikumo), arba neesminis produkty
pakeitimas (pvz., vietoj is pradZiy planuoty 7100 broSitry pagaminta 120 broSidry dél
padidéjusio susidoméjimo, vietoj 1 dienos trukmés i§ pradziy planuoto maratono
surengtas 2 dieny trukmés nejgaliesiems skirtas maratonas) to paties finansavimo

ribose;
- veiklos vietos, pvz., konferencijos ar seminaro vietos, pakeitimas Programos
teritorijoje;

- neesminis projekto veiklos apraSymo pakeitimas, pvz., galutinés konferencijos metu

71
Gairés pareiskéjams ir paramos gavéjams (neoficialus vertimas), versija 1.0




2014-2020 m. EKP Latvijos, Lietuvos ir Baltarusijos bendradarbiavimo per sieng programa

suplanuotas papildomas apsilankymas infrastruktiros objekte.

3. Techniniy dokumenty (atliekamy darby) pakeitimai, kurie neturi didelio poveikio atliekamy
darby rezultatams ir vykdymui. Prie tokiy keitimy galima priskirti techniniy dokumenty
(statybos projekto) pakeitimus, susijusius su nereikSmingu techniniy ir ekonominiy rodikliy
keitimu, medziagy keitimu, netikéty ir nenumatyty darby, reikalingy statybai uzbaigti ir
objektams veikti pagal paskirtj, atsiradimu, nedideliu smulkiy architektariniy formy vietos
keitimu, suskirstymu j etapus ir (arba) stadijas, jei tai neturi poveikio vykdant projektg
atliktiny darby apimdiai ir pan. Jei tokie pakeitimai daromi vykdant statybg, jie turéty atitikti
sutarties jgyvendinimo taisykles, iSleistas vieSuyjy pirkimy metu ir uzfiksuotas sutartyje.

Pavyzdziai:

- techniniy dokumenty (atliekamy darby) pakeitimai, kurie neturi didelio poveikio
atliekamy darby rezultatams ir vykdymui;

- stadiono dengiamosios medZiagos pakeitimas, kuriuo siekiama geresnés kokybes ir
patvarumo;

- atliekant darbus, susijusius jvaziavimo renovavimu, iSsiaiSkinta, kad elektros kabeliai
po asfaltu néra tinkamos biklés ir yra keiciami, taCiau rengiant statybos projektg apie
tai nebuvo Zinoma.

4. Bet kurio pagrindinio paramos gavéjo arba kito paramos gavéjo juridinio adreso
pakeitimas su sglyga, kad jis lieka Programos teritorijoje.

5. Dél pagrindinio paramos gavejo vykdomo projekto atidarytos banko sgskaitos pakeitimas.

Informacinis praneSimas
Apie toliau nurodytus pakeitimus turi bati praneSama JTS oficialiu informaciniu pranesSimu.

Jeigu pasikeicia Lietuvos arba Baltarusijos paramos gavéjo auditorius, pagrindinis paramos
gavéjas pateikia JTS naujo auditoriaus kontaktinius duomenis, dokumentus, Kkuriy
reikalaujama i$§ auditoriaus, kad jis galéty atlikti auditg pagal nacionalinius teisés aktus.
Naujg auditoriy turi patvirtinti VI.

19 lentelé. Informaciniy pranesimy rasys

1. Valdymo personalo pasikeitimai

2. Adreso korespondencijai pakeitimas

3. Auditoriaus pakeitimas

3.6.2 Neesminiy ir esminiy pakeitimy tvarkymo procediira

Pagrindinis paramos gavéjas surenka teisingg ir iSsamig informacijg apie praSomus
pakeitimus i$ kity paramos gaveéjy, uzpildo praSyma dél pakeitimy (VI priedas ,,PraSymo dél
pakeitimy Sablonas®) ir patikrina, ar pridéti visi patvirtinamieji dokumentai.
UZpildant prasyma dél pakeitimy turéty bati nurodoma 8i informacija:
1. pradiné veiklos arba biudzeto iSlaidy kategorijos ir (arba) biudzeto eilutés formuluote,
pateikiama projekto apraSyme arba projekto biudzete (pvz., veiklos, produkty,
iSlaidy kategorijos, biudzeto eilutés, jrangos ir kt. pavadinimas);

2. pageidaujama formuluoté, jskaitant praSomus pakeitimus;
3. aiSkus ir pakankamas pakeitimuy, jy tikslo ir batinybés pagrindimas;
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4. praSomy pakeitimy poveikis — kaip sillomi pakeitimai padés veiksmingiau sieki
projekto tiksly ir (arba) rezultaty ir skatins bendradarbiavimg, bei koks galéty biiti
neigiamas poveikis, jeigu tokie pakeitimai nebus patvirtinti.

Jei reikia neesminiy pakeitimy, pagrindinis paramos gavéjas pateikia JTS prasymo dél
pakeitimy kartu su patvirtinamaisiais dokumentais popierine versijg pastu arba skenuotg
versijg e. pastu ir (arba) faksu.

Jei reikia esminiy pakeitimy, pagrindinis paramos gavéjas pateikia JTS prasymo del
pakeitimy kartu su patvirtinamaisiais dokumentais popierine versijg pastu.

JTS patikrina pateiktus dokumentus per 15 darbo dieny. Pagrindiniam paramos gavéjui gali
bati iSsiystas praSymas dél paaiskinimy arba trikstamy dokumenty.

Jeigu JTS nustato, kad praSymas dél pakeitimy patenkinamas, parengia sutarties keitimo
priedg ir jj iSsiuncia pagrindiniam paramos gavéjui pasiradyti. Kai pagrindinio paramos gavejo
pasiradytas sutarties keitimo priedas pateikiamas JTS, JTS persiun€ia prasymg dél
pakeitimy kartu su patvirtinamaisiais dokumentais ir priedu VI, kad ji patvirtinty pakeitimus.
Jeigu VI sutinka su praSymu dél pakeitimy, pasiraso sutarties keitimo priedg, kurio 1 kopija
pagrindiniam paramos gavéjui grgzina JTS. Jeigu VI pakeitimus atmeta, atitinkamas
sprendimas pateikiamas pagrindiniam paramos gaveéjui.

Prie prasymo dél pakeitimy pridedami pagrindZiantys dokumentai

Prie praSymo dél pakeitimy turi bGti pridéti pagrindziantys dokumentai, iSvardyti toliau

pateikiamoje 20 lenteléje.

20 lentelé. Prie praSymo dél pakeitimy pridétini pagrindziantys dokumentai

Pakeitimo rasis

Prie praSymo dél pakeitimy pridéti pagrindziantys
dokumentai

1. Biudzeto pakeitimai

Perkélimy biudzete lentelé, kurioje apradomi 1éSy
perkélimai tarp biudzeto iSlaidy kategorijy arba eilu€iy
(1 kopija).

Pasirasyti projekto apraSymo su pakeitimais
puslapiai, jei biudZeto pakeitimai turi poveikj projekto
veiklos ir produkty apraSymui (1 kopija); kiekvienas
puslapis pasiraSytas pagrindinio paramos gavéjo
vadovo arba jgaliotojo atstovo.

2. Projekto aprasymo
pakeitimai

Pasirasyti projekto aprasymo su pakeitimais
puslapiai (1 kopija); kiekvienas puslapis pasiraSytas
pagrindinio paramos gavejo vadovo arba jgaliotojo
atstovo.

3. Techniniy dokumenty
pakeitimai

Neesminiai pakeitimai

Pasirasyti projekto aprasymo su pakeitimais
puslapiai, jei techniniy dokumenty pakeitimai turi
poveikj projekto veiklos ar rodikliy aprasymui (pvz.,
naujy infrastruktiros elementy aprasSymui ir pan.)
(1 kopija); kiekvienas puslapis pasirasytas pagrindinio
paramos gaveéjo vadovo arba jgaliotojo atstovo.

Atnaujinti ir (arba) nauji techniniai dokumentai,
taip pat pagal nacionalinius teisés aktus butini
patvirtinamieji dokumentai, kurie turi bati pateikiami,
jeigu pakeitimai turi  poveikj atliekamy darby

73

Gairés pareiskéjams ir paramos gavéjams (neoficialus vertimas), versija 1.0




2014-2020 m. EKP Latvijos, Lietuvos ir Baltarusijos bendradarbiavimo per sieng programa

techniniams dokumentams arba apraSymui, atliekamy
darby rodikliams (1 kopija).

4. Paramos gavéjo juridinio
adreso pakeitimas

Pasirasyti projekto aprasymo su pakeitimais
puslapiai, kuriuose atsispindi pakeitimai (1 kopija);
kiekvienas puslapis pasiraSytas pagrindinio paramos
gavéjo vadovo arba jgaliotojo atstovo.

Dokumentas, kuriuo jrodomas juridinio adreso
pakeitimas (1 kopija).

Pakeista partnerystés sutartis (1 kopija).

5. Banko saskaitos
pakeitimas

Finansinio identifikavimo forma (2 originalai).

Esminiai pakeitimai

1. Biudzeto arba nustatyto
dydzio normos pakeitimai
biudzeto iSlaidy kategorijoje
»Netiesioginés
administracinés iSlaidos“

Perkélimy biudzete lentelé, kurioje apraSomi 1éSy
perkélimai tarp biudzeto iSlaidy kategorijy arba eiluciy
(1 originalas).

Pasirasyti projekto aprasymo su pakeitimais
puslapiai, jei biudzeto pakeitimai turi poveikj projekto
veiklos ir produkty apraSymui (2 originalai); kiekvienas
puslapis pasiraSytas pagrindinio paramos gaveéjo
vadovo arba jgaliotojo atstovo.

2. Projekto aprasymo
pakeitimai

Pasirasyti projekto aprasymo su pakeitimais
puslapiai (2 originalai); kiekvienas puslapis
pasiradytas pagrindinio paramos gavejo vadovo arba
jgaliotojo atstovo.

Atnaujinti ir (arba) nauji techniniai dokumentai,
kurie turi bdti pateikiami, jeigu pakeitimai susije
investicijomis (statybos darbais), kurios taip pat turi
poveikj atliekamy darby techniniams dokumentams
(1 kopija).

3. Techniniy dokumenty
pakeitimai

Pasirasyti projekto apraSsymo su pakeitimais
puslapiai, jei techniniy dokumenty pakeitimai turi
poveikj ir projekto veiklos ar rodikliy aprasymui (pvz.,
trumpam naujy infrastruktdros elementy apraSymui ir
pan.) (2 originalai); kiekvienas puslapis pasirasytas
pagrindinio paramos gavéjo vadovo arba jgaliotojo
atstovo.

Atnaujinti ir (arba) nauji techniniai dokumentai,
kurie turi bati pateikiami, jeigu pakeitimai turi poveikj
atliekamy darby techniniams dokumentams arba
apraSymui, atliekamy darby rodikliams (1 kopija).

4. Partnerystés ir paramos
gavéjo teisinio statuso ir
(arba) formos pakeitimai

Organizacijos jstatai arba nuostatai (1 kopija).

Registracijos  pazyméjimas arba lygiavertis
dokumentas (1 kopija).

Pasirasyti projekto aprasymo su pakeitimais
puslapiai (2 originalai); kiekvienas puslapis

pasiraSytas pagrindinio paramos gavéjo vadovo arba
jgaliotojo atstovo.
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Partnerystés pareiSkimas (jeigu prie projekto
prisijungia nauja arba reorganizuota paramos gavéjo
organizacija) (1 originalas).

Perkélimy biudzete lentelé, jeigu partnerysté turi
poveikj Projekto biudzetui (1 originalas).

5. lgyvendinimo laikotarpio
pakeitimas

Pasirasyti projekto aprasymo su pakeitimais
puslapiai (2 originalai); kiekvienas puslapis
pasiraSytas pagrindinio paramos gaveéjo vadovo arba
joaliotojo atstovo.

6. Veiklos vietos uz
Programos jgyvendinimo
teritorijos riby pakeitimai

Pasirasyti projekto aprasymo su pakeitimais
puslapiai (2 originalai); kiekvienas puslapis
pasiraSytas pagrindinio paramos gavéjo vadovo arba
joaliotojo atstovo.

Visais 1-6 atvejais

Paramos sutarties priedas (iS anksto parengtas
JTS), pagrindinio paramos gavéjo vadovo arba
jgaliotojo atstovo tinkamai pasirasytas,
antspauduotas, jame nurodyta data — 2 originalai.

Jeigu esminis pakeitimas susijes su biudZzetu — nauja
projekto biudzeto versija, pagrindinio paramos
gavéjo vadovo arba jgaliotojo atstovo tinkamai
pasirasyta, antspauduota, joje nurodyta data —
2 originalai.

Pagrindinio paramos gavéjo jgaliotojo atstovo
jgaliojimas, jeigu jis pasiraso prieda, biudzeta arba
prasyma deél pakeitimy — 1 kopija.

3.7 VieSinimas, informavimas ir komunikacija

Bendrieji principai

Kiekvieno projekto, kurj pagal Programg finansuoja ES, jgyvendinimo metu, bdtina vykdyti
komunikacijos ir vieSinimo veiklas siekiant Siy tiksly:

e uztikrinti sklandzig projekto veiklg (uztikrinama veiksminga komunikacija tarp

partneriy);

o vieSinti projekto rezultatus suinteresuotoms tikslinéms grupéms ir visuomenei;

o uztikrinti, kad ES indélis j Programg ir jos projektus baty atitinkamai matomas, ir tuo
siekiama plésti visuomenés Zinias apie ES projektg bei sukurti nuosekly ES paramos
jvaizdj visose dalyvaujanciose Salyse.

Komunikacijos metu démesys turi bati sutelkiamas j projekto pasiekimus ir poveikj (pvz.,
pradéjo veikti nauja jranga arba organizuotas tarptautinis festivalis), 0 ne administracinius ir
proceddrinius aspektus (pvz., pasirasyta paramos sutartis arba jvyko partneriy susitikimas).

Planuojant komunikacijos veiklg, visos pareiSkéjy ir paramos gavéjy organizacijos privalo

atsizvelgti j Sias tikslines grupes:

asmenis, bendruomenes ir organizacijas, kuriems projektas turés tiesioginj poveikj
(kaip projekto darbuotojai informuos Sias auditorijas apie projekto jiems duodamag
naudg);

placigjg visuomene (kaip projekto darbuotojai reklamuos jo pasiekimus ir ES indélj
Sioms auditorijoms).

Kiekvieno projekto komunikacija turi bati:
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o SiuolaikiSka (panaudojant socialiniy tinkly kanalus, ieSkant originaliy informacijos
sklaidos budy);

e kiekybiSkai vertinanti galutines auditorijas (pvz., kiek Zmoniy perskaité straipsnj ir kiek
yra zmoniy, kuriems jis patiko), o ne komunikacijos priemoniy skaiCiy (pvz., kiek
parengta straipsniy, pranesimy spaudai arba lankstinuky);

e sutelkta j rezultatus (poveikis Zmoniy elgsenai ir gyvenimo budui), o ne j produktus
(buklety arba broSitry skaiciy).

Kad buty vykdoma efektyvi, nuosekli, trumpa ir aiSki komunikacija, visos paramos gavéjy
organizacijos privalo planuoti komunikacijos ir vieSinimo veiklg dar paraiSkos rengimo etape.
Jos 8ig veiklg turi iSsamiai apraSyti paraiSkoje. Jei projektas patvirtinamas finansuoti,
paraiskos dalis, kurioje apraSoma komunikacijos ir vieSinimo veikla, naudojama kaip projekto
Komunikacijos planas.

Prie§ pasiraSant paramos sutartj projekto Komunikacijos planas turi bdti suderintas su
Programos komunikacijos vadovu.

Patvirtinus projektg, pagrindinio paramos gaveéjo ir paramos gaveéjy organizacijos turi
glaudziai bendradarbiauti su Programos komunikacijos vadovu, informacijos ir projekty
vadovu bei informacijos specialistais, dirbancCiais Programos padaliniuose Latvijoje ir
Baltarusijoje.

Pagrindinis paramos gavéjas ir paramos gavejai turéty numatyti 1éSy dalyvavimo Programos
renginiuose (konsultacijose, seminaruose, praktiniuose seminaruose, forumuose,
konferencijose ir reklaminiuose renginiuose) reikméms.

Europos Komisija paramos gavéjams pataria projekto biudZete paskirti maziausiai
1 000 EUR komunikacijai, nes batina laikytis bent minimaliy reikalavimy, pvz., atspausdinti
lipdukus, klijuojamus ant jsigytos jrangos arba sukurti informacinius stendus renovuotoms
patalpoms.

Reikalavimai

1. Kiekviename vieSame dokumente, informacijos arba vieSinimo produkte arba veikloje
ir komunikacijoje su spauda arba plaCigja visuomene turi bati trys privalomi
elementai:

a) ES véliava;
b) Programos logotipas;
¢) uzraSas apie ES finansavimg angly ir nacionaline kalba.

1 pav. ES véliava, Programos logotipas ir uzrasas apie ES finansavima

/' LATVIJA
LIETUVA
BALTARUSIJA

2014-2020

Sig programa finansuoja
Europos Sajunga

2. Prie$§ vieSinant projekto Komunikacijos plane numatytus informacijos ar vieSinimo
produktus ar veiklas, jy maketai/ruoSiniai turi bati suderinti su JTS atstovu, atsakingu
uz komunikacijg (vyresniuoju komunikacijos vadovu, informacijos ir projekty vadovu,
informacijos specialistu Latvijoje ar informacijos specialistu Baltarusijoje).
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3. Kiekviena pagrindinio paramos gavéjo ir paramos gavéjo organizacija turi paskelbti
bent du straipsnius vietos, regioninéje arba nacionalineje spaudoje ir, jei reikia, tam
numatyti 1éSas. Siuose straipsniuose turi bati pateikiami ES ir Programos logotipai,
projektui skiriamas ES finansavimo aprasymas, projektui skirto ES finansavimo suma
(eurais ir vietos valiuta) ir trumpa informacija apie Sig Programa.

4. Pagrindinis paramos gavéjas ir visi kiti paramos gavéjai turi paskelbti informacijg apie
projektg, sukurtus produktus ir pasiektus rezultatus (kai taikytina) savo ir (arba)
projekto interneto svetainése.

5. Pagrindinis paramos gavéjas ir paramos gavéjai turi JTS nusiysti straipsniy spaudoje
ir internete, reklamos spaudoje ir internete kopijas, taip pat vieSy vaizdo ir radijo klipy
jrasSus, ataskaitas ir kitag medziagg ne véliau kaip per 5 dienas nuo jy pasirodymo
Ziniasklaidoje.

6. Reikalavimai pagal veiklos tipa:

a) spausdintiniuose projekty leidiniuose (pvz., broSiGrose, lankstinukuose, knygose)
turi bati pateikta ES véliava, Programos logotipas, uZrasas apie ES finansavimg
angly ir nacionaline kalba, bendroji informacija apie ES ir Programg, glausta
informacija apie projekts ir iSlyga, kad ES néra atsakinga uz pateiktg informacija;

b) interneto svetainése, vieSosiose socialiniy tinkly paskyrose ir puslapiuose (pvz.,
.Facebook” ir ,YouTube") turi bati pateikta ES véliava, Programos logotipas, uzrasas
apie ES finansavimg angly ir nacionaline kalba, iSlyga, kad ES néra atsakinga uz
pateiktg informacijg, nuoroda j Programos interneto svetaine, interneto svetaine
~EuropeAid“ ir ES delegacijos j Baltarusijg svetaine (taikoma paramos gavéjams i$
Baltarusijos);

c) publikacijose spaudoje ir interneto naujieny portaluose (pvz., straipsniuose,
reklamoje, praneSimuose spaudai) turi badti pateikta ES véliava, Programos
logotipas, uzraSas apie ES finansavimg angly ir nacionaline kalba, projektui skirto
ES finansavimo suma eurais ir nacionaline valiuta (jei tai praneSimai spaudai ir
straipsniai);

d) vaizdo ir garso produkcijoje (pvz., interviu, ataskaitose, klipuose ir pan.) turi bati
pateikta ES véliava, Programos logotipas (jeigu tai garso produkcija, ES ir Programa
turi bati minima Zodziu), uzraSas apie ES finansavimg angly ir nacionaline kalba,
iSlyga, kad ES néra atsakinga uz pateiktg informacijg. ISskirtiniais atvejais ES ir
Programos vieSinimg galima uztikrinti naudojant tik tekstg (be ES ir Programos
logotipy). Tokie atvejai turi bati suderinti su JTS atstovu, atsakingu uz komunikacija,
prie$ transliuojant produkcijg;

e) prie kiekvieno lauko infrastruktiros objekto, kuris bus statomas arba renovuojamas
Programos IéSomis, turés bati aiSkiai matomas informacinis stendas (kol vykdomi
darbai), ir reprezentatyvi atminimo lenta arba stendas (pabaigus darbus);

f) ant kiekvieno pastato ar vidinés pastato dalies, kurie bus statomi arba renovuojami
Programos léSomis, turés biti aiSkiai matoma reprezentatyvi atminimo lenta arba
stendas (pabaigus darbus);

g) ant visos jrangos ir vieSinimo produkty, jsigyty Programos léSomis, turi bati aiSkiai
matomas nuolatinis lipdukas su ES ir Programos vieSinimo elementais. Jeigu didel
jrangos, baldy ar kity prekiy kiekiai naudojami vienoje patalpoje, patalpg galima
pazenklinti visais reikalingais vieSinimo elementais (informacinés lentelés forma) ir
vengti lipdukus klijuoti ant jrangos ar prekiy. Jeigu jsigytos prekés arba pagaminti
vieSinimo produktai yra ypatingos paskirties (pvz., tautiniai kostiumai), ES ir
Programos vieSinimas turi bdti suderintas su JTS atstovu, atsakingu uz
komunikacija;
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h) kvietimuose | renginius, renginiy darbotvarkése, dalyviy sgraSuose, afiSose,
pristatymuose ir spausdintoje medziagoje turi bati pateikta ES véliava, Programos
logotipas, uzrasas apie ES finansavimg angly ir nacionaline kalba. Kiekvieno vieSo
renginio patalpose turi biti ES véliava ir (arba) kilnojamasis projekto stendas su ES
véliava ir Programos logotipu. Jeigu renginiai vyksta ilgiau nei vieng diena, dalyviy
sgrasuose turi bati pasiraSoma uZ kiekvieng renginio dieng. Projekty, kuriy ES
finansavimas pagal Programg patvirtintas, pagrindinis paramos gavéjas ir paramos
gavéjai privalo nusiysti JTS informacijg apie artéjanCius svarbius arba vieSus
projekto renginius likus ne maziau kaip 10 dieny iki Siy renginiy.

Pagrindiniy paramos gavéjy ir paramos gavéjy jsipareigojimus ir patarimus, kaip uZztikrinti
sékmingg komunikacijg, galima rasti ES iSorés veiksmy komunikacijos ir vieSinimo vadove
(2010 m.). Jj galima atsisiysti Programos interneto svetainéje (www.eni-cbc.eu/llb) arba
»=EuropeAid“ interneto svetainéje (http://ec.europa.eu/europeaid/work/visibility/index en.htm).
Jeigu baty patvirtintas projekto finansavimas i§ ES pagal Programg, pagrindiniai paramos
gaveéjai ir paramos gavejai privaléty laikytis Sio dokumento reikalavimy ir visoje
komunikacijos medZziagoje naudoti Programos logotipg ir ES véliavg bei uZrasg apie ES
finansavima.

Pagrindiniai paramos gavéjai ir paramos gavéjai Siy Gairiy XIV priedu ,Komunikacijos ir
vieSinimo vadovas® turi naudotis kaip naudinga priemone, skirta kdrybingai ir nuosekliai
komunikacijai, atitinkanciai Programos vieSinimo taisykles, uztikrinti.

3.8 Projekto uzbaigimas

3.8.1 Projekto rezultaty nuosavybeé

Projekto rezultaty, ataskaity ir kity dokumenty bei nematerialiy produkty nuosavybe, taip pat
intelektinés ir pramoninés nuosavybés teisés | juos ir jy pavadinimus suteikiamos
pagrindiniam paramos gavéjui ir paramos gavéjams, kaip numatyta paramos sutartyje ir
partnerystés sutartyje.

Taciau pagrindinis paramos gaveéjas ir paramos gavéjai suteikia JTS, VI ir Europos Komisijai
teise laisvai naudotis visais dokumentais, parengtais projekto jgyvendinimo laikotarpiu, arba
jy formomis su saglyga, kad nepazeidziamos turimos pramoninés ar intelektinés nuosavybés
teisés.

Projekto tikslai ir rezultatai turi bati skirti visuomenés naudai. Jei projekto jgyvendinimo
laikotarpiu iSleidZiami kokie nors leidiniai (pvz., gairés, mokymo medziaga, studijos), jie turi
bati laisvai ir nemokamai prieinami visuomenei (kaip spausdintinés kopijos arba e. versijos).
Kol iSdalijamos visos kopijos, medziagos spausdintinés kopijos prieinamos laisvai. E. versijos
prieinamos visuomenei tol, kol jos athaujinamos ir atitinka realig situacijg projekto
jgyvendinimo srityje.

Visos investicijos ir kiti projekty rezultatai turéty bati prieinami vieSam naudojimui. Projekto
produkty ir rezultaty prieinamumo apribojimai taikomi tik gavus iSankstinj VI sutikima.

Pagal projektg finansuota jranga ir infrastruktira atitinkamo pagrindinio paramos gavéjo arba
paramos gavéjo laikoma bent 5 metus nuo galutinio paramos iSmokéjimo gavimo iS VI
dienos.

Bet kuris projektas, j kurj jtrauktas infrastruktlra, grgzina skirtg ES finansavima, jei per
penkerius metus po projekto uzbaigimo arba per laikotarpj, nustatytg valstybés pagalbos
taisyklése, jei jos taikomos, iS esmés pasikeiCia projekto pobudis, tikslai arba jgyvendinimo
salygos, dél kuriy kilty pavojus pirminiams jo tikslams. Tokio pasikeitimo atveju, nepagrijstai
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pagal projektg sumokétas ES finansavimo sumas VI susigrazina proporcingai atsizvelgdama
j laikotarpj, kuriuo reikalavimai nebuvo jvykdyti.

3.8.2 Projekto uzbaigimas

Visy projekty veikla turéty bati uzbaigta iki paramos sutartyje nurodyto jgyvendinimo
laikotarpio pabaigos. Galutinés ataskaitos rengimas pradedamas ne véliau kaip prie§ du
ménesius iki projekto pabaigos, pasibaigus projekto jgyvendinimo laikotarpiui, nedelsiant
pradedamas projekto vertinimas ir iSlaidy patikrinimas.

Svarbu | galutine ataskaitg jtraukti visas su projekto uzbaigimu susijusias iSlaidas (pvz.,
iSlaidas, susijusias su galutinémis ataskaitomis, iSlaidy patikrinimu ir projekto jvertinimu).

Pagrindinis paramos gavéjas ir paramos gavéjai visus su projektu susijusius dokumentus
saugo penkerius metus nuo galutinio mokéjimo Programai gavimo dienos. Visy pirma jie
saugo:

a) paramos sutarties su priedais ir pakeitimais originalg;

b) partnerystés sutarties ir visy jos pakeitimy originalus;

C) viso susirasinéjimo su Programos institucijomis ir su partneriais rasty originalus;

d) visus dokumentus, susijusius su projekto pakeitimais ir jy pagrindimu (praSymus dél
pakeitimy, sprendimus ir pan.);

e) visy ataskaity, pateikty pagrindiniam paramos gavéjui arba JTS, ir auditoriaus iSlaidy
patikrinimo ataskaity, jskaitant pagrindzian€ius dokumentus, originalus ir kopijas;

f) visy sagskaity, finansiniy ir apskaitos dokumenty, susijusiy su projekto jgyvendinimu
(sutarCiy, saskaity faktdry, kvity, vieSyjy pirkimy dokumenty, laikaras€iy, pinigy
pervedimo patvirtinimy, priemimo protokoly ir kt.) originalus;

g) visy dokumenty, patvirtinanciy projekto veikly jvykdyma (posédziy darbotvarkiy ir
protokoly, pasirasyty dalyviy sarasy, statybos dokumenty, priémimo protokoly ir kt.)
originalus;

h) paskelbtos medziagos ir produkty jrodymy (broSidry, straipsniy, atspausdinty
svetainiy, nuotrauky, reklaminiy suvenyry ir kt.) originalus arba kopijas;

i) visus kitus su Programos finansavimu susijusius dokumentus, jskaitant dokumentus
Su sutarties sudarymu.

Nepaisant paminéty dalyky, su projekto rezultatais susijusiy audity, apeliacijy, gin€y ar
ieSkiniy jrasai saugomi tol, kol uzbaigiami auditai, iSnagrinéjamos apeliacijos, iSsprendziami

Pagrindinis paramos gavéjas ir paramos gavéjai suteikia VI / JTS, ES jgaliotoms jstaigoms,
VI jgaliotam nepriklausomam auditoriui teise gauti su projektu susijusius dokumentus ir
informacijg bei prieigg prie projekto jgyvendinimo viety, atitinkamy patikrinimy atlikimo
tikslais. Tokie patikrinimai gali bati atliekami penkerius metus po galutinés sumos iSmokéjimo
Programai dienos. Kg reikia zZinoti apie projekto uzbaigima:

e visy produkty, sukurty projekto jgyvendinimo laikotarpiu, atveju privaloma laikytis
Programos taisykliy dél informavimo ir vieSinimo, jskaitant ir pasibaigus projektui;

e pagrindinis paramos gavéjas privalo paskirti asmenj maziausiai SeSiems ménesiams po
projekto pabaigos palaikyti rySius klausimais, susijusiais su galutinés ataskaitos rengimu
ir projekto uzbaigimu. Penkerius metus po galutinés sumos iSmokéjimo Programai
dienos pagrindinis paramos gaveéjas uztikrina veiksmingg tvarkg, pagal kurig teikiama
informacija Programos valdymo ir ES institucijomis kontrolés tikslais.
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4. PRIEDY SARASAS

| priedas ,ISsamios iSlaidy tinkamumo finansuoti taisyklés®;
Il priedas ,ISsamios vieSyjy pirkimy taisyklés®;

Il priedas ,Partnerystés pareiskimas®;

IV priedas ,Partnerystés sutarties Sablonas®;

V priedas ,Pirkimy plano Sablonas®;

VI priedas ,Prasymo dél pakeitimy Sablonas®;

VIl priedas ,Perkélimy biudzete lentelé” (MS Excel);
VIl priedas ,Pazangos ataskaitos forma“;

IX priedas ,Galutinés ataskaitos forma®;

X priedas ,Auditoriaus iSlaidy patikrinimo ataskaita®;
Xl priedas ,Mokéjimo prasymo forma®;

Xl priedas ,Laikarascio forma®;

XIII priedas ,Patvirtinimo rasty Sablonas®;

XIV priedas ,Komunikacijos vadovélis®;

XV priedas ,Finansinio identifikavimo forma®;

XVI priedas ,Projekto santraukos forma®“.
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